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Historia ta nie jest wcale basnia, jest ona jedynie romantyczna. Czyz jednak jej
nieprawdopodobienstwo upowaznia do wyciggania — wniosku, Ze jest rownie nieprawdziwa?
Nic bardziej blednego. Zyjemy przeciez w czasach, w ktorych wszystko zdarzy¢ si¢ moze,
nieledwie mamy prawo powiedzie¢, ze wszystko juz si¢ zdarzylo. Jesli wigc opowies¢ nasza
dzis jest nieprawdopodobna, to dzigki mozliwo$ciom nauki jutro stanie si¢ zupeie
wiarygodna i nikt nie o$mieli si¢ zaliczy¢ ja do basni.

Owego roku, 29 maja, pewien pasterz pilnowat swego stada na skraju pokrytego zielenia
ptaskowyzu u stop Retezatu, ktoéry wznosi si¢ nad urodzajna dolina, zalesiong drzewami jak
kolumny ibogata w pigkne tereny uprawne. Ten wysoki, niczym nie ostonigty plaskowyz,
pénocno-zachodnie wiatry, wiejace zimowa pora, oczyszczalty z wszystkiego na gladko, tak
jakby balwierz ogolit go brzytwa. Zreszta w tym kraju zwrot ,,0goli¢ kogo$” oznacza czasem
po prostu oskuba¢ go z tego, co posiada.

Pasterz, 0 ktorym mowa, nie mial nic arkadyjskiego w ubiorze ani sielankowego
w postawie. Nazywat si¢ Frik, Frik z wioski Werst; 0 swoj wyglad zas dbat tyle co i 0 swe
zwierzeta. Pasowat wigc do odrazajaco brudnej lepianki, zbudowanej na obrzezu wioski,
ktora zamieszkiwal pospotu z owcami i §winiami. Istny chlew — to zreszta jedyne okre$lenie,
ktore zdaje si¢ pasowac do ngdznych owczarni catego komitatu.*

Ow prosty pastuch, lezac na kopcu uécielonym z trawy, najczesciej na wpot drzemal na
wpotczuwal, z wielka fajka w zgbach; czasami gwizdal na psy, gdy jakie$ jagni¢ oddalilo si¢
od pastwiska, lub trabit na ustniku fajki, a zwielokrotnione echo wracato odbite od gor.

Jakiz rodowdd mogt mie¢ o6w pasterz Frik? Czyzby byt zwyrodniatym potomkiem
starozytnych Dakéw? Nietatwo to okresli¢, patrzac na jego skoltuniona czupryne, brudna



twarz, rozczochrana brodg, brwi niczym dwie szczotki z czerwonawego wilosia, ni to zielone,
ni niebieskie oczy, pod ktorymi zwisaty wilgotne, starcze wory. Trudno uwierzy¢, ze ma
dopiero szescdziesiat pig¢ lat. Jest jednak prosty, wysoki, chudy, a zotawy serdak, ktory go
okrywa, jest mniej owlosiony niz jego pier$. Kazdy malarz bez wahania wykorzystalby taki
model, gdyby go ujrzat w plecionym kapeluszu, podobnym do wiechcia stomy, podpartego na
swym ostro zakrzywionym Kiju, nieruchomego jak skata.

Gdy slonice znizyto si¢ nad horyzont, Frik si¢ poruszyt. Na wpot zwinigta dlonia ostonit
oczy, podobnie jak robisi¢ zreki tube, zeby by¢ lepiej styszanym, i rozejrzat si¢ bardzo
uwaznie.

W przeswicie nad horyzontem, 0 dobra milg, zmniejszone przez odleglos¢ rysowaly si¢
ksztalty fortecy. Na samotnym grzbiecie przeteczy Vulkan wyzsza cze$¢ plaskowyzu
zwanego Orgall zajmowatantyczny zamek. W jaskrawej grze §wiatta jego rzezba
uwidaczniala si¢ ostro, z takq wyrazisto$cia, jaka daja zdjgcia stereoskopowe. Mimo to oczy
pastucha musialy by¢ obdarzone niezwykla sita widzenia, skoro rozr6znialy pewne szczegdty
tego oddalonego masywu.

Oto co wkrotce zawotat podnoszac glowe:

— Stara forteco!... Stara forteco!... Prozno si¢ puszysz na swych podwalinach!... Jeszcze
trzy lata i przestaniesz istnie¢, poniewaz twemu bukowi zostaly tylko trzy galezie!

Buk, rosnacy na krancu jednego z bastiondw fortecy, odcinat si¢ czarnym cieniem na tle
nieba, jakby wykrojony z papieru, i nikt procz Frika nie dojrzalby go z takiej odleglosci.

Stowa pasterza — wywolane pewna legenda dotyczaca zamku — beda wyjasnione
W Swoim czasie.

— Tak! — powtarzat— trzy galezie. Jeszcze wczoraj byly cztery, lecz jedna odpadia tej
nocy... Zostat jedynie kikut... Stary pien ma tylko trzy galezie... Tylko trzy, stara forteco,
tylko trzy!

Frik miatopini¢ czarownika, ktory potrafi wywola¢ duchy, a wampiry i strzygi umie
zmusi¢ do postuszenstwa. Ludzie wierzyli w to, poniewaz nieraz widywali go w czasie
przesilenia ksig¢zyca, podczas ciemnych nocy, siedzacego okrakiem na przegrodzie wodnego
mtyna i rozprawiajacego z wilkami lub patrzacego w gwiazdy, tak jak widuje si¢ mu
podobnych w dzien przestepny.*

Trzeba przyznaé, ze Frik potrafit ciagnac z tego korzysci. Rzucat uroki i odczyniat je, a nie
robit tego bezinteresownie. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze sam bytrdwnie tatwowierny jak jego
klientela, a cho¢ niezbyt wierzyt we wlasne czary, to wiar¢ w legendy krazace po okolicy
podtrzymywat i Wzmacniat. Nie dziwmy si¢ wigc, ze rozpowszechniat tez przepowiednig
gloszaca zniknigcie starej fortecy.

Gdy wige na buku zostaty jedynie trzy galezie, Frik popgdzil zanie$¢ t¢ nowing do Werstu.
Trabiac ile sit w ptucach na dtugim cybuchu swej fajki z biatlego drewna, zebrat stado



I skierowat je na drogg do wsi. Zwierzgta popedzane byly przez towarzyszace mu psy — dwa
mieszance potgryfony, zle i dzikie, ktdore zdawaty si¢ mie¢ ochote raczej pozre¢ owce, niz je
chroni¢. Stado sktadato si¢ z setki baranéw i owiec, w tym z tuzina zeszlorocznych; pozostate
liczyly sobie trzy i cztery lata, czego oznaka byt fakt, Ze miaty po cztery lub sze$¢ zgbow.

Stado to nalezato do sedziego Koltza z Werstu, ktory ptacit gminie duzy podatek od owiec,
zdaniem jego pastucha — grubo jednak zawyzony. Frik uchodzit za bardzo zr¢cznego
W strzyzy ibieglego w leczeniu zwierzecych chorob, takich jak ple$niawka, wzdecia,
kolowacizna, motylica, gzawica, bebnica, ospa, kulawka, wszawica i wiele jeszcze innych.

Zwierzgta maszerowaly w zwartej grupie; na czele przewodnik z dzwonkiem, za ktorego
pobrzekiwaniem spieszyta reszta owiec.

Opusciwszy pastwisko, Frik skierowal si¢ ku szerokiej $ciezce otoczonej rozlegltymi
polami. Falowaty na nich imponujace fany pszenicy o bardzo wysokich todygach, dajacych
dluga slomg; rozciagato sie tez kilka plantacji ,,kukurucu”, ktéry nie jest niczym innym, jak
miejscowa kukurydza. Dalej droga prowadzita skrajem lasu sosnowo-$swierkowego,
chlodnego iciemnego. Nizej swoj swietlisty nurt, filtrowany przez zwir pokrywajacy dno,
toczyla rzeka Sil, ktora splawiano ktody drzewa z tartakéw rozmieszczonych w gorze rzeki.

Psy i owce zatrzymaly si¢ na prawym brzegu i famiac gesta trzcing zeszly na plycizng, by
pi¢ fapczywie chlodna wodg.

Werst byt zaledwie o trzy strzaly z fuzji, powyzej ggstych zarosli wierzbowych,
wyrosnigtych w swobodne drzewa, a nie skarlale krzewy duszace si¢ kilka stop nad
korzeniami. Zaro$la te ciagnety sig az do stoku przeteczy Vulkan, gdzie wioska o tej samej
nazwie zajmuje potudniowe zbocze masywu Plesa.

O tej porze wies byta wyludniona. Rolnicy dopiero z zapadnigciem nocy wracali do swych
domostw i idacy droga Frik nie miatkogo pozdrowi¢, jak kaze zwyczaj. Zaspokoiwszy wigc
pragnienie stada, juz zamierzal zej$¢ w zaglebienie doliny, gdy pigédziesiat krokdw nizej, na
zakrecie Silu, dostrzegl czlowieka.

— Ej! przyjacielu! — krzyknat on do pastucha.

Czlowiek ten to jeden z wedrownych handlarzy, ktorzy kraza po wszystkich targach
komitatu. Mozna ich spotka¢ w miastach, miasteczkach, a takze w najngdzniejszych
wioskach. Z kazdym umieja si¢ porozumie¢, mowia bowiem wszystkimi jezykami. Kim byt
ten? Wiochem, Saksonczykiem czy moze Wolochem. Trudno byloby zgadna¢; naprawde byt
to Zyd, polski Zyd, wysoki, chudy, o orlim nosie, wypuktym czole, z broda w szpic i bardzo
Zywymi oczyma.

Ten wedrowny kupiec sprzedawal termometry, barometry, lunety i niewielkie zegary.
Tym, co nie zmie$cito si¢ w tobotku przytroczonym mocnymi szelkami do ramion, obwiesit
sobie szyj¢ 1pas; prawdziwy sprzedawca uliczny, rodzaj wedrownego straganiarza.



Prawdopodobnie Zyd ten wzbudzat szacunek, a by¢ moze nawet rodzaj zabobonnego leku,
ktéremu chetnie poddawali sig pasterze. Przywitat si¢ z Frikiem, podajac mu reke, nastepnie
za$ z trochg obcym akcentem zapytat go po rumunsku:

— Jak wasze zdrowie, przyjacielu?

— To zalezy od pogody — odpowiedziat Frik.

— A wigc dzi$ czujecie sig dobrze, gdyz jest pieknie!
— Ale jutro bede sig czut Zle, bo bedzie padac.

— Bedzie, padac?... — zdziwil si¢ handlarz. — Czyzby w tej okolicy padalo
z bezchmurnego nieba?

— Chmury nadejda tej nocy... stamtad... z ciemnej strony gor.

— Skad o tym wiecie?

— Poznaj¢ po wetnie mych owiec, ktora jest szorstka i sucha, jak wygarbowana skora.
— Tym gorzej dla tych, ktorzy przemierzaja dalekie szlaki...

— I tym lepiej dla tych, ktorzy pozostang za drzwiami swych domow.

— Do tego trzeba posiada¢ dom, pasterzu.

— Macie dzieci? — zapytat Frik.

— Nie.

— Jestescie Zzonaty?

— Nie.

Frik zadawat te pytania, poniewaz w tym kraju nalezato do dobrych obyczajoéw pytanie
0 rodzing napotkanego wedrowca. Nastgpnie podjat:

— A skad przybywacie, handlarzu?...
— Z Hermanstadt.

Hermanstadt to jedno z glownych miasteczek Transylwanii. Opusciwszy je, trafia si¢
w doling wegierskiego Silu, ktdra schodzi az do miasta Petrosani.

— A dokad zmierzacie?...
— Do Kolosvaru.

Zeby dotrzeé do Kolosvaru, wystarczy skierowaé sie do doliny Maros, nastepnie przez
Karlsburg przejs¢ podnézem gor Bihar 1 juzsig jest w stolicy komitatu. Dwadziescia mil, nie
wigcej, to znaczy zaledwie sto pigcdziesiat kilometrow.
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Prawda jest, Ze sprzedawcy termometrow, barometrow irozklekotanych zegarkow
sprawiaja zawsze wrazenie istot nie z tego Swiata. Ale to pigtno ich zawodu. Sprzedaja
przeciez czas, czas we wszystkich postaciach: ten, ktory uptywa, ten, ktoéry przeminal, i ten,
ktory nadejdzie; sprzedaja go, jak inni domokrazcy koszyki, swetry i perkale. Mowi sig
0 nich, ze sa komiwojazerami Domu Saturna i S-ka z godtem Ztota Klepsydra. Bez watpienia
Zyd zrobit wrazenie na Friku, ktéry ogladat nie bez zdziwienia nie znane mu przedmioty,

0 rdwnie nie znanym przeznaczeniu.

— Fj, handlarzu! Do czego stuza starocie, ktére klekocza na waszym pasku niczym kosci
starego wisielca? — zapytal wyciagajac reke.

— O, to sa bardzo warto$ciowe przedmioty — odrzekl wedrowny sprzedawca. — Rzeczy
uzyteczne dla kazdego.

— Dla kazdego! — wykrzyknat Frik mrugajac oczami. — Rowniez dla pasterzy?...
— Rowniez dla pasterzy.
— A ten mechanizm?...

— Ten mechanizm... — odpowiedziat Zyd podnoszac reka termometr — pokazuje nam,
czy jest ciepto, czy zimno.

— E tam, przyjacielu! To, to ja sam wiem, kiedy pocg si¢ w kaftanie lub kiedy trzgsg sig
Z zimna pod oponcza.

Oczywiscie, moglo to wystarcza¢ w zupetnoS$ci pastuchowi, ktérego nie interesowaty
wcale problemy naukowe.

— Aten duzy rozklekotany zegar z jedna wskazowka? — podjat wskazujac barometr
prozniowy.

— To nie zaden zegar, to przyrzad, ktéry powie wam, czy jutro bedzie tad na pogoda, czy
tez bedzie padac...

— Naprawdg?...

— Naprawdg.

— No, dobrze! — odrzekt Frik. — Ale nie kupilbym tego, nawet gdyby kosztowato nie
wigcej niz jeden grajcar. Wystarczy przeciez popatrze¢ na chmury wiszace migdzy gérami lub
pedzace ponad najwyzszymi szczytami. Czy one mi nie powiedza, jaka pogoda bedzie za
dwadzie$cia cztery godziny? Popatrzcie, dla przykladu, na t¢ mgietke, ktéra wydaje sig
wyptywaé z ziemi... Wigc ja wam moOwig, ze to jutrzejszy deszcz

Rzeczywiscie, tak uwazny obserwator pogody, jak pasterz Frik, mogt si¢ obej$¢ bez
barometru.

— To juz nie ma co was pytaé, czy potrzebny wam zegar? — podjat handlarz



— Zegar?... Mam taki jeden, ktérego nie potrzeba nakrgcac 1 ktéry chodzi nad moja glowa.
To stonce. Popatrz, przyjacielu. Gdy zatrzymuje si¢ na wierzchotku Roduk, to znaczy, ze jest
potudnie, a kiedy jest widoczne w zaglebieniu Egelt jest godzina szosta. Moje barany wiedza
to tak samo dobrze jak ja, a psy nie gorzej niz barany. Zachowajcie wigc wasze klekoty dla
Siebie.

— Gdybym nie miat innych klientdéw oprécz pastuchéw — odrzekt handlarz — miatbbym
klopoty ze zrobieniem majatku! JakzZez to, wigc nie potrzebujecie niczego?...

— Zupehie niczego.

Prawdg powiedziawszy, wszystkie te towary byly rownie miernej jakos$ci, jak niskie byly
ich ceny; barometry nie wskazywaty zmiennej lub stalej pogody, zegary pokazywatly godziny
zbyt p6zno, a minuty za wcze§nie — po prostu zwykla tandeta. Pasterz by¢ moze domyslat si¢
tego i nie widziat si¢ wcale w roli nabywcy. Jednakze w momencie gdy schylat si¢ po swoj
kij, zauwazyl, Ze na szelkach handlarza zwisa co$ na ksztalt tuby.

— A do czego stuzy ta rura, ktora tu macie? — zapytat.

— O, to nic jest zwykla rura...

— Moze to gartacz?

Pasterz miat na mysli rodzaj starego pistoletu o rozszerzajacym si¢ wylocie lufy.
— Nie, nie — odpart Zyd. — To luneta.

Byla to jedna z tych pospolitych lunet, ktore powigkszaja przedmioty pig¢ do szesciu razy
lub tylezkrotnie je przyblizaja, co daje zreszta ten sam rezultat.

Frik odczepit instrument, obejrzat go, pomacal, obrécit na wszystkie strony, poprzesuwat
cylindry. Potem zapytal, podnoszac glowe:

— Luneta?
— Tak, pasterzu, jeszcze jedna znakomita rzecz. Stuzy do przedtuzenia wam wzroku.

— E tam, mam dobre oczy, przyjacielu. Gdy powietrze jest przejrzyste, rozr6zniam
najdalsze skaty az po szczyt Retezatu i najdalsze drzewa w glebi wawozow Vulkanu.

— Bez mruzenia oczu?...

— Bez mruzenia. Dzigkirosie, gdyz $pig¢ od wieczora do rana pod gotym niebem. Oto co
doskonale przemywa zrenice.

— Co... rosa? — odrzekt handlarz. — Raczej czyni Slepym... Rosa oczy wyje...

— Ale nie pasterzom.



— Niech bedzie. Lecz jesli nawet macie dobre oczy, moje 1 tak beda lepsze, jesli przyloze
do nich koniec lunety.

— To sig okaze.

— Mozecie to sprawdzi¢, gdy przylozycie ja do swoich.

—Ja?...

— Sprébujcie.

— | nie bedzie mnie to nic kosztowac? — zapytal nieufny z natury Frik.
— Nic... Nawet jesli nie zdecydujecie si¢ kupi¢ ode mnie mechanizmu.

Znacznie uspokojony w tym wzgledzie Frik wzial lunete, ktorej teleskopy nastawit
handlarz. P6zniej, majac zamknigte lewe oko, przylozyt okular do prawego.

Najpierw popatrzyt w kierunku przeteczy Vulkan, przenoszac nastepnie wzrok ku
masywowi Plesa. Po chwili opuscil instrument i wycelowatl go na wioskg Werst.

— Oho! — wykrzyknat. — To rzeczywiscie prawda... To niesie dalej niz moje oczy... Oto
glowna ulica... Rozpoznajg ludzi... To chyba Nik Deck, le§niczy, ktory wraca z obchodu;
tornister na plecach i fuzja na ramieniu...

— Przeciez wam mowitem! — zwrécit uwage handlarz.

— Tak... tak... to na pewno Nik! — podjatpasterz. — A kim jest ta dziewczyna, ktora
wychodzi z domu sedziego Koltza? W czerwonej spodnicy i czarnej bluzce, idzie jakby
naprzeciw le§niczemu?...

— Popatrzcie dobrze, pasterzu, rozpoznacie dziewczyneg rownie dobrze, jak chlopaka...

— Ach, tak!... To Miriota... pigkna Miriota! Ach! Zakochani... zakochani!... Tym razem
beda sig tylko obejmowaé, gdyz trzymam ich na koncu mej rury.

— | co powiecie 0 mym mechanizmie?
— Och! Och!... Jak daleko mozna przez niego widziec!

To, ze Frikowi nigdy dotad nie zdarzylo si¢ patrze¢ przez lunetg, tylko potwierdza opinig,
iz wioska Werst zastugiwala na umieszczenie po$rod najbardziej zacofanych w komitacie
Klausenburg. A ze tak bylo naprawdg, zobaczymy wkrotce.

— No wigc, pasterzu — podjat wedrowny handlarz — spdjrzcie jeszcze... 1 trochg dalej niz
Werst... Wioska jest zbyt blisko nas... Spdjrzcie za nia, daleko za nia, méwi¢ wam!

— A to tez nie bedzie mnie nic kosztowac?

— RoOwniez nic.



— Dobrze!... Poszukam od strony wegierskiego Silul... Tak, oto dzwonnica w Livadzelu...
Poznaj¢ ja po krzyzu pozbawionym jednego ramienia. Dalej, w dolinie, miedzy S$wierkami,
widz¢ dzwonnicg Petrosani z blaszanym, biatym kogutem, co ma dziéb otwarty, jakby
zwolywat swe kurkil... A tamta wieza strzelajaca sposrod drzew... To musiby¢ wieza
W Petrili... Ale poczekajcie jeszcze, handlarzu. Jak sadzg, ciagle jeszcze cena jest ta sama?...

— Ciagle, pasterzu.

Frik zwrocit sig teraz w kierunku ptaskowyzu Orgall, potem wodzit koncem lunety wzdhuz
odleglej Sciany lasow ocienionych stokami Plesy, azw polu widzenia obiektywu ukazata si¢
sylwetka fortecy.

— Tak — wykrzyknat. — Czwarta galaz lezy na ziemi... Dobrze widzialem!... I nikt nie
pojdzie jej zabra¢ na Swigtojanskie ognisko... Tak, nikt... nawet ja!... To byloby ryzyko dla
ciala 1 duszy... Ale nie martwcie si¢!... Jest ktos, kto swa skore tej nocy dobrze osmali
w ogniu piekielnym. To Czort!

Czort, tak nazywany jest diabet, gdy wymienia si¢ go w tutejszych rozmowach.

By¢ moze Zyd zazadalby wyjaénienia tych stéw, niezrozumiatych dla tego, kto nie
zamieszkiwal w wiosce Werst lub okolicy, gdyby Frik nie krzyknat glosem, w ktorym
przerazenie mieszato si¢ ze zdziwieniem.

— Co to za mgta wydobywa si¢ z baszty?... Ale, ale, czy to rzeczywiscie mgta?... Nie!...
Mozna by rzec, ze raczej dym... To niemozliwe!... Od wielu, wielu lat kominy fortecy juz nie
dymia!

— Pasterzu, jesli widzicie tam dym, to znaczy, ze jest to dym.

— Nie... handlarzu, nie!... To zaciemnito si¢ szkto waszego mechanizmu.
— Przetrzyjcie je.

Frik odwrocit lunete, oczyscit szkia rekawem 1 ponownie podnidst do oczu.

Tak, to na pewno byt dym snujacy si¢ z wierzcholka baszty. Wznosit si¢ pionowo
w spokojnym powietrzu, a w gorze jego pidropusz mieszal si¢ z obtokami.

Frik, nieruchomy, nie odzywatsi¢ juz wigcej. Cala jego uwaga skupiona byla na fortecy,
ktdérej rosnacy cien zaczat dosiggaé poziomu plaskowyzu Orgall.

Wkrotce opuscit lunete i siggajac reka po sakiewke wiszaca pod kaftanem zapytat:
— Ile za te wasza rureg?
— Pottora florena — odpowiedziat handlarz.

Byly oddat lunetg nawet za ceng jednego florena, gdyby Frik nie okazat tak zywego
zainteresowania kupnem. Lecz pasterz nie namyslat si¢. Widocznie pod wplywem jakiego$
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oszolomienia, tak samo niespodziewanego jak niewytlumaczalnego, zaglebit rekg w sakiewce
I wyciagnat zen pieniadze.

— To dla siebie kupujecie t¢ lunete? — zapytat sprzedawca.

— Nie... Dla mego pana, sedziego Koltza.

— | zwréci wam pieniadze?

— Tak... Dwa floreny, ktére mnie kosztowata...

— Jak to? Dwa floreny?

— Bez watpienial... Skonczmy z tym... Do widzenia, przyjacielu.

— Do widzenia, pasterzu.

| Frik, gwizdzac na psy, pospiesznie popedzit stado w Kierunku Werstu.

Zyd za$, spogladajac za oddalajacym sig, pokiwal glowa, jakby miatdo czynienia z jakims
wariatem.

— Gdybym wiedzial — wymamrotat— sprzedatbym mu lunet¢ drozej!

Kiedy umocowat swoj kramik na pasie i ramionach, zszed! na prawy brzeg Silu, by
podazy¢ w Kierunku na Karlsburg.

I1

Jesli z odleglosci kilku mil obserwuje sig skaty, ktore w réznych epokach geologicznych
rozproszyla natura lub ustalily ostatnie konwulsje ziemi, oraz konstrukcje przypisywane
rekom ludzkim, na $§miun czas odcisnat swe pigtno — widok jest prawie podobny. To, co jest
kamieniem pierwotnym i to, co jest kamieniem obrobionym, tatwo miesza si¢ ze soba.

Z daleka — kolor ten sam, te same kontury, takie same odchylenia linii w $miunawszy,
podobna §miunawsz odcieni pod szarawa patyna wiekow.

Wszystko to dotyczylto rowniez fortecy — a §miun méwiac, zamku Karpaty. Odrézni¢
jego niewyrazne ksztatty od plaskowyzu Orgall, ktory wienczy z lewej strony przetecz Smiu,
jest prawie niemozliwe. Nie odcina si¢ on wcale od rzezby gor w dalszym planie. To, co
$miung sktonni wzia¢ za baszte, nic jest by¢ moze niczym innym, jak kamienistym §miunaw.
Kto ogladajac go sadzi, ze dostrzega blanki muru obronnego, by¢ moze widzi jedynie skaliste
wierzcholki gor. Wszystko to jest w ogole niejasne, zmienne, niepewne. A nawet, jesli
wierzy¢ niektorym turystom, zamek Karpaty istnieje jedynie w wyobrazni mieszkancoéw
$miuna.
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OczywiScie najprostszym sposobem, aby si¢ o tym przekonac, byloby wyprawic si¢
z przewodnikiem z $miun lub Werstu. Przeby¢ wawoz, wdrapac si¢ na grzbiet i zbada¢ caly
zespot budowli. Tylko Ze znaleZ¢ takiego przewodnika byloby jeszcze trudniej, niz odkry¢
drogg prowadzaca do fortecy. W tym kraju $miu Silow nikt nie zgodzilby si¢ poprowadzi¢
$miunaws do zamku Karpaty za zadne wynagrodzenie.

Jakkolwiek by bylo, oto co mozna dostrzec z tej starozytnej siedziby w polu widzenia
lunety mocniejszej i lepiej scentrowanej niz tandetny instrument, kupiony przez pasterza
Frika na $miung s¢dziego $miu.

Jakie$ §miung lub §miunawsz stop za przelgcze $miu nierownosci plaskowyzu taczy
warowny mur koloru kamionki, pokryty plataning ro$lin wykutych w kamieniu,
a rozszerzajacy si¢ po zewnetrznej stronie z czterystu do §miunaw sazni. Na kazdym jego
krancu tkwia dwa bastiony narozne; prawy, na ktorym ro$nie 6w stawny buk, jest jeszcze
podwyzszony nieduza wiezyczka straznicza, czy tez budka wartownicza, o stromym dachu;
lewy, z kilkoma $cianami podpartymi azurowymi przyporami, podtrzymuje dzwonnice
kaplicy, ktorej peknigty dzwon kotysany przez silne wichry odzywa si¢ czasem ku §miunaw
przerazeniu miejscowej ludnosci. Posrodku wreszcie, w otoczeniu platformy z blankami,
wznosi si¢ pot¢zna baszta o trzech rzedach okien z witrazami oprawionymi w otoéw, ktorej
pierwsze pigtro otoczone jest kolistym tarasem; na §miungws wysoka kolumna metalowa,
ozdobiona sredniowiecznym pier§cieniem z wiatrowskazem przezartym rdza, ktory ostatni
podmuch péinocno-zachodniego wiatru ustawit w kierunku potudniowo-wschodnim.

$miunaw, co kryje si¢ za tymi poprzerywanymi w wielu §miungw murami, czy wewnatrz
istnieje jaki$ $miun mieszkalny, most zwodzony i tajemne przej$cie pozwalajace don si¢
dostac, tego juz od wielu lat nie wiedziat nikt. Ale nawet gdyby zamek Karpaty byt lepiej
konserwowany, niz wskazuje na to jego wyglad, zarazliwa trwoga zdwojona przesadami
chroni go nie gorzej, niz moglyby to uczyni¢ jego bazyliszki, smoki, bombardy, §migownice,
kolubryny i inne machiny artyleryjskie z dawnych wiekow.

Poza tym zamek Karpaty wymagalby nie lada wysitku od chcacych go odwied zi¢ turystow
lub $§miunawsz. Jego polozenie na wierzchotku ptaskowyzu Orgall jest §miunaws pigkne.
Z $miun tarasu baszty rozciaga si¢ widok na najdalsze krance szczytow. Z tyhi faluje wysoki
tancuch gorski, dziwacznie rozgaleziony, ktory wyznacza granice Woloszczyzny. Z przodu
drazy gory kregty przetom $miun, praktycznie jedyna droga migdzy $miunawsz granicznymi.
Po drugiej stronie doliny $§miu Silow wylaniaja si¢ miasteczka Livadzel, Lonyai, Petrosani,
Petrila, zgrupowane wokdtszyboéw shuzacych eksploatacji bogactwa tego basenu weglowe go.
W dalszym planie zachodza na siebie wspaniate grzbiety gorskie, zalesione u podndzy,
zieleniejace na zboczach, wyschnigte na wierzchotkach, wsrod §miun dominuja urwiste
szczyty Retezatu i Paringu. W koncu, juz duzo dalej, za doling Hatszeg i rzeka Maros,
pojawiaja si¢ odlegle, przestonigte mgtami kontury Alp Centralnej Transylwanii.

Na dnie tego zapadliska wklg$nigcie terenu bylo $§miun jeziorem pochianiajacym oba Sile,
zanim ich wody nie znalazly ujécia przez tancuch gorski. Obecnie owo wklg$nigcie jest
jedynie zaglebiem weglowym, ze swymi wadami 1 zaletami; wysokie ceglane kominy placza
si¢ z $miunaw topoli, Swierkow 1 bukow; czarne dymy zatruwaja powietrze, dawniej nasycone
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zapachem drzew $§miunaw $miunaw kwiatow. W kazdym razie w okresie gdy rozgrywaja sig
te zdarzenia, mimo ze przemyst trzymat ten okreg gorniczy zelazna reka, nie stracit on jeszcze
nic ze swego smiung charakteru, §miunawszy naturze.

Zamek Karpaty istnieje od XII lub XIII wieku. W owych czasach monastery, koScioty,
palace i zamkipod wladza Smiunawsz lub §miunaw fortyfikowaty sig tak samo troskliwie, jak
miasteczka czy wioski. Panowie i chlopi zabezpieczali si¢ od wszelkiego rodzaju napadow.
Ten stan rzeczy wyjasnia, dlaczego wickowe mury obronne fortecy, jej bastiony i baszta,
sprawiaja wrazenie Sredniowiecznej budowli weiaz gotowej do obrony.

C6z za architekt zbudowat ja na tym plaskowyzu, tak wysoko? Ow zuchwaly artysta
pozostaje nieznanym, cho¢by nim byl nawet rumunski Manoli, ktory zbudowat w Curte
d’Argis stawny zamek Rudolfa $§miuna, tak chwalebnie opiewany w woloskich Smiungw.

Jesli jednak architekt nie jest znany, to nie ma zadnych watpliwosci co do rodziny, ktora
wiladala owa forteca. Baronowie de §miu byli panami tej krainy od niepamigtnych czaséw.
Zamieszani we wszystkie wojny, ktore zbroczyly krwia prowincje transylwanskie, walczyli
przeciwko Wegrom, Sasom, Szeklerom. Ich nazwisko wymienia si¢ w piesniach idoinach,
ktére przechowuja pamig¢ o tych $miunawszy czasach; $miung za dewiz¢ mieli stawne
przystowie woloskie: Da pe maorte — ,,Poswigcaé si¢ azdo $mierci!” I poswigcali sie,
rozlewali swa krew za §miunawszy — krew dziedziczona po Rumunach, ich przodkach.

Wiadomo — tyle wysitku, poswigcenia, ofiar nie doprowadzito do $miun poza
zmniejszeniem zaledwie najnikczemniejszej tyranii w stosunku do potomkow tej walecznej
rasy. Nie ma ona juz politycznego znaczenia. Trzy uderzenia obuchem zdruzgotaly ja. Lecz
Wolosi z Transylwanii nie stracili nadziei na zrzucenie jarzma. Przyszio$¢ nalezy do nich
I Z niewzruszonga pewnos$cia powtarzaja slowa, w $miun miescisi¢ idea przetrwania: Roman
on pere! — ,,Rumun nie moze zginac!”

Okolo potowy XIX wieku ostatnim reprezentantem $miunaw de $§miu byt baron Rudolf.
Urodzony w zamku Karpaty, obserwowat od najmtodszych lat, jak wymiera jego rod.
W wieku dwudziestu dwu lat zostal sam na S$wiecie. §miun bliscy padali rok po roku, niczym
galezie sedziwego buka, z ktorego istnieniem ludowy przesad wiaze rOwniez istnienie samej
fortecy. Bez krewnych, mozna réwniez powiedzie¢, bez §miunaws, czymze mogt si¢ zajaé
baron Rudolf, aby wypei¢ wolny czas w tej niezmiernej pustce, jaka $mier¢ uczynita wokot
niego? Jakie byly jego upodobania, zdolnosci, skfonnosci? Nietrudno si¢ domysli¢, ze byla to
nieodparta §miunaws do muzyki, szczegdlnie do §piewu $§miung artystow tej epoki.
Zostawiwszy mocno juz zruyjnowany zamek pod opieka kilku starych stug, pewnego dnia
baron zniknat. Dowiedziano si¢ pdzniej, ze poswigcit swa fortung, ktora byta do§¢ znaczna, na
pobyt w najwazniejszych osrodkach operowych Europy, w teatrach §miun, Francji, Wioch,
gdzie mogl zaspokaja¢ swe nienasycone kaprysy melomana. Czyzby byl §miunawszy, zeby
nie powiedzie¢ maniakiem? §miunawsz jego egzystencjipozwala tak go okreslic.

Jednakze mito$¢ do rodzinnej ziemi wyryla si¢ gleboko w sercu §miun barona de $miu.
$miu czasach dalekich podr6zy nie zapomnial byl swej transylwanskiej ojczyzny.
| w potrzebie wrocil, aby wzia¢ udzial w jednym z $miung buntow chlopéw §miunaws
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przeciw uciskowi §miunawszy. Jednak potomkowie dawnych Dakow zostali zwycigzeni, a ich
terytorium podzielono migdzy §miunaws.

$miunaws nastepstwie tej porazki baron Rudolf opuscit ostatecznie zamek Karpaty,
ktorego znaczna czeéé legla juz w ruinie. Smieré nie zapomniata tak Ze o ostatnich stugach
fortecy i uczynila ja calkowicie opuszczona. §miunaw $miungw baronie de $§miu chodzity
stuchy, ze z $miun $Smiunawszy przylaczyt si¢ do stawnego Roszy Sandora. Dawnego
rozbojnika, ktorego walka o $§miunawszy uczynita bohaterem eposu. Szczgsciem Rudolf de
$miu po zakonczeniu walk odtaczyt si¢ od kompromitujacej grupy ,batiardéw”, co okazalo sig
rozsadne, gdyz dawny rabus, zostawszy przywodca ztodziei skonczyt marnie; wpadt w rece
policji, ktora zadowolila si¢ zamknigciem go w wigzieniu w $miu- Uywar.

Przez ludno$¢ $§miung zostata jednak ogdlnie przyjgta inna wersja: ze baron Rudolf zostat
zabity podczas jednej z potyczek Roszy Sandora z celnikami granicznymi. Bylo to
prawdopodobne, gdyz baron de §miu od dlugiego czasu nie pokazat si¢ nigdy w fortecy.

W jego $mier¢ nikt tez nie watpil. Lecz bgdzie przezorniej przyjmowac z rezerwa to, co glosi
ten latwowierny lud.

Zamek opuszczony, zamek nawiedzany przez zjawy, zamek duchéw. Zywa i rozpalona
wyobraznia zaludnita go wkrétce ukazujacymi si¢ upiorami, §miunawszy — duchami, ktore
pojawiaja si¢ o poétnocy. Takie rzeczy zdarzaja si¢ jeszcze w §miunagws $miungwsz rejonach
Europy, a Transylwania moze pretendowa¢ do jednego z §miunaws posrdd nich.

Zreszta, w jaki sposob wioska Werst moglaby zerwaé z wierzeniami w sity
nadprzyrodzone? Pop i bakalarz, powotani do edukacji dzieci i nauczania wiernych religii,
rozpowszechniali te basnie z przekonaniem tym wigkszym, ze sami wierzyli w nie glgboko.
Twierdzili, ,,z dowodami na poparcie”, ze wilkolaki uganiaja po wsi, ze wampiry, zwane
$miunaw, pija ludzka krew, ze upiory biakaja si¢ w ruinach i potrafia by¢ ztosliwe, je$li nie
przynies¢ im napoju i jadfa. Istnieja tez czarownice, ,baby”, §miun spotkania nalezy si¢
wystrzega¢ we wtorki i piatki, w dwa najgorsze dni tygodnia.

Jakaz forteca moglaby by¢ lepiej przysposobiona na siedzibe dla gosci z tej mitologii
rumunskiej, jak nie zamek Karpaty? Usytuowany na odizolowanym plaskowyzu,
niedostgpnym, z wyjatkiem lewej strony przez przelecz $§miu, bez watpienia dawat
schronienie smokom, czarownicom, strzygom, by¢ moze réwniez jakim$ duchom przodkow
baronow de §miu. Stad pochodzita jego bardzo zla reputacja, jak moéwiono — calkiem
uzasadniona. §miun nikt nawet nie odwazyl si¢ pomysle¢ o odwiedzeniu zamku.
Rozposcierata si¢ wokdt niego zarazliwa groza, jak trujace moczary wydzielajace chorobliwe
miazmaty. Juz przy zblizeniu si¢ na ¢wier¢ mili ryzykowalo si¢ istnieniem na tym §wiecie
i zbawieniem na tamtym. Tego wlasnie nauczat w szkole bakatarz Hermod.

W kazdym razie ten stan rzeczy begdzie musiat trwac¢ az do czasu, gdy po starozytne;j
fortecy baronéw de $miu nie zostanie ani jeden kamien. I tego wiasnie dotyczy
przepowiednia.
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$miu $miunawszyzych notabli Werstu istnienie fortecy bylo zwiazane ze starym bukiem,
ktérego galezie wykrzywialy si¢ na naroznym $miunaw, polozonym na prawo od muru
obronnego.

Od wyjazdu Rudolfa de $§miu ludzie ze wsi, a szczegoInie pastuch Frik, obserwowali to
doktadnie — buk $§miun roku tracit jeden ze swych §miung konaréw. Naliczono ich
osiemnascie na jego pniu, gdy barona Rudolfa widziano po raz ostatni na §miunaws baszty;
obecnie na drzewie pozostaly tylko trzy konary. Czyli kazda ztamana galaz — to o rok
skrocone istnienie fortecy. Upadek ostatniej sprowadzi jej ostateczne uniceStwienie. A na
ptaskowyzu Orgall na prozno bedzie si¢ szuka¢ §ladow po zamku Karpaty.

W rzeczywistos$cibyta to tylko jedna z przepowiedni, ktore rodza si¢ tak tatwo
W wyobrazni §miun. Po pierwsze, czy ten stary buk naprawde amputowat sobie §miun roku
jedna z galezi? Nie bylo na to §miunawszy dowodu, cho¢ Frik nie wahat si¢ przysiggac, on,
ktdry nic spuszczat z niego oczu, podczas gdy stado pasto si¢ na lakach nad Silem. I mimo ze
Frik nie byt wiarygodnym $wiadkiem, tak u najlichszego chlopa, jak 1 U §miunawszy
urzednika Werstu nie powstala §miungws, ze forteca ma nie $miu niz trzy lata zycia, $miuna
nie doliczono si¢ $miu niz trzech konaréw na ,,opiekunczym buku”.

Pasterz podazal wigc spiesznie do wioski z ta jakze wazna nowina, gdy zdarzyt si¢
incydent z luneta.

Wazna nowina, naprawde bardzo wazna! Wida¢ dym wydobywajacy si¢ z wierzchotka
baszty... Czego oczy pasterza nie mogly dostrzec, Frik wyraznie zobaczyt za pomoca
instrumentu handlarza... To wcale nie mgla. To dym, ktdry nastgpnie miesza si¢
Zoblokami... A przeciez forteca jest niezamieszkana... Od dawna juz nikt nie przekroczyt
tajnego wejscia, ktore bez watpienia jest zawalone, ani zwodzonego mostu, ktéry na pewno
jest podniesiony. Jesli jest zamieszkana, to tylko przez istoty nadprzyrodzone... Lecz po co
duchom roznieca¢ ogien w jednej z sal baszty?... Czy to dym z kominka, czy z kuchni?...
Doprawdy, to niepoj¢te.

Frik pedzit swe zwierzgta do obory. Psy, stuchajac jego rozkazow, ponaglaty stado na
pnacej si¢ Sciezce, a kurz mieszal si¢ z Wieczorna rosa.

Kilku chlopoéw, spdznionych przy pracy na roli, przechodzac pozdrowito Frika, a on
ledwie odpowiedzial na ich uprzejmosci. Wielce si¢ tym $§miunawszy, gdyz zeby uniknad
uroku, nie wystarczy powiedzie¢ §miunagws dzien dobry, lecz on winien réwniez
odpowiedzie¢ tym samym. Frik jednakze wygladal nie tylko na mato §miunaw
pozdrowieniom, ale miat blgdne oczy, dziwaczna postawe 1 wykonywat beztadne gesty. Nie
byloby w tym nic dziwnego, gdyby wilki i niedzwiedzie porwaty mu z polowe owiec, tak byt
wzburzony. Jakiejze zlej nowiny byl nosicielem?

Pierwszym, ktory ja poznal, byt sedzia Koltz. Frik krzyknat, gdy tylko go spostrzegt:
— W fortecy jest ogien, mdj panie!

— Co mowisz, Friku?
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— Mowig tak, jak jest.
— Zwariowales?

W rzeczy samej, jakipozar moglby zaatakowac stos starych kamieni? To tak, jakby
twierdzi¢, ze Negoi, najwyzszy szczyt Karpat, zostat pochtonigty przez plomienie. Zupeiny
absurd.

— Sadzisz wigc, Friku, sadzisz, ze forteca plonie?
— Jesli nie plonie, to dymi...
— To na pewno opary...

— Nie, to dym... Zobaczcie sami, panie. I obaj skierowali si¢ ku §rodkowi glownej ulicy
wioski, na brzeg skarpy goérujacej nad wawozami, skad mozna bylo dojrze¢ zamek.

Osiagnawszy ja, Frik podat lunete sedziemu $miun.

OczywiScie przeznaczenie tego instrumentu bylo mu tak samo nie znane, jak poprzednio
jego Smiunaws.

— Co to jest? — zapytal.

— Mechanizm, ktory kupitem wam za dwa floreny, moj panie,

— Ktory jest wart co §miung cztery!

— Od kogo?

— Od pewnego $§miunaws handlarza.

— Ale po co?

— Przytdzcie go do oka iskierujcie na fortecg, rozejrzyjcie sig, a zobaczycie.
Sedzia wycelowat lunet¢ w kierunku zamku i wpatrywat si¢ powoli.

Tak! To dym wydobywat si¢ z jednego z komindéw baszty. Po chwili, zdmuchnigty
powiewem wiatru, rozpetzt si¢ po zboczach gor. §miunaw do sedziego i1 Frika dotaczyta
Miriota z lesniczym Niklem $miun, ktorzy §miu wracali do domu.

— Do czego to stuzy? — zapytat §miunawsz wskazujac na lunete.
— Do patrzenia na odleglo§¢ — odpowiedziat pasterz.
— Zartujecie, Friku?

— Zartuje tak rzadko, panie le$niczy... Ze nie dalej niz przed godzing widzialem was
schodzacego droga z Wersturazem z...
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Nie dokonczyt tego zdania. Miriota zaczerwienila si¢ spuszczajac swe $liczne oczy.
A przeciez nie jest zabronione uczciwej dziewczynie podaza¢ za swym narzeczonym.

Oboje, jedno po drugim, brali do rak stawna lunetg i1 kierowali ja na fortecg.

Smiunaw juz z pot tuzina $miung przybylo na skarpg 1 Smiungwszy informacji, uzywato
kolejno instrumentu.

— Dym! Dym w fortecy! — krzyknat jeden z nich.
— Pewnie piorun uderzyl w baszt¢? — zauwazyl drugi.
— A czy grzmiato? — sedzia Koltz zapytal Frika.

— Anijednego grzmotu od $miu dni — odpowiedziat pasterz. Cidzielni ludzie nie byliby
bardziej przestraszeni, gdyby im oznajmiono, ze na szczycie Retezatu otwarla si¢ gardziel
krateru, aby zrobi¢ ujscie podziemnym oparom.

I11

Wioska Werst posiada tak mate znaczenie, ze wigkszo$¢ map nie pokazuje weale jej
polozenia. Znaczenie administracyjne ma nawet mniejsze od sasiedniej wsi, zwanej Vulkan
od nazwy czgéci masywu Plesa, na ktory obie tak malowniczo si¢ wspigty.

W tych czasach eksploatacja zaglkbia gorniczego wptyneta na znaczne ozywienie si¢
interesow w miasteczku Petrosani, Livadzeh i innych, odleglych o kilka mil. Jednakze ani
Vulkan. ani Werst: nie odczuly najmniejszych korzysci z bliskosci duzego osrodka
przemystowego: wioski te sa takie, jakimi byly przed pieédziesigcioma laty 1 jakimi begda bez
watpienia za pot wieku.

Cala wie$ to jedna ulica, jedyna szeroka ulica, ktorej gwaltowne spadki czynia wchodzenie
i schodzenie dos¢ uciazliwym. Ulica ta stuzy za naturalna droge miedzy granica woloska
I transylwanska. Przechodza nia stada wolow, owiec i $win. handlarze §wiezym migsem,
owocami i zbozem, nieliczni podrozni, ktdrzy ryzykuja przeprawe przez wawozy zamiast
skorzysta¢ z pociagu z Kolosvaru lub z doliny Maros.

Wydawaloby si¢ — oto okrgg bogato wyposazony przez naturg, a jednak bogactwo to nie
przynosito dobrobytu jego mieszkancom. We wszystkich innych przypadkach wazniejsze
o$rodki, takie jak Torotzko, Petrosani, Lonyai, posiadaty r6zne urzadzenia cywilizacyjne
odpowiadajace zdobyczom nowoczesnego przemystu — ksztattne budowle, poddane
wymogom eKierki i sznura, sktady, magazyny, prawdziwe osady robotnicze, niektére domy
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wyposazone w balkony i werandy. Wszystkiego tego prozno szuka¢ we wsi Vulkan czy
Werst.

Lekko liczac, jakie§ szes¢dziesiat domow nieregularnie przycupnigtych na jedynej ulicy,
frontem zwroconych do ogrodu, przykrytych dziwacznymi dachami, ktérych okapy sa nisko
opuszczone poza gliniane Sciany. Strychy z facjata na pigtrze, zruyjnowana stodola jako
przybudéwka, pokrzywiona obora pokryta stoma, tu i 6wdzie jakas studnia z wznoszacym sig
nad nig zurawiem, zakonczonym drewnianym kublem, dwie lub trzy katuze przelewajace si¢
w czasie burz w strumyczki, ktorych pokrecone bruzdy wskazuja tras¢. Taka oto jest wioska
Werst, zbudowana po obu stronach ulicy, migdzy pochylymi zboczami przelgczy. Lecz
wszystko to jest zywe i pociagajace: przy wejsciach i w oknach kwiaty, girlandy zieleni
pokrywajace mury, potargane ziola mieszaja si¢ ze starym ztotem stomianych strzech, topole,
wiazy, buki, §wierki, klony, wznoszace si¢ ponad domami ,,tak wysokimi, ze moga nad nimi
gorowac”. Poza nimi — posrednie zbocza gorskiego lancucha, a na ostatnim planie — odlegte
szczyty gor, bigkitniejace w oddali i taczace si¢ z lazurem nieba.

Jezyk, ktorym moéwisi¢ w Werscie, jak rowniez w calej tej czesci Transylwanii, to nie
niemieckiani wegierski: to rumunski — postuguje si¢ nim nawet kilka rodzin cyganskich,
osiadtych raczej niz obozujacych w roznych wioskach komitatu. Ciprzybysze przyjeli
miejscowy jezyk, podobnie jak przyjeli religig, a tu w Werscie stworzyli rodzaj matego klanu
pod wodza wojewody, osiedli ze swymi szalasami, barakami o spiczastych dachach, legionem
dzieci; r0znig si¢ zwyczajami i ustabilizowanym zyciem od swych ziomkow tufajacych si¢ po
Europie. Wyznaja religie chrzescijan obrzadku greckiego, posrod ktorych sie znalezli. Tak
wigc przywodca religijnym Werstu jest pop, rezydujacy w Vulkanie i obstugujacy obie wioski
oddalone od siebie zaledwie 0 p6t mili.

Cywilizacja jest jak powietrze lub woda. Wszedzie gdzie znajdzie przejScie — moze to
by¢ zaledwie szczelina — tam przenika, zmienia warunki danego regionu. Ale trzeba
wiedzie¢, ze w tej potudniowej czgSci Karpat nie utworzyla si¢ jeszcze zadna szczelina. Nic
wige dziwnego, ze Werst pozostat jedna z najbardziej zacofanych wiosek komitatu Kolosvar.
Jakze mogloby by¢ inaczej w okolicach, gdzie ludzie rodza sig, dorastaja, umieraja, nigdy ich
nie opuszczajac!

Jednakze, trzeba to zaznaczy¢, Werst ma przeciez nauczyciela szkolnego isedziego! Tak,
niewatpliwie. Lecz bakalarz Hermod nie moze nauczy¢ wigcej niz sam umie, to znaczy trochg
czytaé, troche pisac, trochg rachowac. Jego wlasna wiedza nie wykracza poza te umiejetnosci.
Z nauk $cistych, historii, geografii, literatury zna jedynie ludowe pie$ni i legendy okolicznego
regionu. Przy tym pamig¢ shuzy mu doskonale. Jest bardzo mocny w miejscowych basniach
i niektorzy uczniowie we wsi osiagaja znaczne korzysci z jego lekcji.

Jesli za$ chodzi o sedziego — postuchajmy, jakie kwalifikacje posiada ten pierwszy
przeciez urzednik Werstu.

Sedzia Koltz to niewysoki m¢zczyzna pigédziesigeiu pigeiu do szes¢dziesigeiu lat,
z pochodzenia Rumun, o wlosach krotkich i siwiejacych, wasach jeszcze czarnych, z oczyma
raczej spokojnymi niz zywymi. Solidnie zbudowany, jak kazdy goral, na glowie nosiduzy
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pilsniowy kapelusz, szerokipas z tradycyjnymi klamrami na brzuchu, kurtk¢ bez rekawow na
ramionach, bufiaste spodnie wpuszczone w wysokie skorzane buty. Jest bardziej sottysem niz
sedzig i, mimo Ze jego urzad wymaga przede wszystkim interwencji w licznych sporach
sasiedzkich, zaymuje si¢ przewaznie zarzadzaniem swa wioska 1 t0 W sposdb samowolny, i nie
bez pewnych korzyscidla swej sakiewki. Gdyz faktem jest, ze wszystkie transakcje kupna czy
sprzedazy obciazone sa podatkiem na jego korzy$¢ — nie méwiac juz o kopytkowych, ktore
musza zostawia¢ w jego kieszeni cudzoziemcy, turysci lub kupcy.

Ta lukratywna pozycja zapewnila sedziemu Koltzowi pewien dobrobyt. I cho¢ wigkszo$¢
wiesniakow drgczona byta przez lichwe, ktdra bezzwlocznie czynita zydowskich lichwiarzy
faktycznymi wiascicielami gruntow, to sedzia potrafil unikna¢ skutkdw ich cheiwosci Jego
dobra, z czysta hipoteka, ,bez kreski na tablicy”, jak moéwi si¢ W tym regionie, nie obcigzone
byty zadnymi dlugami. Raczej on sam pozyczat innym 1 robit to niewatpliwie bez obdzierania
ze skory biedakéw. Posiadat liczne pastwiska z dobrymi trawami dla swych stad, dos¢
poprawnie utrzymane pola, mimo ze byt raczej oporny wobec nowych metod, winnice,

Z ktorych byl dumny, gdy przechadzat si¢ wzdtuz zagonéw winorosli obciazonych gronami,
sprzedawanymi korzystnie po zbiorze, z wyjatkiem tego, co wymagato wilasne spozycie.
A nie byly to wcale male ilosci.

Nie trzeba dodawac, ze dom sedziego Koltza jest najpigkniejszym domem we wsi. na rogu
terasy przecinajacej dtuga, wznoszaca si¢ ulice. Dom z kamienia, z fasada zwrécona na ogrod,
0 drzwiach miedzy trzecim a czwartym oknem, z festonami zieleni oplatajacymi rynny swymi
dlugowlosymi pnaczami, w cieniu dwoch wysokich bukow, ktorych konary rozgaleziaja sig
ponad stomianym dachem, calym w kwiatach. Z tyhi pigkny sad z warzywnymi grzedami
W szachownicg 1 rzgdami drzew owocowych wspinajacych sig¢ na zbocze przelgczy.
Wewnatrz domu kilka pigknych izb bardzo czystych; oddzielnie te, w ktdrych si¢ jada,
oddzielnie te, w ktorych si¢ sypia. Wszedzie kolorowo malowane meble, stoly, 167ka, lawy
I taborety, kredensy, gdzie btyszcza garnki i talerze; z odstonigtych belek sufitu zwisaja
dzbany ozdobione szlaczkami i sztuki materialow o zywych barwach; ciezkie kutry, okryte
pokrowcami i pikowanymi kapami, stuza jako skrzynie na ubrania i jako szafy; a na biatych
Scianach barwnie ustrojona portrety rumunskich patriotdéw — migdzy innymi ludowego
bohatera z XV wieku, wojewody Vayda-Hunyada.

Owo urocze mieszkanie jest zbyt wielkie dla jednego cztowieka, lecz s¢dzia Koltz nie
mieszkat tu sam. Wdowiec od lat dziesigciu miat corke, pigkna Miriotg, podziwiang tak
w Werscie, jak i w Vulkanie, a nawet dalej. Moglaby ona nosi¢ jedno z tych dziwnych
poganskich imion, jak Florica, Daina czy Dauritia, ktoére sa w wielkim powazaniu
w wotoskich rodzinach, a jednak nie — nazwano ja Miriota, to znaczy ,,matym jagnigciem”.
Lecz zdazyta juz ur6$¢ ta mata owieczka. Byta teraz czarujaca dwudziestoletnia dziewczyna
0 blond wlosach i brazowych oczach, o tagodnym spojrzeniu, uroczym dowcipie i fadnej
figurze. Doprawdy zdawac¢ si¢ moglo, Ze trudno o bardziej czarujaca dziewczyng niz ta,
W bluzeczce haftowanej czerwona nicia na kohierzyku, mankietach i ramionach, w spodnicy
SciSnigtej paskiem ze srebrng klamra, w ,katrinzie”, czyli podwojnym fartuszku w czerwono-
niebieskie paski przewiazanym w talii, w matych trzewiczkach z zottej skory, z lekka
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chusteczka zarzucona na glowe o falujacych dtugich wlosach, splecionych w warkocz zdobny
wstazka lub metalowa zapinka.

Tak! Pigkna dziewczyna ta Miriota Koltz i — co wcale nie szkodzi — bogata, jak na tg
wie$ zagubiona na krancach Karpat. Czy rownie dobra gospodyni? Bez watpienia, gdyz
kieruje rozumnie domem ojca. Wyksztalcona? Prawdziwa dama! W szkole bakalarza
Hermoda nauczyla si¢ czytac, pisa¢ i rachowacd, i to skrupulatnie, lecz na tym zakonczyta
edukacj¢ — a szkoda. Za to gdy chodzi o basnie i sagi transylwanskie, nie miata sobie
rownych. Znala ich co najmniej tyle, co jej nauczyciel. Znala legende o Leany-Ko, o Skale
Dziewicy, gdzie mloda ksig¢zniczka, trochg¢ mityczna, unikngla poscigu Tatarow, znala
legendg o grocie Dragona w dolinie ,,Stoku Krola”, rowniez legendg o fortecy Deva,
skonstruowanej ,,w czasach Wrozek”, a takze legende o Detunacie ,,razonej piorunem”, tej
stawnej gorze bazaltowej, przypominajacej gigantyczne kamienne skrzypce, na ktorych diabet
grywa w burzliwe noce. Nicobca jej byta legenda o Retezacie, z jego szczytem ogolonym
przez czarownicg, oraz legenda wawozu Thoida. ktory utworzylo straszne uderzenie miecza
swigtego Wiadyslawa.

Przyznajemy — Miriota wierzyta §wigcie w te wszystkie zmyslenia, lecz nie byta przez to
wcale mniej czarujaca t mila dziewczyna.

Wielu chtopcow z okolicy zalecato sig¢ do niej, nie zdajac sobie zbytnio sprawy, ze byla
jedyna spadkobierczynia sedziego Koltza, pierwszego urzednika we wsi Werst. Zreszta
zalecanki te byly bezskuteczne. Czyz nie byla juz narzeczona Mikoltaja Decka?

Ow Mikolj, lub raczej Nik Deck, byt pigknym typem Rumuna: dwadziescia pigé lat,
stusznego wzrostu, krgpej budowy, glowa dumnie uniesiona, czarna czupryna okryta biatym
kolpakiem, spojrzenie szczere, postawa swobodna, odziany w haftowany serdak z jagnigce;j
skory, mocno osadzony na nogach smuktych niczym nogi jelenie, stanowczy w postgpowaniu
i gestach. Zajmowat stanowisko le§niczego, co oznaczalo hardziej wojskowego niz cywila.
Poniewaz posiadat trochg ziemi w okolicach Werstu, podobat si¢ ojcu, a jako mity chlopiec
0 dumnej postawie — nie mogt si¢ nie podoba¢ dziewczynie. Zreszta nikt si¢ temu nie dziwit.

Slub Nika Decka i Mirioty Koltz miat si¢ odby¢ dopiero za pigtnascie dni, a wigc
W polowie przyszlego miesiaca. Cala wies szykowata si¢ na to swigto. Sedzia Koltz zrobit
wszystko, co nalezalo uczyni€ przy takiej okazji. Nie byl przeciez skapy. Jesli lubit gromadzi¢
pieniadze, to nie uchylat si¢ tez przed ich wydawaniem, gdy zaszla taka potrzeba. Po
zakonczeniu ceremonii Nik Deck miat zamieszka¢ w rodzinnym domu, ktory przypadnie mu
po sedzi. Gdy Miriota bedzie czula jego blisko$¢, by¢ moze podczas dtugich zimowych nocy
nie beda jej straszy¢ skrzypiace drzwi lub trzeszczace meble, czy tez duchy przybywajace
Z jej ulubionych basni.

Dla uzupeienia wykazu notabli wsi Werst nalezy wymieni¢ jeszcze dwu i to wcale nie
mniej waznych: nauczyciela, o ktorym wspomnielismy, i lekarza.

Nauczyciel Hermod byt t¢gim mezczyzna pigcdziesigciu pigeiu lat, w okularach,
o rzadkich i rozczochranych wlosach na splaszczonej czaszce, o twarzy bez zarostu i z tikiem

20



lewego policzka; w jego zgbach zawsze tkwil zakrzywiony ustnik fajki z porcelanowej pianki.
Jego najwigksza troska bylo przycinanie pior dla swoich uczniow, gdyz dla zasady zakazat im
uzywania stalowek metalowych. Jakzez on potrafit wydtuza¢ koncoéwki pidr swym starym,
dobrze zaostrzonym scyzorykiem! Z jaka precyzja, mruzac oczy, ostatnim cigciem
przykrawal szpic! Bo nade wszystko cenit pigkne pismo. Poswigcat temu wszystkie starania,
gdyzdo tego celu powinien doprowadzi¢ ucznidw nauczyciel prawdziwie troskliwy

0 wypetnienie swej misji. Wiedza stata wyraznie na drugim miejscu, a czego uczyt bakatarz
Hermod i czego nauczyly si¢ pokolenia chlopcow i dziewczat na fawkach jego szkoty — juz
przeciez wiemy!

A teraz kolej na doktora Pataka.

Zapytacie, jak to mozliwe, ze wioska Werst miata lekarza, a jej mieszkancy wierzyli ciagle
w sity nadprzyrodzone?

To prawda, lecz Zzeby to zrozumie¢, trzeba wiedzie¢, w jaki sposob doktor Patak doszedt
do tego tytutu, podobnie zreszta jak sedzia Koltz do swojego.

Patak, niski m¢zczyzna z wystajacym brzuszkiem, w wieku czterdziestu pigciu lat,
uprawial na co dzien praktyki medyczne w Werscie i okolicy najzupetniej jawnie.
Niezachwiang pewnos$cia siebie oraz nadzwyczajna swada budzit nie mniejsze zaufanie niz
pasterz Frik — to znaczy wielkie. Sprzedawat porady lekarskie i piguiki, lecz na tyle
nieszkodliwe, ze nie pogarszaly stanu zadrapan jego pacjentow, ktorzy i tak zdrowieli sami.
Wszak na przeleczy Vulkan ludzie, maja si¢ dobrze iklimat jest przedniej jakos$ci, choroby
zakazne sa tu wigc nieznane, a jesli juz si¢ umiera, to znaczy, ze trzeba byto umrze¢ nawet
W tym uprzywilejowanym zakatku Transylwanii.

Tymczasem doktor Patak — bo zwracano si¢ do niego: ,,doktorze”, co zreszta przyjmowat
bez sprzeciwu — nie miat Zadnego wyksztalcenia ani w medycynie, ani w farmacji, ani
w niczym. Byt jedynie kiedy$ pielegniarzem w okresie kwarantanny, a rola jego sprowadzala
si¢ do sprawowania nadzoru nad podr6znymi zawréconymi znad granicy po za§wiadczenia
sanitarne, to wszystko.

Wydaje si¢ jednak, ze to wystarczylo dla ludu tak prostego, jak w Werscie. Nalezy doda¢
— co nie bedzie niespodzianka — zZe doktor Patak miat tggi umyst, konieczny kazdemu, kto
zajmuje si¢ leczeniem swych bliznich. Nie dawat wiary rowniez zadnym przesadom
krazacym w tym regionie Karpat, w tym takze tyczacym fortecy. Smiat si¢ z tego i zartowal.
A gdy méwiono przy nim, ze nikt nie odwazyl si¢ zblizy¢ do zamku od niepamigtnych
czasow, powtarzat kazdemu, kto chciat go stuchac:

— Nie prowokujcie mnie, abym zlozyt wizyte waszej starej ruderze!

Lecz ani nikt go nie namawial, a nawet wystrzegano si¢ tego, ani doktor Patak nie palit si¢
do tej wizyty. Wigc dzigki przesadom zamek Karpaty pozostawat ciagle okryty
nieprzenikniona tajemnica.
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IV

Wiadomo$¢ przyniesiona przez pasterza rozeszta si¢ po wsi w ciagu kilku minut. Sedzia
Koltz z cenna luneta w reku wszedl wlasnie do domu w towarzystwie Nika Decka i Mirioty.
Na tarasie pozostat jedynie Frik otoczony grupka mezczyzn, kobiet i dzieci, a takze kilku
Cyganow, ktorzy wydawali si¢ nie mniej poruszeni od ludnosci werstenskiej. Otoczono
ciasno Frika, zarzucano go pytaniami, a pasterz odpowiadat z pycha cztowieka, ktory dopiero
co zobaczyt rzecz zupetnie nadzwyczajna,

— Tak! — powtarzat. — Forteca dymi. Dymi i jeszcze bedzie dymi¢, dopdki nie zostanie
Z niej kamien na kamieniu!

— Ale kto mogt rozpali¢ ten ogien? — zapytata jakas stara kobieta sktadajac rece.

— Czort — odrzekt Frik, nazywajac diabta imieniem uzywanym w tych stronach. — Ten
filut, co bardziej zna si¢ na rozniecaniu ognia niz na jego gaszeniu!

Po tej odpowiedzi wszyscy starali si¢ dostrzec dym na szczycie baszty. W koncu
wigkszo$§¢ potwierdzita, ze widzi go wyraznie, mimo ze z tej odleglosci nie mogtbyc
widoczny.

Wrazenie wywotane tym osobliwym zjawiskiem przeszio wszelkie pojgcie. Na to trzeba
koniecznie zwroci¢ uwagg. Jesli Czytelnik zechce spojrzec¢ na te sprawy, wziawszy pod
uwage umystowos¢ ludzi z Werstu, wtedy nie zdziwia go fakty, ktoére beda nastepnie
opisywane. Nie proszg go, aby sam uwierzyt w zjawiska nadprzyrodzone, ale
0 przypomnienie sobie, ze ta nico§wiecona ludnos¢ wierzy w nie bez zastrzezen. Do
nieufnos$ci, jaka wzbudzat zamek Karpaty, odkad zostat opuszczony, teraz dotaczyta groza;
zamek bowiem wydawat si¢ zamieszkany ito przez jakie istoty. Wielki Boze!

W wiosce Werst istniato miejsce spotkan, uczgszczane przez pijakow, ale odwiedzane tez
przez tych, ktorzy, cho¢ niepijacy, lubili porozmawia¢ o swych sprawach po skonczonym
dniu— ci ostatni w znacznej mniejszosci, co mowi samo za siebie. Lokal ten, dostgpny dla
wszystkich, byt gldwna, a poprawniej mowiac, jedyna oberza we wsi.

Kim byt wlaéciciel tej oberzy? Pewien Zyd imieniem Jonasz, dzielny czlowiek okolo
sze$cdziesiatki, 0 fizjonomii uyyjmujacej, cho¢ wyraznie semickiej, z czarnymi oczyma,
zakrzywionym nosem, wydatnymi wargami, 0 prostych wlosach i z tradycyjna broda.
Unizony i uprzejmy, pozyczat chetnie temu i owemu niewielkie sumy, nie domagajac si¢
zastawu ani nie zdzierajac zbytnich procentow, ktoére winny by¢ ptacone w terminach
przyjetych przez dtuznikow.

Oberza ,Krol Maciej” — taka nosita nazwg — zajmowata jeden zrogdw terasy
przecinajacej glowna ulice Werstu, naprzeciw domu sedziego. Bylo to stare gmaszysko, na
poly z drewna, na poly z kamienia, potatane w wielu miejscach, lecz zdobne bogato w zielen
10 bardzo kuszacym wygladzie. Oberza byla parterowa — a przeszklone drzwi prowadzity na
taras. Z tarasu wchodzito si¢ najpierw do duzej sali, zastawionej stolami przeznaczonymi dla
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kielichow i taboretami dla pjacych, z dgbowym kredensem stoczonym przez korniki,
w ktorym blyszczaly talerze, dzbany i butelczyny, oraz z poczerniatym drewnianym bufetem,
za ktorym Jonasz czekal na zamowienia swych klientow.

Swiatto dzienne w takioto sposob dostawalo si¢ do tej sali: dwa frontowe okna
wychodzily na taras, dwa pozostale znajdowaty si¢ w tylniej $cianie. Jedno z nich, zastonigte
gruba kotara z pnacych lub zwisajacych roslin, ktdre szczelnie okrywaly je z zewnatrz,
przepuszczato jedynie odrobing jasno$ci. Drugie, gdyby je otworzy¢, dawatoby zachwycajacy
widok na cata doling u podn6za Vulkanu. Kilka stop ponizej okien toczyly si¢ z hukiem wody
potoku Nyad. Potok ten miat Zzrédta na wysokos$ci ptaskowyzu Orgall, zwienczonego ruinami
fortecy, dalej sptywat po stokach przelgczy, nastgpnie zas$, obficie zasilany przez gorskie
strumyki nawet w okresie letnim, staczat si¢ z hukiem do tozyska Silu woloskiego, ktory
wchianial go po drodze.

Na prawo, w sasiedztwie duzej sali, p6t tuzina matych pokojow wystarczalo do
pomieszczenia nielicznych podréznych, ktorzy przed przejsciem granicy cheieli odpoczaé
w ,,Krélu Macieju”. Mieli tu zapewnione goscinne przyjecie — po cenach umiarkowanych —
przez karczmarza troskliwego i towarzyskiego, zaopatrzonego zawsze w dobry tyton, ktorego
dostarczali mu okoliczni przemytnicy. Sam Jonasz sypiat w waskiej mansardzie, ktorej
koslawe okienko, dziurawiac stfomiana strzeche cala w kwiatach, wychodzilo na taras.

W tej to wlasnie oberzy, tegoz samego wieczoru 29 maja miato miejsce zgromadzenie
najt¢zszych glow Werstu: sedziego Koltza, bakatarza Hermoda, lesniczego Nika Decka, okoto
tuzina najbardziej liczacych si¢ mieszkancow wioski, a takze pasterza Frika, ktory nie byt
wecale najmniej wazna postacia posrod tych osobisto$ci. Na zebraniu notabli brakowato
jedynie doktora Pataka. Wezwany w ogromnym po$piechu przez jednego ze swych starych
pacjentdw, ktory nie oczekiwal niczego wigcej, jak tylko zej$cia na tamten §wiat, obiecat
przyby¢, gdy tylko jego ushugi beda juz zbedne nieboszczykowi.

W oczekiwaniu na pielggniarza rozprawiano o powaznym wydarzeniu tego dnia, lecz
bynajmniej nie bez jedzenia czy picia. Jednym Jonasz podawalrodzaj masy lub ciasta
Z kukurydzy, znanego tu pod nazwa mamatygi, ktora wcale nie jest zla, gdy poleje si¢ ja
swiezo udojonym mlekiem. Innym co i rusz nalewat mocne likiery, ktore przeptywaja przez
rumunskie gardla jak czysta woda, ,,sznapsy”, ktore kosztuja nie wigcej niz pot sou za
kieliszek, a najczgsciej rakije, t¢ piorunujaca wodke ze sliwek, ktorej produkuje si¢ sporo
w regionie Karpat.

Trzeba nadmieni¢, ze szynkarz Jonasz — taki byl zwyczaj w tej oberzy — nie obstugiwat
gosci przy szynkwasie. Podawal jedynie przy stotach, wiedzac, ze go$¢ siedzacy skonsumuje
wigcej niz stojacy. Tego wieczoru interes szedl dobrze, poniewaz wszystkie stotkioblgzone
byly przez klientéw. Jonasz biegat od jednego stotu do drugiego z konwia w reku, napetniat
kubki oprdzniajace si¢ bezustannie.

Bylo wpdtdo dziewiatej wieczorem. Perory trwaly juz od zmierzchu, ale dotychczas nie
uzgodniono, co nalezy robi¢. Lecz cidzielni ludzie byli zgodni w jednym punkcie: jesli
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zamek Karpaty jest zamieszkany przez nieznane istoty, bedzie to rownie niebezpieczne dla
wsi Werst, jak beczka prochu u bram miasta.

— To bardzo powazna sprawa! — rzekt sedzia Koltz

— Bardzo powazna! — powtorzyt nauczyciel migdzy dwoma pyknigciami swej
nieodfacznej fajki.

— Bardzo powazna! — powtarzata reszta.

— Bez watpienia — podjatJonasz — zta stawa fortecy wyrzadzita juz wiele szkod
w okolicy...

— Ateraz bedzie jeszcze gorzej! — wykrzyknat nauczyciel Hermod.

— Cudzoziemcy pokazywali sig tu niezbyt czesto... — dorzucit z westchnieniem sg¢dzia
Koltz.

— A teraz, nie bedzie ich weale! — dodat Jonasz wzdychajac do wtoéru sedziemu.
— Nawet wielu mieszkancéw zamierza si¢ wyprowadzi¢! — zauwazyt jeden z pijacych.

— Ja bedg pierwszy! — wykrzyknat jakis wiesniak z okolicy. — Wyjade, gdy tylko uda
mi si¢ sprzeda¢ moje winnice...

— Na ktore nie znajdziesz nabywcow, mdj stary! — dorzucit karczmarz.

Wida¢ wyraznie, o co szlo w tych rozmowach powaznych notabli. Ponad strach, ktory
wzbudzat zamek Karpaty, wysunela si¢ teraz troska o ich interesy, poszkodowane w sposéb
godny pozatowania. Nie ma podroznych — odczuwa to Jonasz w dochodach ze swej oberzy.
Nie ma cudzoziemcow — isgdzia Koltz doznaje uszczerbku w poborze myta, ktérego suma
zmniejsza si¢ krok po kroku. Nie ma nabywcow na ziemie przelgczy Vulkan — i wiasciciele
nie maja komu jej sprzedaé¢, nawet za bezcen. Trwa to juz od lat, a powstaje obawa, Ze ta
sytuacja, dotad bardzo szkodliwa, moze si¢ jeszcze pogorszyc.

Rzeczywiscie, jezeli tak si¢ dzialo, gdy duchy fortecy zachowywaty si¢ spokojnie
i pozostawaly w uKryciu, to co bedzie, gdy teraz ujawnia swoja obecnos¢ przez zjawiska
namacalne! Pasterz Frik czul, Zze musi to powiedzie¢, lecz glos miat niepewny:

— Chyba trzeba bedzie?...
— Co0? — zapytat sedzia Koltz.
— I8¢ tam 1 zobaczy¢, moj panie.

Zgromadzeni rozejrzeli si¢ po sobie, potem kazdy spuscit wzrok i sprawa pozostala bez
odpowiedzi.

Wreszcie Jonasz, zwracajac si¢ do sedziego Koltza, podjat dyskurs.
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— Wasz pasterz — rzekt glosem zdecydowanym — wskazal jedyna rzecz, ktora nalezy
zrobi¢. — I8¢ do fortecy...

— Tak, moi przyjaciele — odrzekt oberzysta. — Jesli dym wydobywa sig z komina
baszty, to znaczy, ze jest tamogien, a jesli jest tam ogien, to znaczy, ze jakas reka go
rozpalila...

— Jakas reka... A moze to byl szpon! — witracit stary wiesniak, kiwajac glowa.

— Reka czy pazur — podjat szynkarz — to niewazne! Nalezy si¢ dowiedzie¢, co to
znaczy. Po raz pierwszy dym wydobywa si¢ z jednego z kominéw zamku, odkad baron
Rudolfde Gortz go opuscit...

— JednakzZe mogto tak by¢, ze dym pojawil sig juz wczesniej, tylko nikt go nie zauwazyt
— zasugerowat sedzia Koltz.

— Nigdy si¢ z tym nie zgodzg! — wykrzyknal porywczo nauczyciel Hermod.

— Przeciwnie, to bardzo mozliwe — zauwazyl sedzia — gdyz przedtem nie mieli§my
lunety, aby zobaczy¢, co dzieje si¢ w fortecy.

Uwaga byla stuszna. Zjawisko moglo wystepowac od dawna 1 moglo uj$¢ uwadze nawet
pasterza Frika, mimo jego doskonatego wzroku. Jakkolwiek by bylo — czy wspomniane
zjawisko jest $wiezej daty, czy tez nie — bez watpienia istoty ludzkie zajmuja obecnie zamek
Karpaty. Co czyni go bardzo niepokojacym sasiedztwem dla mieszkancéw Vulkanu i Werstu.

Bakatarz Hermod czut si¢ zmuszony wnie$¢ pewne zastrzezenie, by poprze¢ swoich
WYyZnawcow:

— Istoty ludzkie, moi przyjaciele?... Pozwolcie, ze bede w to watpil! Jakim istotom
ludzkim przyszeditby do glowy pomystchroni¢ si¢ w fortecy? W jakich zamiarach i w jaki
sposob?

— Kim wigc mieliby, wedle was, by¢? — krzyknal sedzia Koltz.

— Istotami nadprzyrodzonymi — odpowiedziat nauczyciel Hermod z naciskiem. —
Dlaczegdz by nie mieli by¢ duchami, diablami, demonami, by¢ moze nawet niektore
groznymi lamiami*, co to ukazuja si¢ pod postacia pigknych kobiet...

Podczas tego wyliczania wszystkie spojrzenia kierowaty si¢ ku drzwiom, oknom, ku
kominkowi glownej sali ,,Krola Macieja”. I doprawdy kazdy z zebranych zywit obawg, czy
nie zobaczy ktorego$ z tych duchow, kolejno wywotywanych przez szkolnego nauczyciela.

— Jednakze, moi drodzy przyjaciele — zaryzykowat zabranie glosu Jonasz — jesli te
istoty sa duchami, nie mogg zrozumie¢, dlaczego rozniecity ogien, przeciez nie potrzebuja nic
gotowac...

— Alichczary?... — odrzekt pasterz. — Czyzbyscie zapomnieli. ze do uprawiania czarow
potrzeba ognia?
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— Oczywiscie! — dorzucit bakalarz tonem nie znoszacym sprzeciwu.

To stwierdzenie zostalo uznane bez protestu 1 wszyscy teraz byli zdania, ze to bez
watpienia istoty nadprzyrodzone, a nie ludzkie, wybraty zamek Karpaty na sceng swych
sztuczek.

Az dotad Nik Deck nie brat udziatu w rozmowie. Le$niczy zadowalat si¢ uwaznym
shuichaniem tego, co mowili inni. Stara forteca ze swymi murami, starozytnym pochodzeniem,
sredniowiecznym stylem wzbudzata w nim zawsze tyle samo ciekawosci co lgku. A ze
cechowata go wielka odwaga, mimo ze byt tak samo tatwowierny, jak kazdy mieszkaniec
Werstu, wiele razy okazywal che¢ przekroczenia jej murdw.

Mozna sobie wyobrazi¢, jak uporczywie Miriota odwodzita go od tak awanturniczego
zamiaru. Dopieroz miatby pomysty, gdyby mégt postepowaé wedhug swoich upodoban!
Przeciez narzeczony nie jest juz panemsiebie, a zeby ryzykowac takie przygody, trzeba by¢
obfakanym lub bez serca. Jednakze pomimo swych prosb pigkna dziewczyna obawiala sig
ciagle, ze leSniczy zrealizuje swoj projekt. Jedno, co ja troche uspokajato, to to, ze Nik Deck
nie o$wiadczyt formalnie, iz p6jdzie do fortecy. Gdyby tak sig¢ stato, nie byloby sily, ktora
moglaby go zatrzyma¢ — nawet ona. Wiedziata o tym — byt mlodziencem upartym
i odwaznym, ktory nigdy nie cofat danego stowa. Co zostalo powiedziane, musiby¢ zrobione.
Jakze bylaby strwozona Miriota, gdyby byla w stanie wyobrazi€ sobie, jakie my$li
przepetiaty w tym momencie mtodego cztowieka.

Mimo ze Nik Deck zachowywat caty czas milczenie, to jednak zauwazyl, ze nikt nie
podjat propozycjipasterza. Zlozy¢ wizytg w zamku Karpaty, teraz gdy zostal nawiedzony,
ktoz by sig o$mielil? Ktoz checialby straci¢c moze nawet glowe?... Wszyscy znajdowali
najstuszniejsze racje, aby tego nie czynic!... Sedzia poza tym nie byt juz w wieku, w ktérym
mozna ryzykowa¢ wyprawy tak trudne. Nauczyciel za§ musiat zajmowac si¢ swa szkota,
Jonasz swa oberza, Frik pasa¢ swe owce, inni wie$niacy doglada¢ bydta i sianokosow.

Nie! Nikt nie miat zamiaru si¢ poswigcac ikazdy powtarzal sobie: — Ten, kto bgdzie miat
czelnos¢ pdjs¢ do fortecy, z pewnoscia nigdy nie wroci!

W tym momencie drzwioberzy gwattownie si¢ otworzyty, wzbudzajac przerazenie
obecnych.

Byt to jednak tylko doktor Patak i byloby trudno wzia¢ go za jedna z tych czarujacych
lamii, o ktorych opowiadat byt bakatarz Hermod.

Jego pacjent bytjuz martwy — €0 przynosi — zaszczyt jego przenikliwo$ci medycznej,
a moze nawet talentowi — wigc doktor Patak przybiegl na zebranie w ,,Kr6lu Macieju”.

— No, wreszcie! — wykrzyknat sedzia Koltz

Doktor Patak pospiesznie rozdawat usciski dioni wszystkim zgromadzonym, tak jakby
rozdawal pigulki, nastepnie tonem dos¢ ironicznym zawotat:
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— A wigc, przyjaciele, zajmujecie sig ciagle forteca... forteca Czorta! ... Ach, wy
tchorze!... Jesli ten stary zamek chce dymic€, pozwdlcie mu dymié!... Czyz nasz uczony
Hermod nie dymi i to przez caly dzien?... Doprawdy, na cala okolice padtblady strach!...
Tylko 0 tym styszalem w czasie mych wizyt!... Upiory rozniecity tam ogien?... A dlaczegoz
by nie, skoro nabawily si¢ kataru!... Mozna sobie wyobrazi¢, jak zimno jest w pokojach
baszty w maju... Poza tym nikt nie zajmuje si¢ wypiekiem chleba dla tamtego $wiata!

A przeciez trzeba si¢ czym$ karmi¢ tam, w gorze, jesli jest prawda, ze mozliwe jest
zmartwychwstanie!... By¢ moze to piekarze niebiescy przybyli dokona¢ wypieku...

Na zakonczenie sypnat cala seria dowcipow, nadzwyczaj mato podobajacych si¢ ludziom
Werstu, ktore mimo to doktor Patak wyglaszat z nieprawdopodobnym zarozumialstwem.

Pozwalano mu jednak mowic.
W koncu sedzia zapytat:

— No dobrze, doktorze. Wigc nie przykladacie zadnego znaczenia do tego, co dzieje si¢
w fortecy?...

— Zadnego, sedzio Koltz

— Czy nic powiedzieliscie kiedys, ze bedziecie gotoéw udac sig tam... jesli kto§ rzuci wam
takie wyzwanie?...

—Ja?... — odrzekt dawny pielggniarz, nieco zmartwiony, Ze przypomniano mu jego
slowa.

— Przypomnijmy sobie... Czy to nie wy tak mowili§cie i powtarzaliscie? — podjat
z naciskiem nauczyciel.

— Mowitem... niewatpliwie... i naprawdg... i mogg to powtorzyc...

— To trzeba bedzie wykona¢ — powiedzial Hermod.

— Wykonac?

— Tak... i zamiast wyzwania... poprzestaniemy na prosbic — dodat sedzia Koltz
— Rozumiem... moiprzyjaciele... bez watpienia... taka propozycja...

— Ach, tak? Poniewaz si¢ wahacie — wykrzyknat karczmarz — nie bedziemy was
prosi¢... My was wyzywamy!

— Wyzywacie mnie?...
— Tak, doktorze!

— Jonaszu, posuwacie si¢ za daleko — odezwat si¢ sedzia. — Wiemy, ze Patak jest
cztowiekiem honoru... I co powiedzial, to uczyni... oddajac przystuge wsii cakej okolicy.
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— Jak to, mowicie powaznie?... Chcecie, abym si¢ udal do zamku Karpaty? — podjat
doktor, ktorego rumiana twarz stata si¢ nagle bardzo blada.

— Nie bedziecie chyba uchyla¢ si¢ od tego? — odrzektkategorycznie sedzia Koltz.
— Prosz¢ was... Moikochani przyjaciele... prosze was, rozwazmy, bard zo proszg!
— Wszystko juz rozwazone — odpowiedzial Jonasz.

— Badzcie sprawiedliwi. Co mi z tego przyjdzie, ze tam pdjde? I co tam moge znalezCE?...
Kilku dzielnych ludzi, ktorzy schronili sig¢ w fortecy... i ktorzy nie przeszkadzaja nikomu...

— No, dobrze — ripostowat nauczyciel Hermod. — Jesli sa to dzielni ludzie, nie
potrzebuyjecie si¢ niczego lgkac z ich strony. Bedzie okazja zaofiarowac im wasze ustugi.

— Jesliby tego potrzebowali... — odpowiedziat doktor Patak. — Je$§liby mnie o to prosili,
nie wahatbym sig... wierzcie mi... uda¢ si¢ na zamek. Lecz nie odwiedzam nikogo bez
zaproszenia i nie odbywam wizyt bezptatnie.

— Alez wasz trud zostanie oplacony — powiedziat sedzia Koltz— i to bez zwloki.
— A kto mi zaplaci?
— Ja... My... Tyle, ile zazadacie! — odpowiadala wigkszo$¢ gosci Jonasza.

Bylo oczywiste, ze wbrew swym ciaglym przechwatkom doktor byt co najmniej takim
samym tchérzem, jak jego wspoirodacy Werstu. Jednakze po tym, jak udawal madrale
i wySmiewat si¢ miejscowych legend, bylo mu niezr¢cznie odmowié przystugi, o ktora go
proszono. Ale zeby i8¢ do zamku Karpaty! Nawet jesli zaptaca mu za t¢ podroz... Nie moglo
mu si¢ to podoba¢ w zaden sposdb. Szukat wigc argumentdw: ze ta wizyta nic nie przyniesie,
wioska okryje si¢ $§miesznoscia, wysylajac go na zbadanie fortecy... Proby jego argumentacji
jednak spality na panewce. — Alez doktorze, wydaje mi sig, Ze absolutnie niczym nie
ryzykujecie — podjat bakalarz Hermod. — Przeciez nie wierzycie duchy...

— Nie... W duchy nie wierzg...

— No, wigc jesli to nie sa duchy, ktdre zbieraja si¢ w zamku, wobec tego sa to istoty
ludzkie, ktore tam zamieszkaty, i po prostu zapoznacie sig¢ z nimi.

Rozumowaniu nauczyciela nie brakowalo logiki — bylo trudne do podwazenia.

— Zgoda, Hermod — odpowiedziat doktor Patak. — Lecz mogg zosta¢ zatrzymany
w fortecy...

— To by znaczylo, ze was dobrze przyjgto — zareplikowat Jonasz,

— Niewatpliwie, ale jesli moja nieobecnos¢ przedhuzy sig 1 jesli ktos bedzie mnie
potrzebowat we wsi...
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— Czujemy si¢ wszyscy wspaniale — odrzekt sedzia Koltz. — Nie ma ani jednego
chorego we wsi Werst, odkad wasz ostatni pacjent otrzymat bilet na tamten §wiat.

— Mowcie szczerze... JesteScie zdecydowany poj$¢? — zapytat oberzysta.

— Slowo daje, nie! — krzyknat doktor. — Och! To wcale nie ze strachu... Wiecie dobrze,
7e nie wierzg¢ w te wszystkie czary... Prawda jest taka, ze wydaje mi si¢ to absurdalne
i powtarzam to wam, $mieszne... Poniewaz dym wydobywa si¢ z komina baszty... Dym, ktory
by¢ moze nie jest dymem... Stanowczo nie! Nie pdjde do zamku Karpaty...

— Japojde!

To le$niczy Nik Deck wiaczyt sie¢ do rozmowy, rzucajac te dwa slowa.
— Ty... Nik? — krzyknat sedzia Koltz.

— Ja... Lecz pod warunkiem, ze Patak bedzie mi towarzyszyl.

Bylo to skierowane bezposrednio pod adresem doktora, ktoremu si¢ wydawalo, ze juz
wyplatatsi¢ z klopotliwej sytuacji.

— Tak wymyslites, lesniku? — odezwat si¢. — Ja mam ci towarzyszyc?... Oczywiscie...
Bedzie to przyjemny spacer... we dwdch,. jesli tylko bedzie uzyteczny... 1 jesli mozna tak
ryzykowac... Pomysl, Nik, wiesz dobrze, Ze nie ma nawet drogi do fortecy... Nie bedziemy
mogli si¢ tam dostac...

— Powiedziatem, ze pdjdeg do fortecy — odrzekt Nik Deck. — A poniewaz powiedzialem,
to pojde.

— Ale ja... ja tego nie powiedziatem!... — wykrzyknat doktor szarpiac sig, jakby kto$
chwycit go za kohierz

— Alez tak... powiedzieliscie to... — zauwazyl Jonasz.
— Tak! Tak! — jednoglo$nie potwierdzito cate zgromadzenie.

Byly pielggniarz, naciskany przezjednych i drugich, nie wiedzial, jak si¢ wymkna¢. O,
jakze zalowal, ze byt tak nieostrozny w swym samochwalstwie. Nigdy nie wyobrazat sobie,
7e mozna je wzia¢ powaznie albo wezwa¢ go do wykonania... Terazjuz nie mogt si¢ wycofac,
aby nie sta¢ si¢ posmiewiskiem Werstu i zeby cala okolica Vulkanu nie szydzita z niego
bezlito$nie. Zdecydowat si¢ wigc robi¢ dobra ming do zlej gry.

— Dobrze... Poniewaz chcecie tego — rzekt — bede towarzyszyt Nikowi Deckowi,
jakkolwiek jest to bez sensu!

— Swietnie, doktorze Patak, doskonale! — zakrzykneli wszyscy pijacy w ,,Krolu
Macieju”.

— Akiedy pdjdziemy, lesniku? — zapytat doktor Patak, przyjmujac obojgtny ton, ktory
jednak Zle maskowat jego niepokoj.
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— Jutro z samego rana — odrzekt Nik Deck.

Po tych ostatnich slowach zapadta dos¢ dluga cisza. Kielichy byly puste, dzbany takze,
a jednak nikt si¢ nie podnosit, nikt mimo pdznej pory nie zamierzat opusci¢ sali ani wraca¢ do
swego domu. tymczasem Jonasz uwazal, ze jest dobra okazja do nowej kolejki ,,sznapsow”
lub rakii...

Naraz dat si¢ stysze¢ dos¢ wyrazny glos posrod ogdlnego milczenia.

,Mikolaju Deck, nie chodz jutro do fortecy!... Nie chodztam... albo spotka cig
nieszczgs$cie!” — padaty wolno wypowiadane stowa.

Kto to méwit? Skad pochodzit ten nie znany nikomu glos, ktory zdawat si¢ wydobywac
Z jakich$ niewidzialnych ust?... Mdgt to by¢ jedynie glos upiora, glos nadprzyrodzony, glos
Z tamtego Swiata...

Przerazenie osiagnglo szczyt. Nikt nie $miat si¢ obejrze¢, nikt nie $miat wypowiedzie¢
nawet stowa...

Najodwazniejszy — byt to oczywiscie Nik Deck — chciatl wiedzie¢ czego sig trzymac. Byt
pewny, ze glos pochodzit z tej sali, stowa byly wyrazne. Na poczatku le$Sniczy odwazyt si¢
zblizy¢ do szafy 1 otworzytl ja...

Nikogo.
Poszedt sprawdzi¢ parterowe pokoje, ktore wychodzity na salg...
Nikogo.

Pchnat drzwi oberzy, wychylit si¢ na zewnatrz, przebiegl terasa az do gtéwnej ulicy
Werstu...

Nikogo. W kilka chwil potem s¢dzia Koltz, bakalarz Hermod, doktor Patak Nik Deck,
pasterz Frik i pozostali opuscili oberzg i karczmarza Jonasza, ktory pospiesznie zamykat
drzwi na dwa spusty.

Tej nocy mieszkancy Werstu w obawie przed upiorem barykadowali si¢ dokfadnie
w swych domach.

We wsi zapanowat strach.
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Nazajutrz Nik Deck i doktor Patak byli gotowido wymarszujuz o dziewiatej rano.
Le$niczy miat zamiar wspiac si¢ na przelgcz Vulkan, kierujac si¢ najkrotsza droga ku
podejrzanej fortecy.

Nie dziwmy sie, ze po zdarzeniu z dymem wydobywajacym si¢ z baszty, po zdarzeniu
Z glosem styszanym w oberzy ,Krol Maciej”, cala ludno$¢ byla przerazona. Cyganie zaklinali
sig, ze opuszcza te strony. W rodzinach nie rozprawiano o niczym innym — i to Sciszonymi
glosami. Kto o$mieli si¢ zaprzeczy¢, Ze to nie sprawka diabfa, ,,Czorta”, owe grozne memento
dla mlodego lesniczego? Przeciez oni byli tam, w oberzy Jonasza — Kilkunastu najbardziej
godnych wiary — islyszeli te dziwne stowa. Przypuszczenie, ze padli ofiara jakich$ zludzen
zmyslow, bylo nie do przyjecia. Zadnych watpliwosci w tym wzgledzie: Nik Deck zostat
imiennie ostrzezony, ze zdarzy mu si¢ nieszczgscie, jesli bedzie upierat si¢ przy swym
zamiarze zbadania zamku Karpaty.

A tymczasem mlody le$niczy sposobil si¢ do opuszczenia wsi Werst. Wceale nie byt do
tego zmuszony, mimo korzysci, jakie uzyskatby sedzia Koltz z wyjasnienia tajemnicy
zamczyska, i mimo interesu, jaki miata wioska w wyjasnieniu dziwnych wydarzen; czyniono
nawet usilne zabiegi, aby Nik Deck wycofalsi¢ z danego stowa. Zaplakana, zrozpaczona,

Z pigknymi oczyma tonacymi we tzach Miriota blagala go, aby nie upierat si¢ przy tej
eskapadzie. Juz zanim ostrzegt go tajemniczy glos, byta ona niebezpieczna. Po tym
ostrzezeniu — wrgcz szalona. Tak to w przeddzien §lubu Nik Deck zamierzal ryzykowac
swym zyciem w takiej probie, a narzeczona, cho¢ czolgala si¢ u jego stop, nie potrafita go
zatrzymac.

Ani usilne przekonywania przyjaciol, ani ptacz Mirioty nie mogly wptyna¢ na le$niczego.
Z drugiej strony, nikogo to nie zaskoczylo. Znano jego nieuyjarzmiony charakter, stanowczos¢,
powiedzmy réwniez — niezlomny up6r. Powiedzial, ze pojdzie do zamku Karpaty, i nic nie
moze mu w tym przeszkodzi¢ — nawet grozba skierowana bezposrednio do niego. Tak!
P¢jdzie do fortecy, nawet gdyby miat stamtad nigdy nie wrocic!

Kiedy nadeszia godzina wymarszu, Nik Deck przycisnat po raz ostatni do serca Miriotg,
ktora przezegnala si¢ kciukiem, palcem wskazujacym i srodkowym, co oznacza hold dla
Swigtej Trojcy.

A co z doktorem Patakiem? No wigc doktor Patak, zmuszony do towarzyszenia
lesniczemu, probowat byt si¢ od tego uwolnié, ale bez sukcesu. Wszystko, co miatdo
powiedzenia — powiedziall Wniost wszelkie mozliwe sprzeciwy! Zastaniat si¢ rowniez tak
wyraznie styszanym stanowczym nakazem, aby nie i$¢ do zamku.

— Ta grozba dotyczy tylko mnie. — Na takiej odpowiedzi poprzestat Nik Deck.
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— Ajesli tobie przytrafi si¢ nieszczg$cie, lesniku — odrzekt doktor Patak — czy ja wyjde
z tego bez szwanku?

— Ze szwankiem czy bez obiecates dotrze¢ ze mna do zamku. I dotrzesz tam, poniewaz ja
tam ide!

Rozumigjac, ze nic nie przeszkodzi mu w dotrzymaniu swej obietnicy, ludzie z Werstu
przyznali le$niczemu racj¢ w tym punkcie. Dobrze, ze Nik Deck nie ryzykowatsam w tej
awanturze. ROwniez bardzo urazony doktor, czujac, ze nie moze si¢ dtuzej wycofywac, gdyz
mogloby to narazi¢ jego reputacje we wsi, 1 z2 mogly si¢ zhanbi¢ po swych licznych
fanfaronadach, zrezygnowal z oporu, cho¢ z dusza petna trwogi.

Byl jednakze zdecydowany wykorzysta¢ najmniejsza przeszkodg, jaka moga spotkac na
drodze, aby odwies¢ swego towarzysza od tak nierozsadnego zamiaru.

Nik Deck idoktor Patak wyruszyli wigc, a sedzia Koltz, nauczyciel Hermod, Frik i Jonasz
towarzyszyli im az do zakre¢tu gldwnej drogi. Tu si¢ zatrzymali i sedzia Koltz wycelowat po
raz ostatni swa lunet¢ — towarzyszyta mu ciagle — w Kierunku fortecy.

Z komina baszty nie wydobywatsi¢ zaden dym, a byloby tatwo go dostrzec na bardzo
czystym horyzoncie tego pigknego, wiosennego poranka. Czyzby $wiadczylo to, Ze goscie
zamku, ziemscy czy nie z tej ziemi, wyniesli si¢, gdy zobaczyli, ze le$niczy nie postuchat ich
ostrzezen? Kilku z odprowadzajacych tak sadzilo, a bytaby to decydujaca racja, mogaca
doprowadzi¢ sprawe do pomy$lnego zakonczenia.

Uscisnigto sobie rece 1 Nik Deck, ciagnac za soba doktora, zniknat na zakrgcie przeleczy.

Mlody le$niczy miat na sobie strdj podrézny: czapke ozdobiona szerokim daszkiem, kurtke
Sci$nigta pasem z kordelasem w pochwie, bufiaste spodnie, podkute buty, tadownice na
biodrach, dluga fuzj¢ na ramieniu. Cieszyt si¢ uzasadniona slawa zr¢cznego strzelca i gdyby,
Z braku upiorow, spotkal widczggow krecacych sig przy granicy, lub z braku widczggow —
kilka niedzwiedzi niezbyt przychylnie usposobionych, bylby w stanie si¢ obronic.

Réwniez doktor uznal, ze musi uzbroi€ sig¢ w stary pistolet skatkowy, ktory wprawdzie trzy
razy na pie¢ strzatlow nie wypalat Nidst takze siekierke, ktora wreczyl mu towarzysz na
wypadek, gdy bedzie konieczne torowanie sobie przej$cia przez geste zarosla z Plesy. Glowe
okryta miat szerokim kapeluszem, jaki nosza wie$niacy, opiety podréznym plaszczem,

w wysokich butach — z grubymi podkéwkami. CigZKi sprzgt nie przeszkodzitby mu jednak
na pewno umkna¢, gdyby nadarzyta si¢ sposobna okazja.

Obaj byli rowniez zaopatrzeni w sakwy z zapasami zywnosci, aby w razie potrzeby moc
przedhuzy¢ poszukiwania.

Po osiagnigciu zakretu drogi Nik Deck i doktor Patak przeszli wieleset krokow wzdhiz
Nyadu, wspinajac si¢ jego prawym brzegiem. Trzymac si¢ $ciezki, ktora prowadzila dalej
wawozami, znaczyloby oddali¢ si¢ zbytnio na zachdd. Znacznie korzystniej byto dalej
wspina¢ si¢ wzdtuz koryta strumienia, co skracalo odleglos¢ o jedna trzecia, gdyz Nyad bierze
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swoj poczatek wsrod fald ptaskowyzu Orgall. Na poczatku bylo to mozliwe, ale dalej brzeg
strumienia, gigboko wyzlobiony i zatarasowany ogromnymi glazami, nie pozwalat na
przejscie nawet pieszym. Musieli wigc skierowac si¢ uko$nie na lewo, a potem zawrdcic

W strong zamku po przebyciu dolnej strefy lasow Plesy.

Byla to zreszta jedyna strona, od ktorej forteca byla dostgpna. W czasach gdy mieszkattam
baron Rudolf de Gortz, komunikacja migdzy wioska Werst, przetecza Vulkan i dolina Silu
woloskiego odbywala si¢ waska przecinka, poprowadzona wzdtuz tej wlasnie trasy. Lecz od
dwudziestu lat oddana w panowanie ro$linno$ci, zatarasowana zostata ona przez chaotyczna
plataning zaro$li i daremne byloby szukanie §ladéw $ciezki lub drozki.

Po opuszczeniu koryta Nyadu, calkkowicie juz $ci$nigte go wysokimi brzegami
I wypetnionego huczaca woda, Nik Deck zarzadzit postdj, zeby moc zorientowac sig
W terenie. Zamek byt teraz niewidoczny. Ukaze si¢ ponownie dopiero powyzej Sciany lasow
wznoszacych sig tarasowate na nizszych stokach gor — co jest wspdlna cecha systemow
orograficznych Karpat. Okreslenie potoZenia stalo si¢ wigc trudne z powodu braku punktow
odniesienia. Mozna je bylo jedynie ustali¢ wedtug potozenia stonca, ktdérego promienie
o$wietlaty odlegle szczyty z potudniowego wschodu.

— No wige widzisz, leSniku — powiedziat doktor. — Teraz sam widzisz! Nie ma nawet
drogi... lub raczej, juzjej nie ma!

— Ale bedzie — odcial sie Nik Deck.

— Latwo to mowi¢, Nik.

— | latwo wykona¢, Patak.

— A wigc jeste$ nadal zdecydowany?...

Le$niczy odpowiedziatjedynie potwierdzajacym skinieniem i ruszyt miedzy drzewa.

W tym momencie doktor doznat ogromnej checi zawrdcenia z drogi, lecz jego
wspoltowarzysz, ktory akurat si¢ odwrocit, rzucit mu spojrzenie tak wymowne, ze nasz tchorz
nie o$mielit si¢ pozosta¢ z tylu.

Doktor Patak miat jeszcze ostatnia nadziejg, ze Nik Deck niechybnie zgubi sig
W labiryncie tych lasow, ktorych w czasie swej stuzby nie miat okazji poznaé. Liczyl na to,
nie wzigwszy jednak pod uwagg tego niezwyklego wechu, zawodowego instynktu, inaczej
mowiac tych ,,zwierzecych” uzdolnien, ktore pozwalaja lesnikowi orientowac si¢ wedtug
najmniejszych znakéw: ukladania si¢ galezi w takim lub innym kierunku, nieré wnosci terenu,
zabarwienia kory i r6znych odcieni mchow, wystawionych na wiatry potludniowe lub
péocne. Nik Deck byt zbyt biegly w swym zawodzie — ¢wiczyt si¢ w nim z najwigksza
staranno$cia — zeby si¢ zgubi¢ w lesie, nawet w terenach mu nie znanych. Mégt by¢ godnym
rywalem Skorzanej Ponczochy lub Chingachgooka z krainy Coopera.

Niewatpliwie przebycie tej strefy drzew moglo sprawiac rzeczywiste trudnosci. Wiazy,
buki, klony, ktore czgsto nazywa sig ,,rzekomymi platanami”, ogromne dgby panoszace si¢ az
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do poziomu brzdz, sosny i $wierki dominujace na wyzszych grzbietach na lewo od przelgczy
— byly to wspaniate drzewa o pot¢znych pniach, gakziach napeczniatych §wiezymi sokami,
0 grubym listow1u, splatanym ze soba 1 tworzacym zaslong z zieleni, przez ktdra nie mogty
si¢ przedosta¢ promienie stoneczne.

Wszelako jak dotad droga byla wzglednie fatwa, jesli szlo si¢ schylonym pod niskimi
galgziami. Lecz jakimi przeszkodami ustana byta powierzchnia ziemi i jakich wysitkow
wymagato ich usuwanie! A ile przebycie pokrzyw i jezyn i zabezpieczenie sig¢ przed tysiacami
kolcow, ktore wbijaty sig przy najostrozniejszym nawet dotknigciu! Nik Deck nie nalezat do
ludzi, ktdrzy by sig¢ tym zbytnio przejmowali. Byle tylko dalo si¢ przeby¢ las, niestraszne mu
byly drobne zadrapania. To prawda, ze w tych warunkach pochdd nie mégtby¢ zbyt szybki.
Zreszta nie bylo potrzeby przyspieszaé, gdyz Nikowi Deckowi i doktorowi Patakowi
wystarczylo dotrze¢ do fortecy po potudniu. Mieliby jeszcze do$¢ czasu na jej zwiedzenie
I zdazyliby wroci¢ do Werstu przed noca.

Tak wigc le$niczy z toporkiem w reku torowat sobie przejscie posréd ogromnych $ciernisk
najezonych bagnetami ro§linno$ci, gdzie stopa natrafiata na teren nierdéwny, wyboisty,
z garbami korzeni i pniakow, o ktore sig potykata, zaglgbiajac si¢ w wilgotne warstwy
opadtych liSci, nie wymiatanych nigdy przez wiatry. Miriady straczkéw eksplodowaty jak
wybuchowy groszek, ku wielkiemu przerazeniu doktora podskakujacego na tych petardach.
Rozgladat sig¢ na prawo i lewo, odwracat z przestrachem, gdy jakis$ ped zaczepiato jego
plaszcz, niczym pazur, ktory checiatby go zatrzymac. Nie, wcale nie byt spokojny, biedny
cztowiek. Ale teraz juz nie osmielitby si¢ sam ruszy¢ z powrotem i wytezat sity, aby nie da¢
si¢ zbytnio wyprzedzi¢ swemu nieustgpliwemu towarzyszowi.

Czasami w lesie trafiali na dziwne przeswity. Przedostawaly si¢ tam strumienie $wiatla,
a stadfa czarnych bociandéw wyploszone ze swych samotni, wzlatywaly z wysokich galezi
i unosily si¢ machajac wielkimi skrzydtami. Przebycie tych polanek bylo jeszcze bardziej
meczace. W rzeczywistosci stanowily je stloczone drzewa, powalone przez burze lub padie ze
staro$ci, jakby topor rzeznika zadat im §miertelny cios, przypominajace bierkido gry
W straszliwym powigkszeniu. Lezaty tam ogromne pnie, zzerane przez zgnilizng, ktoérych
7adne narzedzie nie obrobijuz na kloce i ktdre nie zostana zwiezione do koryta wotoskiego
Silu. Z powodu tych przeszkdd, trudnych do przebycia, czasami niemozliwych do obejscia,
Nik Deck i jego towarzysz musieli si¢ ci¢gzko napracowac. Jesli mtodemu le$niczemu,
ruchliwemu, zwinnemu i silnemu, udawato si¢ uwalnia¢ z tych pulapek, to doktor Patak,
Z jego krotkimi nogami 1 wystajacym brzuszkiem, zadyszany, wystraszony, nie mogt uniknaé
upadkoéw i wzywania przy tym pomocy.

— Zobaczysz, Nik, skonczy si¢ tym, ze zlami¢ sobie noge — powtarzat.
— To ja sobie nastawisz
— Alez le$niku, badzze rozsadny... Nie mozna porywac si¢ na rzeczy niemozliwe!

Ba! Nik Deck byt juz daleko w przedzie i doktor, nic nie wskorawszy, pospieszyt za nim.
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Nietatwo bylo stwierdzi¢, czy dotychczas utrzymywany kierunek prowadzit wprost do
fortecy. Jednakze poniewaz teren ciagle si¢ wznosit, dotarli wreszcie do skraju lasu, a bylo to
okolo godziny trzeciej po potudniu.

Powyzej, az do plaskowyzu Orgall, rozciagala si¢ $ciana ziclonych drzew, o wiele
rzadszych jednak niz na zboczach przebytego masywu.

W tym miejscu Nyad przeciskat si¢ posrod skal i kierowat na potnocny zachod, sko$nie do
pozycjiNika Decka. Upewnilo to mtodego lesniczego, ze dotad szli w dobrym Kierunku.
Wiedziat przeciez, ze strumien wyptywa z wngtrza plaskowyzu Orgall.

Nik Deck nie mégtodmowi¢ doktorowi godziny odpoczynku nad brzegiem strumyka.
Poza tym zotadki domagaly si¢ swoich praw tak samo stanowczo, jak i nogi. Torby byly
dobrze zaopatrzone. a manierki, zarowno doktora jak i Nika, napetnione rakija. Rowniez
woda przezroczysta i ozywcza, przefiltrowana przez zwirowate dno, ptyneta o kilka krokow.
Czegdz wigecej mozna by sobie zyczy¢? Stracili wiele sil, nalezy wigc powetowac sobie te

ubytki.

Od chwili wymarszu doktor nie miat sposobnoscido rozmowy z Nikiem, ktory go ciagle
wyprzedzat. Wynagrodzit wigc to sobie teraz, gdy usiedli obaj nad brzegiem Nyadu. Jesli
jeden byl matlomoéwny to drugi nieustannym gaduta, nie dziwmy si¢ wigc, Ze pytania beda
bardzo rozwlekle, a odpowiedzi lakoniczne.

— Porozmawiajmy chwilg, lesniku; i to powaznie — powiedziat doktor.

— Sthuicham cie — odrzekt Nik Deck.

— Sadzg, Ze po to zrobili$my postdj w tym miejscu, aby odzyskac sity.

— Nic bardziej stusznego.

— Przed powrotem do Werstu...

— Nie... przed pojsciem do fortecy.

— Alez N1k, oto wedrujemy juz od sze$ciu godzin i dopiero jestesmy w potdrogi...
— Co $wiadczy, Zze nie mamy czasu do stracenia.

— Lecz gdy dojdziemy do zamku, zapadnie noc... Jak wigc sobie to wyobrazasz, le§niku?
Nie bedziesz chyba takim wariatem, zeby ryzykowaé, nie widzac wyraznie. Nalezy doczekaé
dnia...

— Poczekamy nan.

— A wigc nie chcesz si¢ wyrzec tego projektu, w ktérym nie ma krzty zdrowego
rozsadku?...

— Nie.
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— Jak to? Jeste§my wyczerpani, potrzebujemy raczej dobrego stotu w jakiej§ dobrej
oberzy, wygodnego 16zka w przytulnej sypialni, a ty zamierzasz spedzi¢ noc pod gotym
niebem?...

— Tak, jesli natrafimy na przeszkody uniemozliwiajace nam przekroczenie murow zamku.
— Ajesli nie bedzie przeszkod?...
— Bedziemy spa¢ w komnatach baszty.

— W komnatach baszty! — wykrzyknat doktor Patak. — Sadzisz, le$niku, ze zgodzg si¢
przez cala noc przebywa¢ wewnatrz tej przekletej fortecy?

— Bez watpienia, chyba Ze wolisz na zewnatrz pozosta¢ sam.

— Sam, lesniku? O tym nie bylo mowy, ale jesli musimy si¢ rozdzieli¢, wolatbym, aby
stalo si¢ to juz w tym miejscu, zebym moégl wrécic do wsi!

— Uzgodnione byto, doktorze Patak, ze bedziesz mi towarzyszy¢ tam, dokad ja pdjdg...
— Za dnia, tak! W nocy, nie!
— No, dobrze. Mozesz wracac, sprobyj tylko nie zabtadzi¢ w tym gaszczu.

Zabladzi¢ — to wla$nie mocno niepokoito doktora. Pozostawiony sam sobie, nie nawykty
do bezdrozy wsrod lasow Plesy, nie czut si¢ na sitach wraca¢ do Werstu. Poza tym pozostaé
samotnie, gdy zapadnie noc — pewnie bardzo ciemna — i schodzi¢ ze stokow przeteczy,
ryzykujac upadek na dno wawozu, nie wydawalo mu si¢ to niczym przyjemnym.

Nie us$miechala mu sig tez wcale wspinaczka na mury obronne po zachodzie stonica; jesli
le$niczy bedzie sig przy tym upiera¢ — wolalby towarzyszy¢ mu jedynie do stop muru. Ale
postanowil zrobi¢ jeszcze jeden wysitek dla zatrzymania swego towarzysza.

— Wiesz dobrze, moj drogi Niku — podjal— Ze nie zgodz¢ si¢. w zadnym razie na
rozdzielenie si¢ z toba... Poniewaz upierasz sig, aby p6js¢ do zamku, nie zostawig cig
samego...

— Shusznie powiedziane, doktorze Patak, i myslg, Zze bedziesz sig tego trzymat

— Zaraz... jeszcze jedno stowo, Nik. Jesli bedzie juz noc, gdy tam dotrzemy, obiecaj mi,
ze nie bedziemy probowali dosta¢ si¢ do fortecy...

— Mogg obiecac ci tylko to, doktorze, ze dotozg¢ wszelkich staran, aby si¢ tam dostaé, oraz
to, ze nie cofng si¢ ani na krok, zanim nie zbadam, co tam si¢ dzieje.

— Co si¢ tam dzieje, lesSniku! — krzyknat doktor Patak wzruszajac ramionami. — A CO,
wedhug ciebie, ma si¢ tam dziac?

— Tego nie wiem, lecz jesli juzjestem zdecydowany dowiedzie¢ sig, to na pewno si¢
dowiem...
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— Jeszcze trzeba sig tam dostac, do tego piekielnego zamku! — odciat si¢ doktor, ktoremu
brakowalo juz argumentow. — Bo jesli wezmiemy pod uwage trudy, na jakie natkneli§my sie
dotad, 1ile nas kosztowato czasu przebycie lasow Plesy, dzien si¢ skonczy weze$niej niz
ujrzymy zamek...

— Nie sadz¢ — odrzekt N1k Deck. — Na tej wysokosci $wierki 1 jodly rosna rzadziej niz
ten gaszcz wiazow, klonéw ibukow.

— Ale teren bedzie trudniejszy do wspinaczki!
— Niewazne, byle dalo sig wejs¢.

— Pozwolg sobie zwrdci¢ uwagg, ze w okolicy ptaskowyzu Orgall mozna spotkac
niedzwiedzie!

— Zanudzisz mnie na §mier¢, Patak! Mozesz sobie wraca¢! Szczesliwej podrdzy!

I Nik Deck podnidst sig.

— Na milos¢ boska, lesniku! — wykrzyknat doktor Patak. — Poshluchaj jeszcze chwilg!
— Do$¢ mam stuchania twoich ghupstw!

— Zrozum, poniewaz jest juz pdzno, dlaczego nie mamy zosta¢ tutaj, dlaczego nie
zanocowac¢ pod ostong tych drzew?... Wyruszymy jutro o $wicie i bedziemy mieli caty ranek
na zdobycie plaskowyzu...

— Doktorze — odpowiedziat Nik Deck — powtarzam ci, ze mam zamiar spedzi¢ noc
w fortecy.

— Nie! — krzyknat doktor. — Nie... nie zrobisz tego, Nik!... Przeszkodzg ci w tym...

— Ty?

— Zwiazg cig... Porwg cig!... Pobije, jesli zajdzie potrzeba... Strach pomieszat zmysty
nieszczgsnemu Patakowi. Nik Deck nie raczyt mu odpowiedzie¢ 1 przewiesiwszy fuzje przez
rami¢ uczynit kilka krokéw w strong brzegu Nyadu.

— Zaczekaj... Zaczekaj! — wotat zalo$nie doktor. — Co za piekielnik!... Jeszcze chwilg!...
Omdlaly mi nogi... Kolana nie chca sig zginac...

Ruszyt jednak postusznie, gdyz aby dopgdzi¢ lesniczego, ktory nawet sig¢ nie obejrzal, eks-
pielegniarz musial wielce spiesznie podrepta¢ na swych krotkich nogach. Byla juz godzina
czwarta. Promienie sloneczne, muskajac wierzcholek Plesy, ktory niezwlocznie je pochifanial,
o$wietlaty uko$nie wysokie konary §wierkow. Nik Deck miat absolutnie racj¢ spieszac sig,
gdyzpod drzewami stawalo si¢ coraz ciemniej co bylo zapowiedzia schylku dnia.

Dziwny i cieckawy widok przedstawiat ten las, w ktorym skupialy si¢ wytrzymale gatunki
alpejskiej roslinnosci.
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Zamiast pokrzywionych, poskrecanych, zwichrowanych drzew wznosity sig strzeliste
kolumny pni, do$¢ rzadko rozstawione, gladkie az do pieédziesigciu-szescdziesigciu stop
ponad ziemia. Pnie bez sekow, rozposcierajace liscie jak dach z wiecznej zieleni. U ich
podloza plataty si¢ zrzadka krzewy lub ziota. Dhugie korzenie, wijace si¢ na powierzchni
ziemi, przypominaly odrg¢twiate z zimna we¢ze. Ziemia za$ pokryta zotawym 1 rownym
mchem z przyczepionymi suchymi iglami i usiana mnostwem szyszek, ktore chrz¢scity pod
stopami. Stromy stok byl poorany przez krystaliczne skaty, ktérych ostre krawgdzie kalecza
najgrubsza skorg. Przebycie tej ¢wierci mili rzadkiego lasu jodlowo-§wierkowego bylo bardzo
trudne. Aby sforsowaé glazy, trzeba byto mie¢ gietkikark, sit¢ w nogach, pewno$¢ ramion,
czyli to, czego nie mozna si¢ juz doszukac¢ u doktora Pataka. Nik Deck, gdyby byt sam,
potrzebowalby na to nie wigcej niz godzing, a tak kosztowalo go trzy wskutek klopotow jego
towarzysza: musial bowiem na niego czekac i pomaga¢ mu przy wdrapywaniu si¢ na skaty
zbyt wysokie dla jego krotkich ndég. Doktor nie czut nic oprocz strachu, strachu okropnego —
aby nie znalez¢ si¢ samemu posrod tych ponurych pustkowi

Tymczasem na tej wysokosci grzbietow Plesy, w miare gdy zbocza stawaty si¢ coraz
bardziej strome, las si¢ rozrzedzal. Drzewa tworzyly jedynie skromnych rozmiar6w osobne
kepy. Miedzy nimi dostrzegalo si¢ lini¢ wierzchotkéw gorskich, rysujacych sig na dalszym
planie i przestanianych juz wieczorna mgta.

Strumien Nyad, ktérego le$niczy az dotad si¢ trzymat, zmniejszyt si¢ do potoczku, co
znaczylo, ze zrodlo bylo juz niedaleko. Kilkaset stop powyzej ostatnich faldow terenu
okraglat ptaskowyz Orgall, zwieczony budowlami fortecy.

Nik Deck osiggnat wreszcie ptaskowyz po ostatnim wysilkku, ktory uczynit z doktora
bezwladna masg. Biedak nie miat sity zrobi¢ ani kroku dalej i padl, jak wot zwalony obuchem
rzeznika.

Nik Deck zdawatsi¢ wcale nie odczuwac¢ zmeczenia po tej trudnej wspinaczce. Stat
nieruchomo i pozerat spojrzeniem zamek Karpaty, ktorego nigdy dotad nie widziat z tak
bliska.

Przed oczyma rozposcieraly si¢ obronne mury z blankami u wierzchotkow, chronione
dodatkowo gleboka fosa, a jedyny zwodzony most naprzeciw wjazdu obramowanego
kamiennym gzymsem byt podniesiony.

Dookota muréw, na plaskowyzu Orgall, krolowata pustka i cisza.

Resztkidziennego $wiatla pozwalaly obja¢ wzrokiem calo$¢ fortecy majaczacej
niewyraznie w wieczornym zmroku. Nikt nie pokazywat si¢ ani powyzej balustrady muru, ani
na gornej platformie baszty, ani na okraglym tarasie pierwszego pietra. Zadna smuzka dymu
nie wifa si¢ dokota dziwacznego wiatrowskazu, przezartego odwieczng rdza.

— No widzisz, lesniku. Jak ci si¢ podoba fakt, Zze nie mozna przeby¢ fosy, opusci¢ mostu
i otworzy¢ bramy? — zapytat doktor Patak.
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Nik Deck nie odpowiedziat. Zdat sobie sprawe, ze beda zmuszeni zatrzymac si¢ przed
murami zamku. Bo czyz mozliwe jest w tej ciemnosci spusci¢ si¢ do fosy 1 wdrapa¢ na
skarpg, by znaleZ¢ przejscie w murach? Oczywiscie najrozsadniej bedzie poczekac do switu
I dziata¢ w pelnym $wietle dnia.

I tak zdecydowali ku wielkiemu zmartwieniu le§niczego, a ogromnej satysfakcji doktora.

VI

Cienki rogalik ksigzyca, waski jak srebrny sierp, zniknat byt tuz po tym, jak zaszlo stonce.
Chmury naplywajace z zachodu wygaszaty stopniowo ostatnie przebtyski zmierzchu. Zmrok
ogarniat krok po kroku przestworza, podnoszac si¢ z nizszych partii gor. Amfiteatr szczytow
wypehil si¢ ciemnoscia 1ksztalty fortecy wkrotce znikly, okryte catunem nocy.

Cho¢ noc zapowiadala sig¢ bardzo ciemna, nic nie wskazywato na to, ze zakloca ja jakie$
meteory, pioruny, deszcz lub burza — na szczg$cie dla Nika i jego wspottowarzysza, ktorzy
zamierzali obozowa¢ pod gotym niebem.

Na jalowym plaskowyzu Orgall nie rosto ani jedno drzewo. Jedynie tu i 6wdzie karlowate
krzewy, nie dajace zadnej ostony przed nocnym chlodem. Trudno byto réwniez znalez¢ inne
skaty niz te, na p6t tkwiace w ziemi lub ledwo utrzymujace rownowagg; pchnigcie
wystarczyloby, zeby stoczyly sig¢ az po $ciang Swierkowych lasow.

Jedyna ro$ling obficie porastajaca ten kamienisty grunt byt gruby oset, zwany rosyjskim
cierniem.

Pozostawato wigc spiesznie przysposobi¢ jakiekolwiek miejsce pozwalajace doczeka¢ dnia
i chroniace przed spadkiem temperatury, ktory na tej wysokosSci jest znaczny.

— Mamy jedynie kiopoty z wyborem... choroby! — mamrotat doktor Patak.
— Ponarzekaj wigc sobie! — odpart Mik Deck.

— A pewnie, ze bede narzekal! Co za przyjemne miejsce na ztapanie pigk nego kataru lub
jeszcze pigkniejszego reumatyzmu, ktorego nie bed¢ umiat wyleczyc!

Dobrowolne przyznanie si¢ do braku umicjetnosci zawodowych w ustach dawnego
sanitariusza, kwarantanny! Ach, jakze teraz zalowat swego wygodnego domku w Werscie,
z dobrze zamknigta sypialnia i 16Zkiem wyscielonym poduszkami i kotdrami!

Sposrod blokow skalnych rozsianych na plaskowyzu Orgall nalezato wybra¢ najlepiej
zastaniajacy przed wiatrem potudniowo-zachodnim, ktéry zaczynatjuz szczypaé. Udalo si¢ to
Nikowi i wkrotce wraz z doktorem ukryt si¢ za szeroka skala, u gory plaska niczym murek.
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Skata byl jedna z owych kamiennych fawek, ukrytych pod §wierzbnicami i skalnicami*,
jakie czesto spotyka si¢ na zakretach drég w prowincjach woloskich. Podrézny moze tam
Spoczad, a jednocze$nie ma okazj¢ ugasi¢ pragnienie woda z naczynia stojacego na tawce,
ktore jest uzupetiane kazdego dnia przez wieSniakow. W czasach gdy zamek byt
zamieszkany przez barona Rudolfa de Gortz, na tawce znajdowatsi¢ zbiornik, a stuzba barona
miata obowiazek dopilnowac¢, by nigdy nie pozostawal pusty. Obecnie zanieczyszczony byt
odpadkami, pokryty zielonym mchem, a najslabsze uderzenie mogloby go rozbi¢ w pyt.

Na krancu tawki wznosita si¢ granitowa kolumna, pozostatos¢ dawnego krzyza, ktore go
zarys ramion na pionowym shupie przedstawiaty jedynie na wpdt zatarte rowki. Poniewaz
doktor Patak szczycit si¢ swym zdrowym rozsadkiem, nie mo gl nawet robi¢ sobie nadziei, ze
ten krzyz ochroni go przed nadprzyrodzonymi zjawiskami. A przeciez, co jest dos¢ czgsta
cecha wigkszosci niedowiarkow, nie odrzucat wiary w diabta. Wedlug niego Czort musiat by¢
niedaleko; to Czort nawiedzat fortecg i ani zamknigta brama, ani podniesiony most zwodzony,
ani strome mury obronne czy glgboka fosa, nie przeszkodzityby mu wydostaé si¢ stamtad,
gdyby mu przyszta fantazja skrecenia karku intruzom.

I gdy doktor Patak pomyslal, ze cala noc bedzie zmuszony spedzi¢ w takich warunkach,
zadrzat ze strachu. Nie! To zbyt wiele dla istoty ludzkicj; nawet czlowiek o najsilniejszym
charakterze nie bytby w stanie tego zniesc.

Na dodatek, niestety zbyt pdzno, przypomniat sobie jeszcze o czyms, o czym nie pomyslat
przed opuszczeniem Werstu. To przeciez wtorkowy wieczor, a wtorek to przeciez dzien
czaro6w. Wiasnie tego dnia nikt w catym komitacie nie krazy po ulicach ani drogach, gdy
zajdzie slonce. A oto on. doktor Patak, znalazt si¢ nie tylko poza domem, lecz w poblizu
nawiedzonego zamku i to dwie lub trzy mile od wioski! | wiasnie tu bedzie zmuszony
oczekiwaé switu... jesli go w ogdle doczeka!

Doprawdy, to juz jest kuszenie losu!

Calkiem pograzony w tych niewesotych mys$lach doktor dostrzegl nagle, ze le$niczy
zupehie spokojnie wyciaga z torby kawat zimnej pieczeni, a przedtem juz pociagnat niezty
tyk ze swej manierki. Najlepsze, co mogt zrobi¢, to p6j$¢ w jego $lady; wnet tez to uczynit.
Gesie udko i pajda chleba, zakropione rakija, byly w sam raz przydatne, zeby nabrac sit.
Alisci jesli udalo mu sig uspokoi¢ glod, to nie udato sig to ze strachem.

— Ateraz $pijmy — rzekt N ik Deck, gdy juz odstawit swa torbe pod skate.

— Spac¢, lesniku?

— Dobranoc, doktorze.

— Dobranoc to fatwo zyczy¢, lecz obawiamssig, zeby ta wlasnie nie skonczyla si¢ Zle...

Nik Deck nie miat ochoty na dalsza rozmowg i nie odpowiedziat doktorowi.
Przyzwyczajony w swym zawodzie do spania w lesie, opart si¢ jak mogt najwygodniej
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0 kamienng tawke 1 wkrotce zapadt w gleboki sen. Doktor nie mogtjuz nic wigeej uczynic,
jak tylko pogdera¢ pod nosem, styszac regularne posapywanie swego towarzysza.

JednakZze doktor nie byt w stanie cho¢by na kilka minut przytgpi¢ swego zmystu wzroku
i stuchu. Mimo zmeczenia nie przestawat rozglada¢ sie, nie przestawat nadstawia¢ uszu. Jego
umyst byt ngkany dziwnymi wizjami rodzacymi bezsenno$¢.

Czego probowat dopatrze¢ si¢ w glgbokich ciemnosciach? Wszystkiego i niczego —
niewyraznych ksztaltbw przedmiotow go otaczajacych, poszarpanych chmur na niebie, ledwo
dostrzegalnej bryly zamku. Potem byly to skaty ptaskowyzu, ktore wydawaty mu si¢ tanczy¢
szatanska sarabandg. Chwialy si¢ w swych posadach, zsuwaly ze zbocza, toczyly si¢ na obu
ryzykantow iprzygniataly ich do bramy fortecy, do ktdrej wstgp byt im zabroniony!

Nieszczesny doktor siedziat wyprostowany i stuchat odgloséw rozchodzacych sig po
powierzchni wysokich ptaskowyzow, niepokojacych szmerow zawierajacych jednocze$nie
szelest, jek 1 skarge. Styszat takze nocne stworzenia muskajace glazy gwattownymi
uderzeniami skrzydel, strzygi wylatujace na swoj nocny spacer, dwie lub trzy pary zatobnych
puszczykow, ktorych pohukiwania brzmialy jak lament. W odpowiedzi na kazdy z tych
odgloséw migsnie doktora kurczyly sig, a cate ciato drzato oblane lodowatym potem.

W ten sposob uplynety dtugie godziny az do pdinocy. Gdyby doktor Patak mogt
rozmawia¢, cho¢ od czasu do czasu zamieni¢ stowko, pusci¢ wodze swym narzekaniom,
czulby si¢ o wiele mniej wystraszony. Lecz Nik Deck spat i to snem glebokim.

Potnoc to najstraszniejsza ze wszystkich godzin — godzina duchéw, godzina czarow.
A co przyniosla z soba tuta;j?

Nagle doktor zerwat sig, zastanawiajac sig, czy zostal obudzony, czy tez znajduje si¢ pod
wptywem jakiego$ koszmaru.

Naprawdg sadzil, ze widzi w gorze — nie! widziat rzeczywiscie — jak dziwaczne widma,
oswietlone upiornym $§wiatlem, przemieszczaly si¢ z jednej strony horyzontu na druga,
wzlatywaly, obnizaly sig, opadaly wraz z chmurami. Mozna by rzec, ze jakie§ monstra, smoki
Z wezowymi ogonami, hipogryfy z szerokimi skrzydtami, gigantyczne o§miornice, olbrzymie
wampiry spadaty na ziemig, zeby pochwyci¢ go w swe szpony lub potknaé paszczami.

Potem wydawato mu sig, ze wszystko na plaskowyzu Orgall sig¢ porusza — skaty, drzewa
wznoszace si¢ na skraju lasu. A do jego uszu bardzo wyraznie doszly powtarzane z matymi
przerwami uderzenia.

— Dzwon... — wyszeptat. — Dzwon forteczny!

Tak! Rzeczywiscie przypominalo to uderzenia dzwonu starej kaplicy, jakby kosciola
w Vulkanie, ktorego dzwigk wiatr musialby ci jednak nie$¢ w przeciwng strong.
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TakzZe uderzenia tego dzwonu byly bardziej gwaltowne... Reka, ktora wprawiata go
W ruch, czynita to nie dla podzwonnego $mierci! Nie! Byt to sygnat alarmowy, a pospieszne
dzwigki budzily echa na granicy transylwanskiej.

Styszacego te ponure odglosy doktora Pataka opanowat konwulsyjny strach,
nieprzezwyci¢zona trwoga, nieodparte przerazenie, a po catym jego ciele przebiegaty zimne
dreszcze.

Lecz i leSniczego wyrwal ze snu niesamowity gltos dzwonu. Podniost si¢, a doktor Patak
zachowywalt sig tak, jakby chciat wejs¢ w jego skore.

Nik Deck nastawil uszu, a jego oczy probowaly przenikna¢ geste ciemnosci okrywajace
fortece.

— Tendzwon!... Tendzwon!... — powtarzat doktor Patak. — To Czort nim dzwoni!...
Bez watpienia nasz biedny doktor wierzyl teraz w diabla bardziej niz kiedykolwiek.
Le$niczy, nieruchomy, nic nie odpowiadat.

Wkrotce rozszalaly sig ryki podobne do tych, jakie wydaja syreny okrgtowe na
wzburzonych falach przy wejsciu do portow.

Przestrzen w szerokim promieniu byla wstrzasana ich ogluszajacymi podmuchami.

Nastepnie ze Srodkowe] baszty wytrysneglo §wiatlo, ostre §wiatlo, ktore wyrzucalo blyski
0 przenikajacej jaskrawosci — oslepiajace Swietlne sztylety. Jakiz ogien wytwarzat tak
potezne §wiatlo, ktorego promienie rozchodzily si¢ po rozle glych potaciach ptaskowyzu
Orgall? W jakim palenisku powstawalo to zrodto fotogeniczne, ktore zdawalo si¢ rozzarzaé
skaty, a jednocze$nie okrywalo je przerazajaco sinym odcieniem?

— Nik... .Nik... — krzyczal, doktor. — Sp6jrz na mnie!... Czy jestem juz trupem, tak jak
ty?

Rzeczywiscie, le$niczy i doktor przybrali wyglad trupi: twarze bezkrwiste, oczy zgaszone,
puste oczodoty, policzkiszarozielone, wlosy przypominajace mech, ktory wedtug legend
porasta czaszki wisielcow...

Nik Deck byl oszolomiony tym, co widzial, jak rowniez tym, co styszat. Doktor Patak
doszedt do najwyzszego stopnia przerazenia, mig$nie miat sparalizowane, Zrenice
rozszerzone, a zesztywniale cialo przypominato chorego na tezec.

Jedna minute, najwyzej jedna minute trwato to straszne zjawisko. Nastepnie dziwne
$wiatlo stopniowo ostablo, wycia przycichly, a ptaskowyz Orgall pograzyt si¢ w ciszy
I ciemnos$ciach.

Anijeden, ani drugi nie probowat juz spa¢. Doktor przyttoczony ostupieniem, le$niczy
oparty o kamienna tfawke — oczekiwali nadej$cia dnia.
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O czym rozmyslat Nik Deck w obliczu tych wypadkow, tak oczywiscie
nadprzyrodzonych, ktore wydarzyly si¢ na jego oczach? Czy nie moglo to zachwiac jego
postanowieniem? Czy dalej bedzie upieratsi¢ przy swej zuchwalej przygodzie? Oczywiscie
— spenetruje fortece, zbada baszte... Lecz czy nie wystarczy, ze dotart az do jej
niedostepnych muréw, narazit si¢ na gniew duchow i spowodowat trz¢sienie zywiolow?
Niewatpliwie darowano by mu niedotrzymanie obietnicy, gdyby wrocit do wioski bez
doprowadzenia szalefstwa az do ostateczno$ci — zapuszczenia si¢ w glab tego szatanskiego
zamku.

Nagle doktor rzucit si¢ na niego, schwycit za reke, usitowat pociagnac za soba,
powtarzajac sttumionym glosem:

— Uciekajmy!... Uciekajmy!...
— Nie! — odpowiedzial Nik Deck.

Tym razem on pochwycit i przytrzymat doktora, ktory upadt bez zmystéw po ostatnim
wysitku.

Wreszcie ita noc si¢ skonczyla, a stan ich umysiow byt taki, ze ani le$niczy, ani doktor nie
miat poczucia czasu, jaki uplynat az do brzasku. Nic nie pozostato w ich pamigci z godzin,
ktore poprzedzity pierwsze przebtyskiswitu.

Wiasnie na grani Paringu, na wschodzie horyzontu, po drugiej stronie doliny dwoch Silow
zarysowala si¢ blador6zowa kreska. Lekkie biele rozpraszaty si¢ od zenitu ku dotowi nieba,
poliniowanego jak skora zebry.

Nik Deck obrocit si¢ w strong zamku, zobaczyt jego ksztatty wylaniajace sig stopniowo,
baszte uwalniajaca si¢ z ggstych mgiet opadajacych na przetecz Vulkan, kaplice, galerie, mur
obronny wynurzajacy si¢ z nocnych oparéw, w chwile p6zniej na naroznym bastionie
odcinajacy si¢ na tle nieba buk z lis¢mi szumiacymi w powiewie porannego wiatru.

Zadnej zmiany w normalnym wygladzie fortecy. Dzwon byt tak samo nieruchomy, jak
stary §redniowieczny wiatrowskaz Zaden pidropusz dymu nie ozdabiat kominéw baszty,
ktorej zakratowane okna byly dokladnie zamknigte.

Ponad tarasem wzlatywalo kilka ptakow, rzucajac w powietrzu krotkie, ostre krzyki.

Nik Deck. przenidst spojrzenie ku gtownemu wejsciu zamku. Zwodzony most, oparty
0 mur z otworem wejsciowym, przystaniat.bramg migdzy dwoma kamiennymi pilastrami,
ozdobionymi herbami baronéw de Gortz.

Czyzby le$niczy zdecydowat sig¢ jednak doprowadzi¢ do konca Swa awanturnicza
wyprawe? Wiasdnie tak. Jego postanowieniem nie zachwialy wcale wydarzenia minionej nocy.
Co powiedziane, musi by¢ zrobione — jak wiadomo taka byla przeciez jego dewiza, Ani
tajemniczy glos, ktory mu zagrozit osobiscie w oberzy ,,Krol Maciej”, ani niewytlumaczalny
spektakl dzwigku i $wiatla, ktorego dopiero co byt §wiadkiem, nie przeszkodza mu
przekroczy¢ muru fortecy. Wystarczy godzina, aby przebiec galerie, przeszukac baszte,
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I przyrzeczenie bedzie dotrzymane. Bedzie mogl wraca¢ do Werstu i dotrze¢ tam jeszcze
przed potudniem.

Tymczasem doktor Patak, bedacy juz tylko bezwolnym narzedziem, nie miatsily ani
oponowac, ani czegokolwiek przedsigbra¢. Tam pdjdzie, gdzie si¢ go popchnie. Gdyby upadt,
nie mo gy si¢ podnies¢. Okropnosci nocy wprawily go w absolutne otepienie — do tego
stopnia, ze nie zrobit Zzadnej uwagi, gdy lesniczy wskazujac na zamek, rzekt: — ldziemy!

Tymczasem wstat dzien i doktor mégly wroci¢ do wsi bez obawy zabladzenia w lasach
Plesy. Mimo Ze nie mial najmniejszej ochoty zosta¢ z Nikiem, to jednak gdyby opuscit swego
towarzysza i wrocit, znaczyloby to, ze zupehie nie us§wiadamia sobie powagi sytuacji, ze
pozostalo mu tylko ciato bez duszy. Tak wiec gdy le$niczy popchnat go w Kierunku stoku
zewngtrznej skarpy — nie zaoponowat.

Czy byl mozliwo$¢ dostania si¢ do fortecy inaczej niz. przez bramg? Oto czego najpierw
chcial si¢ dowiedzie¢ Nik Deck.

W obronnym murze migdzy bastionami nie mozna bylo dostrzec Zadnego wylomu,
7zadnego obsunigcia, zadnego uskoku, ktory pozwolitby wej$¢ do wewnatrz. Bylo
zadziwiajace, Ze te stare mury zachowaly si¢ w tak dobrym stanie — zawdzigczaly to pewnie
swej grubosci. Wdrapac sig az do poziomu blankow, ktorymi byly zwienczone, wydawato sig
niemozliwe, gdyz wznosily si¢ one jakie$ czterdziesci stop nad fosa. Zdawato sig, ze Nik
Deck, osiagnawszy w koncu zamek, natrafit na przeszkody nie do pokonania.

Na szczg$cie — lub na nieszczgs$cie dla niego — ponad brama znajdowato sig cos
W rodzaju otworu strzelnicze go, skad wysuwata si¢ dawniej lufa Smigownicy.* Gdyby
poshuizy¢ si¢ jednym z fancuchéw zwodzonego mostu, zwisajacych az do ziemi, nie byloby
bardzo trudno megzczyznie zwinnemu i silnemu wspiac si¢ do tego otworu. Jego szeroko$¢
byta wystarczajaca, zeby si¢ przecisnac i jesli tylko nie byt zagrodzony krata od wewnatrz,
Nik Deck moglby bez watpienia dostac si¢ tedy na dziedziniec fortecy.

Les$niczy na pierwszy rzut oka dostrzegl, Ze nie ma innego sposobu i dlatego, prowadzac
bezwolnego doktora, zsunat si¢ stromym zej$ciem do fosy.

Wkrotce obaj osiagngli jej dno, usiane kamieniami lezacymi migdzy krzakami dzikiej
ro$linnosci. Nie byli pewni, gdzie postawi¢ stopg 1 czy miriady jadowitych stworzen nie
kiebia si¢ pod zielskiem w tych wilgotnych zaglgbieniach.

Posrodku fosy, a rownolegle do muru zaznaczalo si¢ koryto kanatlu, obecnie prawie
calkowicie wyschnigtego, ktore dobrym susem mozna by przeskoczyc.

Nik Deck, nic nie straciwszy ze swej energii fizycznej i duchowej, dziatat z zimna krwia.
Tymczasem doktor postegpowat za nim machinalnie, jak zwierze prowadzone na postronku.

Po przekroczeniu kanatu leSniczy przesunal si¢ wzdhuz podstawy murdw o kilkadziesiat
krokéw 1 zatrzymat si¢ pod brama, w miejscu gdzie zwisat koniec ancucha. Przy pomocy rak



i n6g dos¢ fatwo bedzie moglosiagna¢ kamienny gzyms wystajacy pod otworem.

Oczywiscie Nik Deck nie miat zamiaru zmusza¢ doktora Pataka i do wspdlnej wspinaczki.
| tak nie bytby w stanie tego dokona¢, zbyt byt cigzki ten poczciwiec.

Le$niczy poprzestat wigc na silnym potrza$nigciu nim, aby przywrdci¢ mu swiadomose,
i polecit pozosta¢ nieruchomo na dnie fosy.

Nastepnie Nik rozpoczal wspinaczke¢ po fancuchu, a dla jego migsni gorala byla to jedynie
zabawa.

Tymczasem doktorowi, zostawionemu samemu sobie, w pewnym stopniu wrocita
Swiadomos$¢ potozenia. Gdy rozejrzal si¢ i dostrzegt wspoltowarzysza zawieszonego juz
kilkana$cie stop ponad ziemia, 1 oprzytomniat. Krzyknat tedy glosem zduszonym strachem:

— Zatrzymaj sig... Nik... zatrzymaj sig!

Le$niczy nie stuchat go wcale.

— Wroc€... wroé... lub sobie pojde! — zajeczat doktor, ktdremu udalo sig stana¢ na nogach.
— IdZ precz! — odkrzyknat Nik Deck.

I w dalszym ciagu wspinat si¢ powoli wzdhiz tancucha zwodzonego mostu.

Doktor Patak w napadzie przerazenia chciat jak najszybciej dotrze¢ do stoku kontrskarpy,
aby wydosta¢ si¢ na korong ptaskowyzu Orgall i co sit w nogach popedzi¢ w kierunku
Werstu...

Lecz co za dziwy, wobec ktorych bledna wydarzenia minionej nocy! Oto doktor nie moze
si¢ ruszy¢... Jego stopy sa unieruchomione, jakby dostaty si¢ w szczeki jakiego$ imadia...
A moze uda mu si¢ posuwac je kolejno, jedna po drugiej? Nie!... Sa przyrosnigte pigtami
i podeszwami butéw... Czyzby doktor zostal zlapany w sidfa?... Byt zbyt przerazony, zeby co$
dostrzec... Wygladalo raczej, Zze zostat przytwierdzony gwozdziami swych butow.

Cokolwiek to bylo, biedaczysko tkwit unieruchomiony w miejscu, gdzie stat.. Zostat
przynitowany do ziemi... Nie majac juz sity nawet krzykna¢, wyciagnal rozpaczliwie r¢ce...
Mozna by rzec, ze chce sig¢ wyrwac z objec jakiego$§ potwora, ktorego paszcza wynurza sig
Z wnetrza ziemi...

Tymczasem Nik Deck dotart juz do wysokosci bramy ischwycit regka za Zelazne okucie
przylegajace do zawiasu zwodzonego mostu...

Nagle z ust wyrwat mu sig przerazliwy krzyk, potem, odrzucony do tyhu, jakby zostat
porazony piorunem, zeslizgnat si¢ po fancuchu, ktérego uchwycit si¢ wiedziony jakims
ostatnim instynktem, i stoczyt si¢ na dno fosy.

— Glos mowit prawdg, ze zdarzy mi si¢ nieszczg$cie! — wyszeptal i stracit przytomnos$é.
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VII

Jak opisa¢ niepokoj, ktory trapit wioskg Werst od chwili wyjscia mtodego le$niczego
i doktora Pataka? Powigkszalsi¢ z godziny na godzing, a Z uplywem czasu kazda z nich
wydawata si¢ nie mie¢ konca.

Sedzia Koltz, oberzysta Jonasz, nauczyciel Hermod i kilku innych nie przestawato
dyzurowac na terasie. Kazdy z nich uparcie obserwowat odlegla bryle fortecy, probowat
dostrzec, czy nad baszta nie pojawi sie jaka$ smuga. Zaden dym nie pokazywat si¢ jednak —
co mozna bylo stwierdzi¢ za pomoca lunety niezmiennie wycelowanej w tym Kierunku.
Doprawdy, dwa floreny zuzyte na zakup tego aparatu byly pienigdzmi dobrze ulokowanymi.
Nigdy sedzia, szczegdlnie zainteresowany, a strzegacy dobrze swej sakiewki, nie zalowat
mniej wydatku, niz na ten cel.

Gdy minglo potudnie i jeszcze pot godziny 1 wrécit z pastwiska Frik, oczywiscie zaczgto
go wypytywac, czy spostrzegt co§ nowego, nadzwyczajnego, nadprzyrodzonego...

Frik wyjasnit, Ze przebytcala doling Silu woloskiego 1 nic podejrzanego nie dostrzegt

Po obiedzie, gdzie$ koto drugiej godziny, wszyscy wrocili na swe posterunki
obserwacyjne. Nikt nie pomyslal, Zeby pozosta¢ w domu, a szczegdlnie nikomu nie przyszio
do glowy przekroczy¢ progu ,, Krdla Macieja”, gdzie uslyszano onegdaj pogrozki. Zeby
Sciany mialy uszy, daloby si¢ to jeszcze znie$¢, wszak mowi sig tak czgsto w jezyku
potocznym... ale zeby miaty usta!...

Czcigodny karczmarz mial prawo sig¢ martwic, ze jego oberza moze by¢ omijana; niepok6j
nie opuszczat go ani przez chwilg.

Czyzby trzeba bylo ja zamkna¢ 1 z braku gosci samemu zjada¢ wlasne zapasy? A przeciez
dla uspokojenia ludnosci Werstu przedsigwziat byt dokladne przeszukanie ,,Krola Macieja™:
sprawdzit pokoje, zagladajac nawet pod 167Zka, przetrzasnat szafy i kredens, zbadat
skrupulatnie katy 1 zakamarki glownej sali, obszukat caty dom od piwnic az po strych, gdzie
jaki$ ztosliwy dowcipni§ méghy zorganizowa¢ tg¢ mistyfikacjg. Nic!... Nie wigcej wskorat
sprawdzajac tylna strong, wznoszaca si¢ nad Nyadem. Okna byly umieszczone zbyt wysoko,
aby kto$ mo gt wdrapac si¢ po murze, wznoszacym si¢ pionowo a swymi fundamentami
zanurzonym w rwacym nurcie strumienia. Wszystko na prézno. Strach nie kieruje sig
rozsadkiem iduzo czasu musi uptynaé, to pewne, zanim stali go$cie Jonasza ponownie
zaufaja swej oberzy, swym sznapsom i rakii.

Duzo czasu?... Sami zobaczymy, ze te falszywe prognozy wcale nie musialy si¢ sprawdzic.
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Rzeczywiscie, w kilka dnip6Zniej w nastgpstwie zupehie nieprzewidzianych okolicznosci
notable wioski podejma swe codzienne konferencje, przeplatane solidnymi kielichami, przy
stofach ,,Krola Macieja”.

Lecz wr6¢my do mlodego leSniczego i jego towarzysza, doktora Pataka.

Przypomnijmy, ze w chwili opuszczenia wioski Werst Nik Deck obiecat zrozpaczonej
Miriocie nie przedluza¢ swej wizyty w zamku Karpaty. Jesli nie przydarzy mu si¢
nieszczescie, jesli grozby nie sprawdza sig, liczyl, ze bedzie z powrotem wczesnym
wieczorem. Oczekiwano go wigc i t0 Z jaka niecierpliwoscia!

Przeciez ani dziewczyna, ani jej ojciec, ani nauczyciel nie mogli przewidzie¢ przeszkod na
drodze, ktore nie pozwolily lesniczemu osiagnaé szczytu ptaskowyzu Orgall przed
zapadnigciem nocy. W nastepstwie czego niepokdj, tak zywy juz w czasie dnia, przekroczyt
wszelka miarg, gdy dzwon Vulkanu wydzwonit 6sma, co ustyszano bardzo wyraznie we wsi
Werst. C6zto si¢ moglo sta¢, ze Nik Deck i doktor po calym dniu nieobecnosci jeszcze si¢ nie
pokazali? Nikt z oczekujacych nie pomyslat nawet o udaniu si¢ do domu przed ich powrotem.
W kazdej chwili spodziewano si¢ ujrze¢ ich na zakrgcie drogi z przelfeczy.

Sedziego Koltza i jego corke poniosto az na skraj ulicy, do miejsca, gdzie pastuch trzymat
wartg. Wiele razy wydawalo im si¢, ze widza cienie rysujace si¢ w oddali, w przeswitach
miedzy drzewami... Zwykle zludzenie! Przel¢cz byta opustoszala, jak zwykle zreszta, gdyz
bardzo rzadko po nocy odwazat si¢ kto§ zapuszcza¢ tedy od granicy. Poza tym byt to wieczor
wtorkowy, wieczor ztych duchdw i tego dnia Transylwanczycy niezbyt chetnie opuszczaja
domy po zachodzie stofica. Jakimz szalencem okazatsi¢ Nik Deck, wybierajac podobny dzien
na odwiedziny w zamku! Prawda jest taka, ze mtody le$niczy wcale si¢ nad tym nie
zastanawial, lecz co dziwniejsze, rOwniez nikt w calej wsi o tym nie pomyslat.

Dopiero teraz Miriota sobie przypomniala. A jakie straszne obrazy przychodzily jej do
glowy! W wyobrazni towarzyszyla narzeczonemu godzina po godzinie przez ggste bory
Plesy, w czasie gdy wdrapywat si¢ na ptaskowyz Orgall... Teraz, gdy. nadeszia noc,
wydawalo si¢ jej, ze widzi go za murami, probujacego si¢ wyrwac¢ Juchom osiadtym w zamku
Karpaty... Stal si¢ zabawka ich czaréw... Zostal ofiarg ich zemsty... Jest uwigziony na dnie
podziemnych lochéw... by¢ moze martwy...

Biedna dziewczyna, nic pozwolono jej pusci¢ si¢ siadami Mika! A poniewaz nie mogta
tego uczyni¢, chciata przynajmniej oczekiwac go cala noc w tym miejscu. Lecz ojciec
rozkazat jej wroci€, 1 wige zostawiwszy na posterunku pasterza, oboje skierowali si¢ do
domu.

Od kiedy zostala sama w swoim pokoiku, dluzej juz nie wstrzymywata potoku tez
Kochata z calej duszy dzielnego Nika i to mitoscia o tyle bardziej wdzigczna, ze miody
le$niczy staralsi¢ o nia weale nie wedtug zasad normalnie decydujacych o matzenstwach na
wsiach transylwanskich, i w tak dziwny sposéb.
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Co za smutng noc przezyla Miriota wérod lekow iplaczu! Weale sig nie kiadta.
Wychylonej z okna, ze wzrokiem wbitym we wznoszaca si¢ ulice, wydawalo sig, ze styszy
szepczacy glos: ,Mikotaj Deck nie postuchat ostrzezen!... Miriota nic ma juz narzeczonego!”

Jej stargane nerwy powodowaly ztudzenia. W nocnej ciszy nie bylto stycha¢ zadnego
glosu. Niewytlumaczalne ziawisko z oberzy ,Krol Maciej” nie powtorzylo si¢ w domu
sedziego Koltza.

Nazajutrz o swicie cata ludnos¢ Werstu wylegta zdomow. Od skarpy az do zakretu
przelgczy jedni wehodzili, drudzy schodzili glowna ulica; ci pierwsi— aby pyta¢ o nowiny,
cidrudzy, aby je przekazywa¢. Mowiono, ze pasterz Frik poszedt naprzod dobra milg od
wioski, nie przez lasy Plesy, lecz ich skrajem, i Zze nie uczynit, tego bez powodu.

Teraz trzeba na niego czeka¢ i zeby moéc si¢ z nim jak najrychlej zobaczy¢, sedzia Koltz,
Miriota i Jonasz udali si¢ na skraj wioski.

Pot godziny p6zniej Frik zostat dostrzezony kilkaset metrow w gore drogi.
To, ze nie przyspieszal kroku, przyjmowano jako zla zapowiedz.

— No, wigc, Frik, co zobaczyle§? Czego si¢ dowiedziales? — wypytywat go
Z niecierpliwo$cia sedzia Koltz, gdy pasterz zblizyt si¢ do nich.

— Niczego nie widzialem, niczego si¢ nie dowiedzialem — odrzekt Frik.
— Niczego! — wyszeptata dziewczyna, a oczy jej wypehily si¢ tzami.

— Z rana— podjat pasterz— dostrzeglem dwoch ludzi o milg stad. Myslalem na
poczatku, ze to — Nik Deck w towarzystwie doktora... lecz to nie byt on!

— A wiesz, co to byli za ludzie? — spytat Jonasz.

— Dwaj cudzoziemscy podrozni, ktorzy szli od granicy woloskiej.

— Czy rozmawiale$§ z nimi?

— Tak.

— Czy zejda do wioski?

— Nie, poszli droga w kierunku na Retezat, na ktorego szczyt chea sig¢ dostac.

— Czy to turysci?...

— Takie sprawiali wrazenie, panie sedzio.

— A tej nocy, przechodzac przetgcz Vulkan, czy nic nie widzieli od strony fortecy?...

— Nie... poniewaz znajdowali si¢ jeszcze po tamtej stronie granicy — odpowiedziat Frik.

— A wigc nie ma zadnej wiadomoscio Niku Decku?
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— Zadne;j.
— Moj Boze!... — westchn¢ta biedna Miriota.

— Zreszta za kilka dni bedziecie mogli jeszcze zapytac tych podréznych — dodat Frik —
gdyz maja zamiar zatrzymac si¢ w Werscie przed powrotem do Kolosvaru.

Jesli tylko nie dowiedza si¢ o zdarzeniach w mojej oberzy! — pomyslat niepocieszony
Jonasz. — Moga wecale nie zechcie¢ tu zamieszka¢. — Od trzydziestu sze$ciu godzin nasz
wspanialy oberzysta prze§ladowany byt obawa, ze zaden podr6zny nie o§mieli si¢ odtad jes¢
lub spa¢ w ,,Krélu Macieju”.

W sumie te pytania i odpowiedzi, wymiana zdan migdzy pasterzem i jego panem,
W niczym nie wyjasnity sytuacji. Czyz na podstawie tego, ze o godzinie 6smej rano nie
pojawit si¢ ani mlody le$niczy, ani doktor Patak, nalezy sadzi¢, Ze juz nigdy nie wroca?
Czy7zby nie mozna bylto bezkarnie zblizy¢ si¢ do zamku Karpaty?

Wyczerpana emocjami tej bezsennej nocy, Miriota nie miata juz wigeej sily tego znosic.
Calkiem ostabta, ledwie mogla utrzymac si¢ na nogach. Ojciec musiat ja zabra¢ do domu.
Tam potoki tez jeszcze przybraty... Wzywata Nika rozdzierajacym glosem... Chciata biec na
poszukiwanie... Wzbudzata lito$¢ i obawy, ze moze postrada¢ zmysty.

Tymczasem trzeba byto pilnie co$ postanowi¢. Nalezalo biec na pomoc le$niczemu
i doktorowi bez straty nawet chwili. To niewazne, ze znaczytoby to poj$¢ naprzeciw
niebezpieczenstwu, wystawiajac si¢ na szykany jakichs istot, ludzkich lub innych, ktore zajety
fortecg. Ten obowiazek spoczywat zarbwno na ich przyjaciofach, jak i na pozostatych
mieszkancach wioski. Najodwazniejsi nie zawahaja si¢ chyba zapusci¢ w glab przepastnych
boréw Plesy 1 wdrapa¢ az do zamku Karpaty.

Tak zdecydowano po wielu dyskusjach i zabiegach. Najodwazniejsi znalezli si¢ w liczbie
trzech. Byli to: sedzia Koltz pasterz Frik i oberzysta Jonasz — nikt wigcej. Gdyz noge
nauczyciela Hermoda chwycifa nagle podagra i musiatsi¢ polozy¢ na dwoch zestawionych
krzesfach w klasie swej szkotly.

Okolo godziny dziewiatej sedzia Koltz i wspottowarzysze, na wszelki wypadek dobrze
uzbrojeni, udali si¢ droga ku przeteczy Vulkan. Potem w tym samym miejscu gdzie Nik Deck
opuscili ja 1 zaglebili si¢ w gesty masyw lesny.

Przypuszczali, zreszta nie bezracji, ze jesli le$niczy i doktor wracaliby do wioski, obraliby
sciezkg prowadzaca przez Plesg. I Ze w ten sposob mozna begdzie fatwiej odnalez¢ ich §lady,
co si¢ zaraz potwierdzito, gdy tylko przekroczyli brzeg lasu.

Pozostawmy ich teraz, zeby opowiedzie¢, co dziato si¢ w Werscie, od kiedy stracono ich
z oczu. Jesli poprzednio wydawalo si¢ konieczne, zeby ludzie dobrej woli stangli w obronie
Nika Decka i Pataka, teraz gdy juz poszli stwierdzono, ze byta to niestychana lekkomys$Inos¢.
Bylby to pigkny wynik, gdyby pierwsza katastrofa pociagneta za soba nastepna! Gdyz w 1o,
ze le$niczy idoktor stali si¢ ofiarami swych pokus, nikt juz nie watpit; ale czemu mialoby
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shizy¢ poswigcenie sedziego Koltza, Frika i Jonasza? Mimo to byloby zbytnig przesada,
gdyby dziewczyna juz optakiwala ojca, tak jak oplakuje narzeczonego, lub gdyby przyjaciele
pastucha i oberzysty wyrzucali sobie ich stratg!

Jednak og6Iny smutek zapanowat w Werscie i nie bylo widoku, zeby mégt sie¢ wkrotce
skonczy¢. Zakladajac, Ze nie przytrafi si¢ im zadne nieszczgscie, nie mozna liczy¢ na powrot
sedziego Koltza i jego dwoch towarzyszy wcze$niej, zanim noc nie okryje okolicznych gor.

Jakiez wigc bylo zaskoczenie, gdy dostrzezono ich w oddali na drodze gdzie$§ okoto
drugiej godziny po potudniu! Z jaka skwapliwoscia Miriota, natychmiast zawiadomiona,
wybiegla im na spotkanie.

Bylo ich czterech, a nie trzech, i czwarty przypominat ksztalttem doktora.
— Nik... M9j biedny Nik! — krzyczata dziewczyna. — Czy nie ma z wami Nika?

Tak... Nik Deck byt z nimi, rozciagni¢ty na noszach uplecionych z galgzi, ktore z trudem
dzwigali Jonasz i pasterz.

Miriota podbiegla do narzeczonego, pochylita si¢ nad nim i wzigta go w ramiona.
— Nie zyje! — krzyknela. — On jest martwy.

— Nie... nie jest martwy — odrzekt doktor Patak. — Lecz powinien nim by¢... tak samo
jak ija!

Prawda byla taka, ze mtody le$niczy stracit przytomno$¢. Czlonki zesztywniale, twarz
bezkrwista, oddech ledwo unosit piers. Jesli twarz doktora nie byta tak martwa jak
wspoOttowarzysza, to tylko dzigki marszowi, ktory przywrécit jej normalny kolor rézowej
cegly.

Glos Mirioty, tak czuly, tak rozdzierajacy, nie mogt jednak wyrwa¢ Nika Decka z letargu,
w ktorym byt pograzony. Gdy przyniesiono go do wsii potozono w pokoju s¢dziego Koltza,
nie wyrzekt w dalszym ciagu ani stowa. Jednakze w jaki$ czas potem otworzyt oczy, a gdy
zobaczyt dziewczyne pochylona nad wezglowiem, nikty u§miech ukazatsig¢ na jego ustach:
lecz préba powstania nie powiodfa si¢. Jedna polowa jego ciala byla sparalizowana, jakby
porazona. Chcac za wszelka ceng pocieszy¢ Miriote, powiedziat don, co prawda stabym
glosem:

— Wszystko bedzie dobrze... Wszystko bedzie dobrze!
— Nik... méj biedny Nik! — powtarzala dziewczyna.

— To tylko troch¢ zmgczenia, droga Mirioto, i troche emocji. To przejdzie szybko...
Z twoja pomoca.

Choremu potrzebny byt spokoj i odpoczynek, wigc sedzia Koftz opuscit pokdj, zostawiajac
Miriot¢ z mlodym le§niczym, ktory nie mogtby sobie zyczy¢ bardziej troskliwej pielggniarki.
Wkrotce usnal.
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W tym czasie oberzysta Jonasz opowiadat licznie zgromadzonym stuchaczom i na tyle
glos$no, by by¢ styszanym przez wszystkich, co si¢ byto zdarzyto po ich wyjsciu

Sedzia Koltz, pasterz i on po odnalezieniu pod lasem $ciezki, ktora przetarli Nik Deck
i doktor, obrali kierunek na zamek Karpaty. Od dwoch godzin wdrapywali si¢ po zboczach
Plesy iskraj lasu byl juz nie dalej niz p6t mili przed nimi, gdy dostrzegli dwoch ludzi. Byt to
doktor z le$niczym: pierwszemu nogi odmowily postuszenstwa, drugi, u kranca sit, upadt
U stop drzewa.

Dobiec do doktora, zapyta¢ go, leczbez powodzenia, gdyz byt zbyt oghupialy, by méc
odpowiedzie¢ cho¢ stowo, sporzadzi¢ nosze z gat¢zi i polozy¢ tam Nika, postawi¢ Pataka na
nogi— oto co przyszio wykona¢ w okamgnieniu. Nastgpnie sedzia Koltz i pasterz. ktorego
zmieniat czasami Jonasz, zawr6cili z noszami na drogg do Werstu.

Jednakze ani oberzysta, anisedzia Koltz, ani pasterz Frik nie umiat powiedzie¢, dlaczego
Nik Deck znalaztsi¢ w podobnym stanie oraz czy zbadat ruiny fortecy. Doktor, — jeszcze nie
W pehi wiadz nad umystem, nie mogt zaspokoi¢ ich cickawosci.

Lecz jesli Patak milczatdo tej pory, teraz powinien juz zacza¢ moéwi¢. Do diabta! Byt
przeciez bezpieczny w swej wiosce, otoczony przyjacioimi, posrod swoich pacjentow!... Mo gt
si¢ juz nie obawia¢ tamtych istot!... Nawet jesli wymusity na nim przysiggg milczenia, Zzeby
nikomu nie opowiadal co widziat w zamku Karpaty! Dobro publiczne nakazywalo mu zlamac
tg przysiege.

— Wez sig¢ w gar$¢, doktorze — nakazal mu sedzia Koltz— i przypomnij sobie wasze
przygody!

— Chcecie... zebym opowiedziat?

— W imieniu mieszkancéw Werstu i dla zapewnienia bezpieczenstwa wiosce, nakazujg ci
to!

Solidny kieliszek rakii przyniesionej przez Jonasza miat przywrdci¢ doktorowi mowg. co
tez si¢ stato, gdyz zaczat opowiadanie, co” prawda urywanymi zdaniami:

— Wyruszyli§my obaj... Nik i ja... Szalency... szalency!... Trzeba bylo prawie calego dnia,
by przejs¢ te przeklgte lasy... Dopiero wieczorem znalezli§my si¢ przed forteca... Dotad
jeszcze sig trzgsg... Co ja mowig, bede sig trzast przez cale zycie!... Nik checial tam wejs¢...
Tak! Chciat spedzi¢ noc w baszcie... inaczej méwiac, w sypialni Belzebubal...

Doktor Patak mowit to takim grobowym glosem, ze stuchacze bardziej drzeli — ze
strachu, niz go stuchali.

— Nie zgodzitem si¢ na to... — podjal — Tak... nie zgodzilem si¢ na to!... A co bysi¢
stalo... gdybym ustapil Zadaniom Nika Decka?... Wlosy mi staja deba. gdy o tym pomysle!

Wilosy na czaszce doktora jezyly si¢ rzeczywiscie, ale raczej dlatego, ze wichrzyt je
odruchowo reka.
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— Nik zgodzit si¢ wigc obozowac na ptaskowyzu Orgall... Co za noc... przyjaciele, co za
noc!... Sprobujcie odpoczaé, gdy duchy nie pozwalaja zasna¢ ani na godzing... gdzie tam na
godzing!... Bo oto nagle ogniste monstra pokazaly si¢ miedzy chmurami, prawdziwe
chimery!... Rzucily si¢ na ptaskowyz, aby nas pozrec...

Wszystkie spojrzenia podniosty si¢ ku niebu, zeby sprawdzi¢, czy nie zasnulo sig
galopujacymi widmami.

— A w kilka chwil potem — podjat doktor — rozkotysat si¢ dzwon w kaplicy!

Wszystkie uszy nadstawily si¢ ku horyzontowi i ustyszano kilka oddalonych uderzen —
takie wrazenie wywarlo na stuchaczach opowiadanie doktora.

— Wkrétce — krzyczat zduszonym glosem — straszliwe ryki wypehily przestrzen... lub
raczej wycie dzikiego zwierza... Nastepnie , jakie$ swiatlo wytrysnelo z okien baszty...
Piekielny ptomien o§wietlit caly ptaskowyz az do §wierkowego boru... SpojrzeliSmy na
siebie... Ach! Co za przerazajacy obraz!... Byli§my podobni do dwoch trupow... dwdch
trupow, zdajacych sig stroi¢ do siebie miny w bladych smugach §wiatla!...

Patrzac na doktora Pataka z wykrzywiona twarza i oczyma szalenca, mozna bylo naprawde
zastanawia¢ sig, czy rzeczywiscie nie wraca on z tamtego $wiata, gdzie wyslat byt niemata
liczbe swych bliznich!

Trzeba mu bylo pozwoli¢ nabra¢ tchu, gdyz byt niezdolny do dalszego opowiadania.
Kosztowalo to Jonasza nastepny kieliszek rakii, ktory zdawat si¢ przywraca¢ doktorowi czesé
rozumu straconego za sprawa duchow.

— Lecz w konicu co zdarzylo sig biednemu N ikowi? — zapytat sedzia Koltz.

Nie bez racji sedzia przywiazywat nadzwyczajna uwage do odpowiedzi doktora, gdyz to
mlody le$niczy osobiscie byt przestrzegany glosem duchow w oberzy pod ,,Krolem
Maciejem”.

— Oto co pozostalo w mej pamigci — odrzekt doktor. — Uczynit si¢ dzien... Blagatem
Nika, aby poniechat swych zamiarow... lecz znacie go... nic nie mozna zrobi¢ z podobnym
uparciuchem... Zszedtdo fosy... bylem zmuszony podazy¢ za nim, gdyz mnie ciagnal, nie
bytem juz $wiadomy tego, co robig... Nik zblizyl si¢ az pod bramg... Schwycit tancuch od
zwodzonego mostu i z jego pomoca wspinat si¢ wydtuz muru... Wraca mi teraz pamig¢ tego
zdarzenia... Byl jeszcze czas zatrzymac tego ryzykanta... powiem wigcej, tego
swigtokradce!... Po raz ostatni rozkazalem mu ,zej$¢, cofhaé si¢ z powrotem i zawrdci¢ wraz
ze mna na drogg do Werstu... — Nie! — odkrzyknat mi... Chciatem uciekac... tak... moi
przyjaciele... przyznaj¢ to, chcialem uciec 1 kazdy z was mialby taki sam zamiar na moim
miejscul... Lecz nadaremnie probowalem oderwac¢ si¢ od ziemi... moje stopy zostaly
przykute... przy$rubowane... wrosty w ziemig... Probowalem je stamtad wyrwac... bylo to
niemozliwe... Probowatem si¢ szarpa¢... bezskutecznie.
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I doktor Patak nasladowal rozpaczliwe ruchy .czlowieka przytrzymywanego za nogi,
podobnego do lisa ztapanego w potrzask.

Nastgpnie wrocit do swego opowiadania:

— W tym momencie datsig stysze¢ krzyk... ale co za krzyk!... Wydat go Nik Deck... Jego
rece zaczepione o fancuch zwolnily uchwyt i spadt na dno fosy, jakby otrzymat cios jakiej$
niewidzialnej pigsci!

Niewatpliwie doktor przedstawit wypadki zgodnie z prawda, a jego zmacona wyobraznia
nic nie dodata. Tak je opisal, jak si¢ kolejno rozgrywaty te nadzwyczajne zjawiska w teatrze
na ptaskowyzu Orgall podczas ostatniej nocy.

A oto co dzialo si¢ po upadku Nika Decka.

Le$niczy stracit przytomno$¢, lecz doktor Patak nie mé gt mu przyjs¢ z pomoca, gdyzjego
buty byly przytwierdzone do ziemi, a spuchnigtych stop nie dato si¢ z nich wyjac... Wkrotce
niewidzialna sila, przytrzymujaca go, nagle ustapita... Nogi zostaty uwolnione... Zblizyt si¢ do
Sswego towarzysza i co z jego strony bylo znakiem niestychanej odwagi — zwilzyt twarz Nika
swa chusteczka umoczona w wodzie na dnie fosy... LeSniczy odzyskat przytomnos¢, lecz jego
lewe ramig icata lewa potowa ciata byly bezwladne od strasznego uderzenia, jakiego doznat...
Jednakze z pomoca doktora udato mu si¢ podnie$¢, wdrapa¢ na kontrskarpe, osiagna¢
ptaskowyz... Nastgpnie udali si¢ w droge do wioski... Po godzinie marszu bol ramienia i boku
byt tak silny, ze zmusit Nika do zatrzymania sig... Wreszcie, w chwili gdy doktor sposobit si¢
do wyruszenia na poszukiwanie pomocy w Werscie, sedzia Koltz, Jonasz i Frik zjawili si¢
W sama pore.

Doktor Patak unikat stawiania diagnozy, czy mtody lesniczy byl cigzko ranny —
wykazywal zreszta zwykle ogromna ostroznosé, jesli co$ tyczylo sig przypadkoéw
medycznych.

— Jesli jego choroba jest choroba naturalng — odpowiedzial jedynie tonem nie
dopuszczajacym watpliwo$ci— to jest juz grozna! Lecz je$li mamy do czynienia z choroba
nadprzyrodzona, jaka Czort nasyla ciaty, tylko Czort moze ja wyleczyc!

Mimo braku jednoznacznej diagnozy prognoza dla Nika Decka nie byla pocieszajaca.
Szczg$ciem slowa te nie pochodzily z ewangelii; zresztg ilu juz lekarzy, poczawszy od
Hipokratesa i Galena, pomylilo sig, a ilu myli si¢ codziennie i to lepszych od doktora Pataka.
i Mlody le$niczy byt chtopakiem mocnym; przy jego sile witalnej mozna bylo mie¢ nadzieje
— nawet bez zadnej diabelskiej pomocy — jedynie pod warunkiem, ze nie bedzie si¢
stosowat zbyt dokladnie i zalecen i recept bylego sanitariusza kwarantanny. ...
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VIII

Tego rodzaju wydarzenia nie mogly pozosta¢ bez wptywu na przerazona ludnos¢ Werstu.
Nikt juz teraz nie watpil w prawdziwos¢ przestrogi, ktora ,,usta cienia”, jak powiedziatby
poeta, wyglosity do gosci ,,Kréla Macieja”. Nik Deck, ugodzony w sposob niewytlumaczalny,
zostal ukarany za swe niepostuszenstwo i1 zuchwalos¢. Czyz nie bylo to ostrzezenie pod
adresem tych wszystkich, ktorzy usitowaliby p6js¢ za jego przykladem? Kategoryczny zakaz
proby dostania si¢ do zamku Karpaty — oto jaki wniosek nalezato wyciagna¢ z tej Zalosnej
przygody. Ktokolwiek by ja ponowil, zaryzykuje tym swe zycie. Jest pewne, ze gdyby
lesniczemu udato si¢ przekroczy¢ mury, nigdy nie wrocitby do wioski.

W czasie pierwszego tygodnia czerwca nikt nie odwazyt si¢ wychyli¢ nosa poza wies,
nawet zeby zaja¢ si¢ praca na roli. Bo czyz najstabsze uderzenie motyki nie mogloby
spowodowa¢ pojawienia si¢ ducha ukrytego we wngtrzu ziemi?... A nuz ostrze ptuga
krojacego skibg sploszyloby wzlatujace upiory lub strzygi?... Czy tam, gdzie posiane zostanie
ziarno zboza, niec wzejdzie przypadkiem plon w postaci demonoéw?

— Mogloby sig tak sta¢, bez watpienia! — potwierdzat pasterza Frik przekonywajacym
tonem.

I we wlasnym interesie bardzo si¢ odzegnywat od powrotu ze swymi owcami na pastwiska
nad Silem.

Takim oto sposobem wioska byla zupethie sterroryzowana. Poniechano catkowicie prac na
polach. Nie opuszczano domostw, a drzwi i okna solidnie zamykano. Sedzia Koltz nic
wiedzial, w jaki sposob moéglby doda¢ swym podwtadnym odrobing otuchy, gdy sam byt jej
pozbawiony. Ostatecznie jedynym wyjsciem bylo udac si¢ fdo Kolosvaru i wezwa¢ na
pomoc wiadze.

Czy dym ukazywat sig jeszcze u wierzchotka komina baszty? Owszem, wiele razy udato
si¢ go dostrzec za pomoca lunety posrod mgiet opadajacych na powierzchnig ptaskowyzu
Orgall.

A czy chmury nadciagajace noca nie barwily si¢ na czerwono, jakby odbijatsi¢ w nich
pozar?... Tak, i moOwiono, ze plonace kigby wiruja ponad zamkiem.

I te ryki, ktére przerazaty doktora Pataka, czyz nie rozlegaly si¢ poprzez masywy lesne
Plesy, ku trwodze mieszkancow Werstu?... Tak wlasnie bylo i mimo duzej odleglosci wiatr
potudniowo-zachodni przynosit straszliwe pomruki, zwielokrotnione przez echa na przefgczy.

Powielano krazace wiesci, ze to ziemia podlega podziemnym ‘ wstrzasom, jakby
w lancuchu Karpat obudzit si¢ stary wulkan. Lecz na pewno bylo duzo przesady w tym, co
wydawalo si¢, ze widza, stysza i czuja mieszkanca Werstu. Jakby tego jednak nie osadzac,
pewne rzeczy wydarzyly si¢ niewatpliwie, namacalnie; potwierdzono je i nie dalo si¢ juz
wspotistnie¢ z nimi w okolicy tak uposledzone;.
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Rozumie si¢ samo przez sig, ze oberza ..Krd1 Maciej” byt ciagle pusta. Bardziej omijany
nie moglby by¢ lazaret w czas»e epidemii. Nikt nie miat odwagi przekroczy¢ jej progow,
a Jonasz zastanawial si¢ juz, czy nie zamkna¢ interesu z braku klientow — gdy przybycie
dwoch podroznych nagle odmienilo ten stan rzeczy.

Dziewiatego czerwca wieczorem, gdzie§ koto 6smej, kto$ poruszyt klamka drzwi od
zewnatrz, lecz drzwi, zaryglowane od $rodka, nie daly si¢ otworzy¢.

Jonasz, ktory znajdowat si¢ juz na swym poddaszu, pospiesznie schodzit na d61 Nadzieja,
7e wreszcie znajdzie si¢ naprzeciw oczekiwanego goscia, mieszata si¢ zobawa, ze moze to
by¢ gos¢ zza §wiatdow, ktéremu niepotrzebny bedzie ani positek, ani nocleg. Jonasz wdat sig
wigc ostroznie w rokowania poprzez drzwi, ktorych nie otwierat.

— Kto tam? — zapytat
— Dwaj podrozni.

— Zywi?...

— Jak najbardziej zywi.
— Jestescie tego pewni?...

— Tak zywi, jak tylko mozna by¢, panie oberzysto, lecz nie omieszkamy umrze¢ z glodu,
jesli bedziecie tak okrutni, Zeby nas trzymaé pod drzwiami.

Jonasz zdecydowat si¢ odsuna¢ rygle i dwaj mezczyzni przekroczyli prog oberzy.

Gdy tylko weszli, ich pierwsza czynnoscia bylo zamowienie dla kazdego po jednym
pokoju, z zamiarem spedzenia w Werscie dwudziestu czterech godzin.

W $wietle lampy Jonasz bardzo dokladnie przyjrzat si¢ nowo przybylym, po czym nabrat
pewnosci, ze ma do czynienia niewatpliwie z istotami ludzkimi. Co za szczgscie dla ,,Krola
Macieja™!

Milodszy z podroznych wydawat si¢ mie¢ okoto trzydziestu dwoch lat. W zrostu stuszne go,
twarz szlachetna i pigkna, oczy czarne, wlosy ciemnokasztanowe, ciemna broda starannie
przycigta, wyraz twarzy nieco smutny, leczdumny. Wszystko to §wiadczylo, ze byt
szlachetnie urodzony, a tak dobry obserwator, jak oberzysta Jonasz, nie mogt si¢ mylic.

Co wigcej, gdy zapytal, pod jakim nazwiskiem ma zapisa¢ podréznych, ustyszat:
— Hrabia Franciszek de Telek — przedstawit si¢ mtody cztowiek — i moj hajduk Rotzko.
— Skad?

— Z Krajowej.

55



Krajowa jest jednym z gldéwnych miasteczek Panstwa Rumunskiego, ktore graniczy
Z prowincjami transylwanskimi na potudnie od tancucha Karpat. Franciszek de Telek byt wigc
Rumunem, co zreszta Jonasz rozpoznal na pierwszy rzut oka.

Tymczasem Rotzko. mezczyzna okolo czterdziestki, wysoki, mocno zbudowany,
Z obfitymi, wasami, ggstymi, twardymi wlosami, miat postawe dobrego zohierza. Na plecach
jego zwieszat si¢ zohierski tornister, a W rgku trzymat niezbyt duza walizki.

Byt to caty bagaz mlodego hrabiego, ktdry podrézowatjako turysta, najczgséciej pieszo.
Widac¢ to byto po jego ubraniu, po ptaszczu zrolowanym przez ramig, wetnianej czapce na
glowie, bluzie $ciagnigtej w talii pasem, u ktorego zwisala skorzana pochwa woloskiego noza,
po getrach dopasowanych §cisle do szerokich butéw o grubych podeszwach.

Musieli to by¢ wlasnie ci dwaj podrdzni, ktorych dziesig¢ dni wezesniej spotkat Frik na
drodze do przeteczy, gdy podazali ku Retezatowi. Po zwiedzeniu okolicy az do granic Maros
i po sforsowaniu gory przybyli do Werstu troche odpoczaé, aby nastepnie udac si¢ do doliny
dwoch Silow.

— Czy znajda si¢ dla nas pokoje? — zapytat Franciszek de Telek.
— Dwa... trzy... cztery... Ile tylko pan hrabia sobie zyczy — odrzekt Jonasz.
— Dwa wystarcza — odpowiedziat Rotzko. — Tylko zeby byty obok siebie.

— Czy te beda panom odpowiadaly? — spytat Jonasz otwierajac dwoje drzwi na koncu
sali.

— Bardzo dobre — zadecydowat Franciszek de Telek. Jak wida¢, Jonasz. nie musiat
obawia¢ si¢ swych gosci. Nie wygladali wcale na istoty nadprzyrodzone, na duchy, co
przybraly ludzka postaé. Nie, 6w szlachcic okazal si¢ osoba z wyzszych sfer, a przyjmowanie
takich gosci kazdy oberzysta poczytuje sobie za szczegdlny zaszczyt. Oto szczgsliwe
zdarzenie, ktore przysporzy popularnosci,,Krélowi Maciejowi”.

— Jak daleko stad do Kolosvaru? — zapytat miody hrabia.

— Pigédziesiat mil, gdy trzyma¢ si¢ drogi przechodzacej przez Petrosani i Karlsburg —
odpowiedziat Jonasz.

— Czy to meczaca trasa?

— Dla pieszych bardzo meczaca i jesli wolno mi zwrdci¢ uwagg panu hrabiemu,
radzibym przed tym kilka dni odpocza€.

— Czy mozemy zjes¢ kolacje? — zapytat Franciszek de Telek ucinajac krotko zaproszenie
oberzysty.

— Pot godziny cierpliwosci i bede miat zaszczyt poda¢ panu hrabiemu positek godny jego
podniebienia...
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— Chleb, wino, jajka i zimne migso wystarcza nam na dzisiejszy wieczor.
— Zaraz panu stuze.

— Najszybciej, jak to mozliwe.

— Jedna chwile.

I Jonaszjuz skierowat si¢ do kuchni, gdy zatrzymalo go pytanie.

— Nie wydaje mi sig, zebyS$cie mieli duzo go$ci w oberzy?... — zauwazyt Franciszek de
Telek.

— Rzeczywiscie... obecnie nie ma nikogo, panie hrabio.

— Czyzby to nie byl pora, kiedy wiesniacy przychodza napic¢ si¢ 1 wypali¢ fajke?

— Pora ta juz mingla... panie hrabio... w naszej wiosce chodzi si¢ spa¢ z kurami.

Za nic nie chciatsi¢ przyznaé, dlaczego w ,,Krolu Macieju” nie ma ani jednego klienta.
— Zdaje sig, ze wasza wioska liczy co najmniej czterystu do pigciuset mieszkanco6w?
— Cos kolo tego, panie hrabio.

— Dziwne... Nie spotkalismy zywej duszy, gdy schodzilismy glowna ulica...

— Bo... dzisiaj... mamy sobotg... i przed niedziela... Franciszek de Telek nic nalegat
dtuzej, szczg$ciem dla Jonasza, ktéry nie wiedzialby, co mu odpowiada¢. Za nic na $wiecie
nie zdecydowalby si¢ wyjawi¢ prawdy. Cudzoziemcy poznaliby ja za wczesnie 1 Kto wie, czy
nie opusciliby w pospiechu niewatpliwie podejrzanej wioski!

— Oby tylko glos nie zaczat papla¢, gdy beda jes¢ kolacje! — martwit si¢ Jonasz
rozstawiajac stol na srodku sali.

W chwilg p6zniej nader proste positki, zamowione przez mtodego hrabiego, zostaty
starannie podane na stot przykryty $nieznobialym obrusem. Franciszek de Telek usiadl,
a Rotzko zajat miejsce naprzeciw niego, jak to bylo w zZwyczaju wprowadzonym na czas
podrozy. Obaj jedli z wielkim apetytem, a po skonczonym positku kazdy z nich udat si¢ do
swego pokoju.

Poniewaz mtody hrabia i Rotzko nie zamienili wigcej niz dziesigé stow, Jonasz, ku swemu
wyraznemu niezadowoleniu, pozbawiony byt mozliwosci wilaczenia si¢ do ich rozmowy.
Zreszta Franciszek de Telek wydawat si¢ raczej malomowny. Po obserwacji Rotzki

natomiast oberzysta wywnioskowal, ze nie bedzie mogt z niego nic wyciagnaé, co by si¢
tyczylo rodziny jego pana.
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Jonasz musiat si¢ wigc zadowoli¢ Zyczeniem gosciom dobrej nocy. Zanim jednak wdrapat
si¢ na swa mansarde, przeszukat wzrokiem caly izbe; wstuchiwat si¢ tez z niepokojem
W najmniejszy Sszmer wewnatrz i na zewnatrz, powtarzajac sobie:

— Oby tylko ten okropny glos nie obudzit ich ze snu!
Noc jednak uptynela spokojnie.

Nazajutrz juz od $§witu rozeszta si¢ wies¢, ze dwaj podrozni przybyli do ,,Krola Macieja”,
I liczni mieszkancy przybiegli przed oberze.

Mocno zmeczeni wezorajsza podrdza, Franciszek de Telek i Rotzko jeszcze spali.
Prawdopodobnie nie mieli zamiaru wsta¢ wczesniej niz przed godzing siddma, a moze 6sma.

Z tego powodu ciekawscy bardzo si¢ niecierpliwili, a nie mieli na tyle odwagi, aby wejs$¢
do karczmy zanim podrdzni nie opuszcza swych pokojow.

W koncu obaj ukazali si¢ z wybiciem 6sme;.

Nic przykrego im si¢ nie przydarzyto! Widziano ich chodzacych po oberzy. Potem zasiedli
do $niadania. Nie moglo by¢ nic bardziej uspokajajacego.

Jonasz, stojac w progu oberzy, u§miechat si¢ przymilnie na powitanie swych dawnych
klientow, ktorym, jak wida¢, wracato zaufanie. Przeciez podrézny, ktdry zaszczycit swa
obecnoscia ,,Krola Macieja”, byt arystokrata — rumunskim arystokrata. Co wigcej, byt
cztonkiem jednej z najstarszych rumunskich rodzin! Czegdz mozna si¢ obawia¢ w tak
zaszczytnym towarzystwie?

Tak wigc sedzia Koltz, poczytujac za swoj obowiazek da¢ innym przyktad, odwazyt sig
dokona¢ aktu prezentacji.

Okoto dziewiatej, jeszcze troche si¢ wahajac, sedzia wszedl do gospody. Wkrotce po nim
nauczyciel Hermod, trzech lub czterech innych statych bywalcow i pasterz Frik. Tylko doktor
Patak za nic nie mogt si¢ zdecydowac, aby im towarzyszyc¢.

— Nie postawig stopy u Jonasza — powiadat. — Nawet gdyby chciat mi zaptaci¢ za
wizyte dziesig¢ florendw!

Tu nalezy zwroci¢ uwage na fakt nie bez znaczenia. Jesli sedzia Koltz zgodzit si¢ wrdcic
do ,Krola Macieja”™, to nie tylko po to zeby zaspokoi¢ cieckawo$¢ lub z checi nawiazania
kontaktoéw z hrabia Franciszkiem de Telek. Nie! Glownym powodem jego postanowienia byt
interes.

Ot6z mlody hrabia, wystepujacy w charakterze podroznego, zobowiazany byt zaptaci¢
podatek drogowy za siebie i swego hajduka. A nie nalezy zapominac, ze oplaty te szly
bezposrednio do kieszeni pierwszego urzednika Werstu.

Sedzia zglosit wigc swoje roszczenia w stowach bardzo grzecznych, a Franciszek de Telek,
co prawda nieco zdziwiony ta prosba, pospieszyt zados¢uczyni¢ prawu.
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Zaprosil rowniez sedziego Koltza 1 nauczyciela, aby przysiedli si¢ na chwilg do jego stotu.
Obaj przyjeli zaproszenie, nie chcac okazac si¢ nieuprzejmymi czy zle wychowanymi.

Jonasz pospiesznie podat do stotu rézne likiery, najlepsze, jakie miat w swej piwnicy.
Kilkku innych mieszkancéw Werstu zamowito rowniez kolejke dla siebie. Wydawalo si¢ wigc,
ze dawna klientela, przez moment rozproszona, odnajdzie swa drogg do ,,Krdla Macieja”.

Po uiszczeniu optaty drogowej Franciszek de Telek chcialsi¢ dowiedzie¢, czy daje ona
znaczace dochody.

— Nie na tyle, ile bySmy sobie zyczyli, panie hrabio — odpowiedziat sedzia Koltz
— Czyzby cudzoziemecy rzadko odwiedzali t¢ cze$¢ Transylwanii?

— Niezbyt czgsto. to prawda — odrzekt sedzia. — A przeciez okolice zashuguja na
zwiedzanie.

— Ja tez tak uwazam — powiedziat mtody hrabia. — To, co tu zobaczylem, wydaje mi
sig, ze powinno przyciaga¢ uwage podroznych. Ze szczytu Retezatu podziwiatem wspaniale
doliny Silu, miasteczka ukazujace si¢ na wschodzie i ten amfiteatr gor, zamknigty z tytu
masywem Karpat.

— To wszystko jest bardzo pigkne, panie hrabio, bardzo pigkne — potwierdzit nauczyciel
Hcrmod. — A dla uzupehienia panskiej wycieczki radzilibySmy jeszcze wejs¢ na Paring.

— Obawiam sig, ze nie bede mial wystarczajaco duzo czasu — odrzekt Franciszek de
Telek.

— Jeden dzien wystarczy.
— Pewnie tak, lecz udaje si¢ do Karlsburga i mam zamiar wyruszy¢ tam jutro rano.

— Czemuz to pan hrabia zamierza opusci¢ nas tak szybko? — zapytal Jonasz
najuprzejmiejszym tonem.

Nie miatby nic przeciwko temu, aby dwaj jego goscie przedtuzyli swdj postoj w ,,Krolu
Macieju”.

— Tak trzeba — odpart hrabia de Telek. — Zreszta, co robitbym w czasie pobytu
W waszej wiosce?... Wydaje mi sig, Ze jest rzadko odwiedzana — zauwazyt —
I prawdopodobnie dlatego, Ze jej okolice nie maja do zaoferowania nic ciekawego...

— Rzeczywiscie, nic cickawego... — powiedziat sedzia, myslac o fortecy.
— Tak... nic ciekawego... — powtorzyt nauczyciel
— Ejze! Ejze! — bezwiednie wyrwal si¢ okrzyk pasterzowi Frikowi.

Co za spojrzenie rzucit mu sedzia Koltz i pozostali, a szczegdlnie oberzysta! Czyz trzeba
tak pilnie u§wiadamia¢ cudzoziemca o sekretach tego regionu? Odkry¢ mu, co wydarzylo si¢
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na plaskowyzu Orgall, zwrdci¢ uwagg na zamek Karpaty? Nic ma potrzeby zachgca¢ go do
opuszczenia wioski! Na przyszio$¢ nie znajdzie si¢ zaden podrozny, ktory zechciatby wybrac¢
droge przez przekcz Vulkan, aby dotrze¢ do Transylwanii!

Doprawdy ten pastuch nie okazat wigcej rozumu niz ostatni z jego baranow.
— Zamilcz no, durniu, zamilcz! — powiedziat potgltosem sedzia Koltz.

Tak czy inaczej cieckawos$¢ mlodego hrabiego zostata juzrozbudzona. Zwrocit si¢ wigc
bezposrednio do Frika z pytaniem, co znacza te wykrzykniki.

Pasterz Frik nie byt wcale cztowiekiem, ktory si¢ fatwo wycofuje; poza tym by¢ moze miat
istotnie nadzieje, ze Franciszek de Telek moze da¢ dobra rade, z ktorej wioska bedzie miata
pozytek.

— Powiedziatem: ,,Ejze! Ejze!”, panie hrabio — odpart— i wcale si¢ z tego nie wycofuje.
— Bylzeby w okolicach Werstu jaki$ cud do zobaczenia? — podjat mtody hrabia.

— Jaki$ cud... — powtorzyt sedzia Koltz

— Niel... Nie!... — zakrzykneli pozostali.

Przestraszyli si¢ na sama mysl, ze powtorna proba dostania si¢ do fortecy pociagnie za
soba nowe nieszczescia.

Franciszek de Telek nie bez odrobiny zdziwienia obserwowat tych dzielnych ludzi,
ktorych twarze — rozmaicie, lecz w sposob bardzo wyrazny — wyrazaly strach.

— Cozto wige jest?... — zapytal

— Cozto jest, moj panie? — odpart Rotzko. — Mam wrazenie... Wydaje mi sig, ze chodzi
tu o zamek Karpaty.

— Zamek Karpaty?
— Tak!... Taka nazwe ten pasterz szepnat mi do ucha.

Mowiac to Rotzko wskazal na Frika, ktory kiwnat glowa, ale nie o§mielit si¢ spojrze¢ na
sedziego.

Tak wigc w murze chroniagcym zycie prywatne zabobonnej wioskidokonat si¢ wylom
i przez ten otwor cala historia nie omieszka si¢ wydostac.

Sedzia Koltz czut si¢ wobec tego zobowiazany przejac inicjatywe. Chciat osobiscie
zapozna¢ hrabiego z sytuacja 1 opowiedzial mu wszystko, co dotyczylo zamku Karpaty.

Nie trzeba dodawa¢, ze, Franciszek de Telek nie kryt zdziwienia, jakie wywotalo to
opowiadanie, oraz uczu¢, jakim si¢ poddawal Mimo ze niezbyt zaawansowany w naukach,
jak zreszta wigkszo$¢ mtodych ludzi podobnego stanu zyjacych w swych zamkach
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w odlegtych prowincjach woloskich, byt jednak czlowiekiem posiadajacym zdrowy rozsadek.
Niezbyt wierzyt w widma i $miat si¢ chetnie z niesamowitych opowiesci. Forteca nawiedzana
przez duchy — to wystarczylto, aby wzbudzi¢ jego nicufnos¢. I zdaniem hrabiego, w tym. co
opowiedzial mu sedzia Koltz, nie bylo nic cudownego, lecz jedynie kilka lepiej lub gorzej
ustalonych faktow, ktorym ludzie z Werstu przypisywali pochodzenie nadprzyrodzonc. Dym
Z baszty, dzwon bijacy z catej sity — mozna to wyttumaczy¢ bardzo prosto. Natomiast blyski
I ryki pochodzace zza muru, wszystko to bylo czystym wytworem wyobrazni.

Franciszek de Telek wcale si¢ nie krepowal, mowiac to 1 zartujac sobie, ku wielkiemu
zgorszeniu swych stuchaczy.

— Alez panie hrabio — zwr6cil mu uwage sedzia Koltz— istnieje jeszcze inna sprawa.
— Inna sprawa?

— Tak! Nie ma mozliwosci wejscia do wnetrza zamku Karpaty.

— Naprawdg?

— Nasz le$niczy i doktor chcieli przed kilkoma dniami przekroczy¢é mury, po§wigcajac si¢
dla dobra wioski, lecz drogo zaptacili za tg probg.

— A coztakiego im sig stato?... — zapytal Franciszek de Telek tonem trochg ironicznym.
Sedzia Koltz opowiedziat doktadnie przygody Nika Decka i doktora Pataka.

— Wigc — rzekt mlody hrabia — gdy doktor chciat wydostaé sig z fosy, jego stopy byty
tak mocno przytwierdzone do ziemi, Zze nie mogt zrobi¢ ani kroku?

— Ani kroku do przodu, ani kroku do tylu! — dorzucit nauczyciel Hermod.

— On tak pewnie sadzit — zaoponowal Franciszek de Telek — ale to strach go
paralizowat... az do pigt!

— By¢ moze, panie hrabio — podjat sgdzia Koltz. — Leczjak wyttumaczy¢ to, ze Nik
Deck doznat tak strasznego wstrzasu, gdy dotknat reka okucia zwodzonego mostu...

— Statsi¢ ofiarg jakiego$ zlego czynu...

— Tak ztego — dodat sedzia — ze lezy w 16Zku do dzisiejszego dnia...

— Mam nadziejg, ze jego zycie nie jest zagrozone? — pospieszyl zapyta¢ mtody hrabia.
— Na szczgScie, nie.

Rzeczywiscie, to co przytrafilo si¢ leSniczemu, bylo faktem bezspornym, namacalnym.
Sedzia Koltz ciekaw byt wiec, jak moze go wyjasni¢ Franciszek de Telek.

Oto co odpowiedzial hrabia, a brzmiato to przekonywajaco:
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— We wszystkim, co dotychczas ustyszatem, nie ma niczego. Podkre$lam niczego, czego
nie datoby si¢ w prosty sposéb wyjasni¢. Nie mam zadnych watpliwosci, ze zamek Karpaty
jest obecnie zamieszkany. Przez kogo?... Tego nie wiem. W kazdym razie nie sa to duchy! To
ludzie, ktorzy maja w tym interes, aby si¢ ukrywac, gdyz znalezli tam schronienie... Bez
watpienia sa to ztoczyncy...

— Zloczyncy! — wykrzyknat sedzia Koltz

— Prawdopodobnie. A poniewaz nie chca, by ich tam niepokoi¢, robia wszystko, aby
uwierzono, ze forteca zostata nawiedzona przez istoty nadprzyrodzone.

— Tak pan sadzi, panie hrabio? — zapytat nauczyciel Hermod.

— Mysle, ze tenregion jest bardzo zabobonny, ze goscie zamku o tym wiedza i ze w ten
sposob chea zapobiec nieproszonym wizytom...

Bylo bardzo prawdopodobne, iz rzeczy tak si¢ wilasnie miaty, lecz takze trudno si¢ dziwic,
ze w Werscie nikt nie chciat przyjac takiego wyjasnienia.

Mlody hrabia wiedziat dobrze, ze nie da si¢ przekona¢ stuchaczy, ktérzy nie chca by¢
przekonani. Poprzestal wigc na dodaniu:

— Ale poniewaz i tak nie zechcecie przyzna¢ mi racji, myslcie sobie o zamku Karpaty, co
tylko wam si¢ podoba.

— My wierzymy w to, co widzieli§my, panie hrabio — o$wiadczyt sedzia Koltz
— I wto, co jest taktem — dodat nauczyciel

— Powiedzmy! Naprawde zatuje, Zze nie mozemy. poswigci¢ dwudziestu czterech godzin,
gdyzrazem z Rotzkiem odwiedzilbym wasza stawna fortece, a zapewniam was, ze rychlo
odkryliby$my, co to wszystko znaczy...

— Odwiedzi¢ fortecg! — krzyknat wystraszony s¢dzia Koltz.
— Bezwahania! | sam diabet nie przeszkodzitby nam w przekroczeniu jej muru.

Wszystkich obecnych, stuchajacych Franciszka de Telek, ktory wyrazatsig tak pewnie
i kpiaco, zaczelo ogarniaé przerazenie. Czy takie bezceremonialne traktowanie duchow
z zamku nie $ciagnie przypadkiem jakiej$ katastrofy na wioske?... czy owe istoty czasem nie
stysza teraz wszystkiego, co si¢ méwi w oberzy ,,Kr6l Maciej”? Czy ich glos nie odezwie si¢
ponownie?

A propos glosu, sedzia Koltz uswiadomit mtodego hrabiego, w jakich warunkach
lesniczemu imiennie zagrozono straszliwa kara, gdyby chciat odkry¢ tajemnicg fortecy.

Franciszek de Telek wzruszyt jedynie ramionami i podnidst si¢ méwiac, ze zaden glos nie
mogl by¢ styszany w tej izbie, tak jak im si¢ wydaje. Wszystko to, dodal, istnieje tylko
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W wyobrazni klientow nader naiwnych i trochg wida¢ zbyt sktonnych do sznapséw w ,,Krélu
Macieju”.

Kilku z nich wiasnie skierowalo si¢ do drzwi w obawie przed pobytem przez dtuzszy czas
W gospodzie. Ten mlody sceptyk o§mielat si¢ wypowiada¢ podobne rzeczy!

Franciszek de Telek zatrzymat ich jednym gestem.
— Widz¢ wyraznie, moipanowie, ze wioska Werst jest owtadni¢ta strachem.
— I nie bez powodu, panie hrabio — odpowiedziat sedzia Koltz

— No wige jedynym sposobem skoficzenia z tym jest wyjasnienie wszystkich tych
zagadkowych zdarzen, ktore wedtug was zachodza w zamku Karpaty. Pojutrze bede
w Karlsburgu ijesli cheecie, powiadomig wiadze miasta. Wysla do was oddzial Zzandarmoéw
lub policjantow 1 zapewniam was, ze ciodwazni ludzie wnet zdobgda fortece, zeby wypedzi¢
zartownisiow wykorzystujacych wasza naiwno$¢ lub aresztowac zloczyncow, ktorzy byc
moze przygotowuja jakie$ lotrostwo.

Nic nie moglo by¢ przyjete z wigksza aprobata niz ta propozycja, cho¢ nie byta wcale
w guscie notabli Werstu. Gdyby im wierzy¢ ani zandarmeria, ani policja, ani cala armia nie
miataby czego szuka¢ w starciu z tymi istotami, ktore w swej obronie stosuja metody
nadprzyrodzone.

— Lecz sadzg, panowie — podjat mlody hrabia — Ze byloby dobrze, gdybyscie mi
powiedzieli, do kogo nalezy lub nalezat zamek Karpaty?

— Do pewnego starego miejscowego rodu, rodu barondw de Gortz — odrzekt sgdzia
Koltz.

— Do rodu de Gortz?... — wykrzyknat Franciszek de Telek.
— Do nich wilasnie.

— Czy z tej rodziny pochodzil baron Rudolf?

— Tak, panie hrabio.

— A czy wiecie, co si¢ z nim stato?

— Nie. Od wielu lat barona de Gortz nie widziano w zamku. Franciszek de Telek zbladt
i machinalnie powtarzat zmienionym glosem:

— Rudolfde Gortz! Rudolf de Gortz!
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IX

Hrabiowski rod de Telek, jeden z najstarszych i najswietniejszych w Rumunii, zajmowat
Juz znaczaca pozycjg, zanim kraj uzyskat niepodleglos¢ w poczatkach XVI wieku. Zwiazane
z wszystkimi wydarzeniami politycznymi, ktore zachodzity w historii tych ziem, nazwisko tej
rodziny zapisalo si¢ chwalebnie.

Obecnie, mniej faworyzowany niz slawny buk na zamku Karpaty, ktoremu pozostaty
jeszcze trzy galezie, rod de Telek zostal ograniczony do jedynej gatezi de Telek z Krajowe;.
Ostatnig latoro$la rodu byl mlody arystokrata, ktory wlasnie przybyt do wsi Werst.

W dziecinstwie Franciszek nigdy nie opuszczat rodzinnego zamku, ktory zamieszkiwali
hrabia i hrabina de Telek. Potomkowie starej rodziny cieszyli si¢ wielkim powazaniem
i uzywali swej fortuny na szlachetne cele. Prowadzac na szerokiej stopie wygodne zycie
wiejskiej szlachty, najwyzej raz w roku opuszczali dobra Krajowa — gdy interesy wzywaty
ich do miasteczka o tej samej nazwie, odleglego jedynie o kilka mil.

Ich tryb zycia wplywalbez watpienia na wychowanie jedynego syna. Franciszek za
nauczyciela miat starego wiloskiego ksigdza, ktdry nie mégl go wigcej nauczy¢, niz sam
umial, a umiat niezbyt wiele. Z dziecka stawszy si¢ mtodziencem, posiadt wigc mlody hrabia
zupehie niewystarczajaca znajomos$¢ nauk, sztuki i literatury wspolczesnej. Byt za to
namig¢tnym mysliwym: w dzien i W nocy przebiegat lasy iknieje, tropit jelenie lub dziki,
atakowal z nozem w reku gorska zwierzyneg. Oto w jaki sposob zwykle spedzat czas mtody
hrabia, ktory bedac bardzo dzielnym i1 §mialym, dokonywat prawdziwie bohaterskich czynow
w trakcie tych prymitywnych zabaw.

Hrabina de Telek zmarta, gdy syn jej miat zaledwie pigtnascie lat, a siggat dwudziestu, gdy
w wypadku na polowaniu zginat hrabia.

Bol mtodego Franciszka byt straszliwy. Ledwie oplakat swa matke, juz przyszto oplakiwac
ojca. Obojga zostal pozbawiony zbyt wczesnie. Cala jego czulo$é, wszystkie tkliwe porywy,
ktorymi wypetnione bylo serce, do tej pory skupiaty si¢ w mitosci synowskiej. Lecz gdy
zabraklo obiektu tej mitoSci, bez przyjaciot i kiedy w dodatku zmart jego nauczyciel, znalazt
si¢ sam na §wiecie.

Mlody hrabia jeszcze trzy lata pozostat w zamku Krajowa, ktérego w ogole nie myslat
opuszczaé. Zyt, nie probujac nawiazaé jakichkolwiek stosunkéw z otaczajacym go $wiatem.
Zaledwie raz lub dwa wyjezdzat do Bukaresztu, do czego zmusity go pewne interesy. Byly to
jedynie krotkie pobyty, gdyz spieszyt si¢ z powrotem do swych wlosci.

Jednak ze taki sposob zycia nie moglh trwa¢ wiecznie i Franciszek zaczat odczuwac
potrzebg poszerzenia ciasnych dotad horyzontdw, ograniczonych rumunskimi gorami,
| wzniesienia si¢ ponad nie.

MIlody hrabia miatokoto dwudziestu trzech lat, gdy postanowit uda¢ si¢ w podréz
Majatek, jakiposiadal, mogt zabezpieczy¢ w petni jego nowe upodobania. Pewnego dnia
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pozostawit wigc zamek w Krajowej pod opieka starych stug i opuscit Woloszczyzng. Zabrat
ze soba dawnego zotnierza rumunskiego Rotzke, towarzysza wszystkich wypraw lowieckich,
juz od dziesigciu lat na stuzbie rodu de Telek. Byl to czlowiek odwazny 1 $mialy, 1 catkowicie
oddany swemu panu.

Zamiarem miodego hrabiego bylo zwiedzi¢ Europg, spedzajac po kilka miesigcy
w stolicach i wazniejszych miastach kontynentu. Przypuszczat nie bez racji, ze swe
wyksztalcenie, ktorego zaledwie poczatki otrzymat w rodzinnym zamku, bedzie mo gt
uzupehi¢ w czasie podrézy, ktorej plan starannie przygotowat.

Na poczatek Franciszek de Telek chciat zwiedzi¢ Italig, a méwit dos¢ biegle po wiosku,
gdyz tego jezyka nauczyl go stary ksiadz. Uroki tej ziemi, tak bogatej w zabytki, do ktdre;j
poza tym czul si¢ nadzwyczaj przywiazany, sprawily, ze przebywat tu juz od czterech lat.
Jesliopuszczal Wenecjg, to tylko po to, by udaé si¢ do Florencji lub Neapolu. Wracat
nieustannie do tych osrodkoéw artystycznego zycia, z ktdrych trudno byto mu si¢ wyrwac.
Francja, Niemcy, Hiszpania, Rosja, Anglia — c6z, zobaczy je pozniej. Bedzie poznawal je
z wigksza korzyscia, tak mu si¢ wydawato, gdy z wiekiem dojrzeje jego umyst Natomiast
wszelkie uniesienia mtodosci nalezy wykorzysta¢ dla smakowania urokow wielkich miast
wloskich.

Franciszek de Telek liczyt wigc lat dwadziescia siedem, gdy ponownie przybytdo
Neapolu. Zamierzat spedzi¢ tu jedynie kilka dniprzed udaniem si¢ na Sycyli¢. Bo wiasnie
poznaniem dawnej Trinacrit* chciat zakonczy¢ swa podroz. Potem miat wroci¢ do zamku
Krajowa, by przez rok odpoczaé.

Nieoczekiwane wydarzenie zmienito nie tylko jego plany, lecz zdecydowalo o dalszym
zyciu, przeksztatcajac jego bieg.

Podczas tych kilku lat spedzonych we Wioszech mlody hrabia przejawiat bardzo skromne
zainteresowania i uzdolnienia do nauk $cistych. Natomiast objawila si¢ u niego szczegoIna
wrazliwo$¢ na pigkno; stalo sig to tak, jakby niewidomy nagle ujrzat §wiatlo. Majac umyst
szeroko otwarty na wspaniatosci sztuki, zachwycat si¢ arcydzietami malarstwa: zwiedzat
muzea Neapolu, Wenecji, Rzymu i Florencji. Rownoczes$nie dzigki teatrom poznat dziela
muzyczne tej epoki i pasjonowat si¢ ich wykonaniem przez najwigkszych artystow.

A podczas ostatniego pobytu w Neapolu, w okolicznosciach szczegdInych, ktore za chwilg
opiszemy, zdarzylo si¢ tak, ze uczucie najglebsze, przenikajace cate jestestwo, zawtadneto
jego sercem.

W owym czasie w teatrze San Carlo wystepowala pewna slawna $piewaczka, ktorej czysty
glos, skonczona perfekcja wykonania, umiejgtnosci dramatyczne wprawiaty w podziw
mito$nikdéw muzyki. Do tej pory Stilla nigdy nie szukala slawy i oklaskow za granica
i $piewala jedynie muzyke wloska, ktora zreszta miala pierwsza pozycje w $wiecie opery.
Teatr de Carignanw Turynie, La Scala w Mediolanie. Le Fenice w Wenecji, teatr Alfieri we
Florencji, teatr Apollo w Rzymie, San Carlo w Neapolu — goscily ja kolejno, a $wigcac
wszedzie triumfy, nie Zalowala wcale, Ze nie znaly jej jeszcze pozostate sceny Europy.
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Dwudziestopigcioletnia Stilla byla kobieta o niezwyklej urodzie: dtugie wlosy w kolorze
zlota, oczy czarne i przepastne, w ktorych zapalaty si¢ plomyki, nieskazitelno$¢ rysow
twarzy, ciepla karnacja, kibi¢ taka, ze nawet dtuto Praksytelesa* nie byloby w stanie
wyrzezbi¢ doskonalszej.

I w takiej to kobiecie objawita si¢ na dodatek artystka czystej wody, druga Malibran,
0 ktérej Musset moglby napisaé réwniez:

"’

,»A twdj niebianski §piew przynosi bol!” Lecz tym razem glos, przedmiot uwielbienia
poetow — ,....ten serca glos, co wprost do serca trafia”, byt glosem Stilli, w calej swej
niewystowionej wspaniatosci.

Alisci serce tej wielkiej artystki, oddajacej w sposob doskonaty ogrom czulosci
I najszczersze porywy duszy, jak moéwiono, nigdy nie zaznato uczué. Nigdy nie kochata,
nigdy jej oczy nie odpowiedzialy na tysiace spojrzen rzucanych na sceng. Wydawalo sig, ze
chee zy¢ jedynie swoja sztuka, i wylacznie dla sztuki.

Franciszek, gdy tylko ujrzat Stillg, poznal smak uniesien pierwszej milosci. Zrezygnowat
Z zamiaru opuszczenia Italii po wycieczce na Sycylig, postanowit pozosta¢ w Neapolu do
konca sezonu. Jakby jakie§ niewidzialne wigzy taczyly go ze $piewaczka. Zerwac ich nie
chcial, nie miatby sity; bywat na wszystkich przedstawieniach, ktdre entuzjazm publicznosci
przeksztatcal w prawdziwy triumf artystki. Wiele razy, nie mogac poskromic¢ swej
namigtnosci, probowat zblizy¢ si¢ do niej, lecz drzwido Stilli pozostawaty dla niego
zamknigte, tak jak idla innych jej fanatycznych wielbicieli.

W nastgpstwie tego mtody hrabia stat si¢ wkrotce czlowiekiem najbardziej godnym
pozatowania. Myslat jedynie o Stilli, zyt tylko po to, by ja oglada¢ i stysze¢, nie probowat
nawigza¢ zadnych stosunkow ze swiatem, dokad wzywato go nazwisko i pozycja. Od tego
napigcia serca i umystu zdrowie hrabiego zaczgto powaznie szwankowa¢. Mozna si¢
spodziewaé, ze o wiele bardziej by cierpial, gdyby wiedzial, ze ma rywala. A jednak
Franciszek wiedziat o nim, lecz nic nie bylo w stanie wzbudzi¢ w nim uczucia zazdro§ci —
nawet pewna tajemniczo$¢ osoby, ktorej udziat w tej historii wymaga, aby§my poznali jej
wyglad i charakter.

Byl to mgzczyzna w wieku pigédziesigciu lub pigédziesigeiu pigeiu lat, na tyle
przynajmniej wygladal w czasie ostatniej podrozy Franciszka de Telek do Neapolu. Ten
tajemniczy i skryty osobnik sprawial wrazenie, Ze stara si¢ trzymaé poza konwenansami
towarzyskimi przyjetymi przez wyzsze sfery. Nic wiedziano nic 0 jego rodzinie, sytuacji
majatkowej, przesztosci. Mozna go bylo spotka¢ dzi§ w Rzymie, jutro we Florencji, a nalezy
doda¢ — pod warunkiem, ze Stilla przebywata wiasnie we Florencji lub Rzymie. Doprawdy,
znano tylko jedna jego namigtnosé: stuchanie primadonny o wielkiej stawie, ktora zajmowata
obecnie czolowe miejsce na scenach operowych Italii.

Jesli Franciszek de Telek zyt jedynie dla Stilli, odkad zobaczyt ja w teatrze
neapolitanskim, to mingto juz sze$¢ lat, odkad tamten przedziwny mito§nik muzyki zyt tylko
po to, aby stuchac jej glosu. Wydawalo sig, ze jej Spiew byt mu niezbedny do zycia, jak
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powietrze, ktorym oddychatl Nigdy nie probowat spotkaé si¢ z nia poza scena, nigdy nie
przedstawit si¢ jej ani do niej nie napisal Lecz za kazdymrazem, gdy Stilla miata
wystgpowac, obojetnie w jakim teatrze wloskim, widziano wysokiego megzczyzng, odziane go
w dtugi, ciemny plaszcz, w szerokim kapeluszu zakrywajacym twarz, wchodzacego do opery.
Czlowiek ten pospiesznie zajmowat miejsce w glebi zastonigtej lozy, prawdopodobnie
specjalnie dla niego wynajetej. Pozostawal tam w zamknigciu, nieruchomy i milczacy,
podczas catego wystepu. Gdy tylko Stilla konczylta swa ostatnia arig, opuszczat
niepostrzezenie lozg i zaden inny $piewak, zadna inna $piewaczka nie byli w stanie go
zatrzymac; po prostu nie stuchat nikogo innego.

Kim byt ten widz tak wytrwaly? Stilla nadaremnie probowata sig tego dowiedziec.
Poniewaz miata natur¢ bardzo wrazliwa, obecnos¢ owego dziwnego czlowieka zaczel ja
w konicu przeraza¢ — trwoga irracjonalna, lecz w istocie bardzo dotkliwa. Mimo ze nie mogla
go dostrzec w gkbi lozy, ktorej kraty nigdy nie opuszczal, wiedziala, ze tam jest, czula
utkwione w niej jego wiladcze spojrzenie. Tak to ja wytracato z rtOwnowagi, Ze nie styszata
nawet braw, jakimi witala ja publiczno$¢, gdy wchodzita na scene.

PowiedzieliSmy wcze$niej, ze osobnik ten nigdy nie przedstawil sig Stilli. Lecz mimo iz
nie probowal pozna¢ tej kobiety — zwracamy szczegdlna uwage na ten punkt — wszystko, co
moglo mu ja przypominaé, bylo przedmiotem jego ciaglego zainteresowania, Migdzy innymi
posiadat najpigkniejszy z jej portretow, ktory namalowat stawny malarz Michel Gregorio.
Byla na nim Zarliwa. wzniosla, namigtna, w jednej ze swych najpigkniejszych rol. Portret ten,
nabyty na wage zlota, wart byt ceny, ktora zaplacit jej wiclbiciel

Z tego, ze ten oryginat zawsze samotnie zajmowat lozg w czasie wystgpow Stilli, ze
opuszczat dom tylko po to, by si¢ uda¢ do teatru, nie nalezy wyciaga¢ wniosku, ze zyt
w calkowitej izolacji. Pewien wspottowarzysz, nie mniej dziwny niz on, dzielit z nim
egzystencje.

Osobnik ten nazywat si¢ Orfanik. W jakim byt wieku, skad przybyl, gdzie si¢ urodzit? —
nikt nie potrafitby odpowiedzie¢ na te pytania. Wedlug tego, co mowil — a rozmawiat
chetnie — byt jednym z tych zapoznanych uczonych, ktorych genialne wynalazki nie mogly
yjrze¢ Swiatla dziennego, wobec czego obrazil si¢ na caty Swiat. Przypuszczano nie bez racji,
ze 6w nieszcze$nik zyt dzigki wsparciu bogatego melomana.

Orfanik byl §redniego wzrostu, szczupty, watly, mizerny, o wyblaktym obliczu, ktére
dawniej okre$lano ,,Sciagnigta twarz”. Miat znak szczegdlny — nosit czarng opaske na
prawym oku, ktore stracit W przy jakim$ doswiadczeniu fizycznym lub chemicznym, a na
nosie grube okulary, ktorych jedyne szkto krotkowidza pobtyskiwato zielonym spojrzeniem.
W czasie swych samotnych spacerow gestykulowat, jakby prowadzit dialog z jakas
niewidzialng istota, ktora go shuchata, nigdy nie dajac odpowiedzi

Te dwie postacie — dziwny mitosnik muzyki i nie mniej dziwny Orfanik — byty
powszechnie znane (na tyle, na ile mogly nimi by¢ w tych miastach wloskich, do ktérych
wzywal sezon teatralny). Obaj posiadali jak gdyby przywilej budzenia publicznej ciekawosci,
wigc mimo ze admirator Stilli nie zgadzat si¢ nigdy na zaden wywiad niedyskretnych
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reporterow, w koncu dowiedziano sig, kim jest. Ow wielbiciel $piewaczki z pochodzenia byt
Rumunem i gdy Franciszek de Telek zapytato to, jak si¢ nazywa, odpowiedziano mu:

— Baron Rudolf de Gortz

Tak przedstawialy si¢ sprawy, w czasie gdy mtody hrabia przybyt wiasnie do Neapolu. Od
dwoch miesigcy teatr San Carlo byl ciagle pelny, a sukces Stilli r6st z kazdym wieczorem.
Nigdy dotad w Zzadnej z r61 swego repertuaru nie byla tak wspaniala, nigdy nie wzbudzila
bardziej entuzjastycznych owacji.

Na kazdym z tych przedstawien, podczas gdy Franciszek zajmowal fotel na parterze, baron
de Gortz, ukryty w glebi swej lozy, pograzat si¢ w tym czarownym $piewie, napawat si¢
przejmujacym do glebi glosem, bez ktdrego, wydawalo sig, nie méghy zy¢.

Niespodziewanie pewna pogloska zaczeta krazy¢ po Neapolu — wies¢, w ktora
publiczno$¢ Stilli nie chciala uwierzy¢, a ktora zaalarmowata catly s$wiat melomanow.

Moéwiono, Zze po skofczonym sezonie Stilla zamierza porzuci¢ teatr. Co$ podobnego!
W pelnym rozkwicie swego talentu, w petni urody, u szczytu artystycznej kariery, bylozby to
mozliwe, ze myS$lala o odejsciu ze sceny?

To, co wydawalo si¢ tak nieprawdopodobne, bylo jednak prawda. W dodatku bez
watpienia miat swoj udziat w tym postanowieniu baron de Gortz.

Ten widz 0 tajemniczym wygladzie, ciagle obecny, aczkolwiek niewidoczny za krata swej
lozy, spowodowat w koncu u Stilli uporczywy rozstrdj nerwowy, przed ktérym nie mogla si¢
dhuzej broni¢. Przy kazdym swym wejsciu na sceng czuta na sobie spojrzenie barona i byta
tym wzburzona do tego stopnia — co nie uszlo uwadze publiczno$ci— Ze stopniowo zaczela
zapada¢ na zdrowiu. Wiedziata, ze nie wystarczy opusci¢ Neapol, zagubi¢ si¢ w Rzymie czy
Wenecji, lub w jakimkolwiek innym miescie potwyspu, aby uwolni¢ si¢ od obecnosci barona
de Gortz. Nie pozbylaby si¢ go rdwniez opuszczajac Wiochy i1 udajac si¢ do Niemiec, Rosji
lub Francji. Podazylby za nia wszedzie. Byl wigc tylko jeden sposdb na uwolnienie si¢ od
tego obsesyjnego natrgctwa — porzucic scene.

Dwa miesiace wcze$niej, nim rozeszly si¢ pogloski o jej odejsciu, Franciszek de Telek
postanowil poczyni¢ kroki, ktorych nastgpstwa miaty doprowadzi¢, na nieszczgscie, do
najbardziej nieprzewidzianej z katastrof. Stanu wolnego, dziedzic wieliej fortuny, moégtsig
o$wiadczy¢ Stilli 1 zaoferowac jej tytut hrabiny de Telek.

Stilla wiedziata od dawna, jakie uczucia wzbudza w mtodym hrabi. Zdawata sobie sprawe,
ze byl arystokrata ikazda kobieta, nawet z najwyzszych sfer, bylaby szczesliwa zawierzajac
mu swoj los. Ze wzgledu rowniez i na stan ducha, w jakim si¢ znalazta, gdy Franciszek de
Telek zaoferowat jej swe nazwisko, przyjeta to zyczliwie 1 bez obtudy. Uczynita to z petna
wiara w SWe uczucie, a zgadzajac si¢ zosta¢ zong hrabiego de Telek, bez zalu zdecydowala si¢
porzuci¢ karier¢ dramatyczna.
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Wiadomo$¢ bylta, wigc prawdziwa. Gdy skonczy si¢ sezon w San Carlo, Stilla nie pokaze
si¢ juz w zadnym teatrze. Jej zamazpdjscie, w ktdére poczatkowo nie bardzo wierzono, zostato
potwierdzone.

Nietrudno sobie wyobrazi¢, jaki straszna efekt wywotalo to nie tylko w §wiecie
artystycznym, lecz takze wsrod wyzszych sfer Italii. Po poczatkowym niedowierzaniu teraz
trzeba byto si¢ z tym faktem pogodzi¢. Nic dziwnego, ze zazdro$¢ i nienawis¢ otoczyly
mlodego hrabiego, ktory porywat melomanom ub6stwiang przez nich, najwigksza $piewaczke
epoki, z jej kunsztem i sukcesami. Zrodzily si¢ z tego rOwniez grozby, skierowane
bezposrednio do Franciszka de Telek — grozby, ktérymi mlody czlowiek ani przez chwilg si¢
nie przejmowat.

Jesli tak to przyjmowata publiczno$¢, mozna sobie wyobrazi¢, co musiat czu¢ baron
Rudolf de Gortz na mysl, ze Stilla bedzie mu zabrana, ze wraz z nia straci wszystko, co
trzymalo go przy zyciu. Rozeszly si¢ pogloski, iz ma zamiar popetni¢ samobdjstwo. Jedno nie
ulega watpliwosci— od tego dnia przestano widywac¢ Orfanika spacerujacego po ulicach
Neapolu. Lecz nie opuscit on barona Rudolfa; widywano go wielokro¢, jak zamykatsig z nim
W jego lozy teatru San Carlo. Bylo to zdarzenie zaskakujace, gdyz dotychczas Orfanik nigdy
nie bywat na operze, poniewaz, podobnie jak wielu uczonych, byt catkiem niewrazliwy na
uroki muzyki.

Tymczasem dni uptywaly, wzburzenie roslo, a osiagneto szczyt lego wieczoru, gdy Stilla
dawala swdj ostatni wystep w teatrze. A wystgpowata we wspaniatej roli Angeliki
w ,,Orlandzie”, arcydziele mistrza Arconatiego, w ktorej cheiala przekaza¢ publiczno$citwoje
pozegnanie.

Tego wieczoru San Carlo byt dziesig¢ razy za maty, aby pomiesci¢ widzow cisnacych si¢
do jego drzwi, od ktdrych zreszta wigkszo$¢ odeszta z kwitkiem. Obawiano si¢ wystapien
przeciwko hrabiemu de Telek, zarowno wtedy gdy Stilla bedzie na scenie, jak réwniez gdy
kurtyna opadnie po piatym akcie opery.

Baron de Gortz zajat miejsce w swej lozy. I tym razem Orfanik. rowniez znajdowat si¢
u jego boku.

Ukazata sig Stilla, tak wzruszona, jaka nigdy jeszcze nie byla. Starala si¢ szczego6Inie, cala
poddata si¢ natchnieniu, nie da si¢ wyrazi¢, z jaka Spiewata perfekcja, z jakim niezrdwnanym
talentem. Nieopisany entuzjazm widzow przechodzit w istne szalenstwo.

MIlody hrabia w czasie wystgpu znajdowat si¢ za kulisami. Byt niespokojny,
zdenerwowany, rozgoraczkowany; w zniecierpliwieniu przeklinat przedtuzajace si¢ sceny.
Irytowalo go opdznienie spowodowane owacjami i wymuszonymi bisami. Ach, jakze mu bylo
pilno porwac z teatru tg, ktora miata zosta¢ hrabing de Telek, i1 zabra¢ ja daleko, bardzo
daleko; tak daleko, aby byta tylko jego niczyja wigce;j!

Nadeszta wreszcie ta dramatyczna scena, kiedy umiera bohaterka ,Orlanda”. Nigdy
cudowna muzyka Arconatiego nie wydawata si¢ bardziej przejmujaca, nigdy Stilla nie
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oddawata jej bardziej namigtnie. Wydawalo sig, ze cala jej dusza wyplywa wraz z glosem.
| tego glosu, tego porywajacego glosu nie bedzie mozna juz wigcej ustyszec!

W tym momencie krata lozy barona de Gortz opadta. Ukazala si¢ dziwaczna glowa
0 dhugich siwiejacych wlosach, ptonacych oczach, ekstatycznej, przerazliwie bladej twarzy
I z glebi kulis Franciszek dostrzegt w pelnym $wietle co$, czego dotad nie zdarzyto mu si¢
jeszcze zobaczyc.

Stilla wzigta wtasnie w pelnym uniesieniu podniosty fraz¢ koncowej piesni... Powtorzyla te
frazg z niezwyktym uczuciem:

Innamorata, mio cuore tremante,

Voglio morire...*

Nagle umilkia...

Przerazito ja oblicze barona de Gortz... Sparalizowalo ja niepojete przerazenie... Podniosia
gwattownie reke do ust, ktore zaczerwienily si¢ od krwi... Zachwiata si¢ 1 upadfa...

Publiczno$¢ zerwala si¢ z miejsc drzaca, wstrza$nigta, u Szczytu trwogi...
Przerazliwy krzyk rozlegt si¢ z lozy barona.

Franciszek wybiegt na sceng, pochwycit Stille w ramiona, podniost ja, przyjrzat sig jej,
przywotywat jej imig...

— Nie zyje!... nie zyje!... — krzyczal — nie zyje!...

Stilla byta martwa... Serce nieszczgsnej nie wytrzymalo przerazenia... Jej $piew ucicht
z ostatnim tchnieniem!

Miodego hrabiego zaniesiono do hotelu, a byt w takim stanie, iz obawiano si¢ o jego
zmysty. Nie moglt nawet wzia¢ udziatu w pogrzebie Stilli, w ktorym uczestniczyty
nieprzebrane thumy neapolitanczykow.

Na cmentarzu Campo Santo Nuovo, gdzie §piewaczka zostata pochowana, na biatym
marmurze widnieje jedynie napis: STILLA.

Wieczorem po pogrzebie jakis cztowiek pojawit si¢ na Campo Santo Nuovo.
Z nieprzytomnym wzrokiem, z pochylona glowa, wargami zaci$ni¢tymi, jakby byly juz
opieczgtowane przez $mier¢, dlugo ogladat miejsce, gdzie zostala pogrzebana Stilla. Wydawat
si¢ nadstuchiwag, jak gdyby glos wielkiej artystki miat si¢ wydoby¢ po raz ostatni z tego
grobu...

Byt to Rudolf de Gortz
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Tej samej nocy baron de Gortz w towarzystwie Orfanika opuscit Neapol i odtad nikt nie
wiedzial, co si¢ z nim stalo. A nazajutrz na. adres mtodego hrabiego nadszed? list. List ten
zawierat jedynie nastgpujace stowa, grozne w swym lakonizmie:

,»10 panja zabill... BadZz przeklety, hrabio de Telek.

Rudolfde Gortz.”

X

Tak oto przedstawiala si¢ ta smutna historia.

Przez caly miesiac zycie Franciszka de Telek wisialo na wilosku. Nie rozpoznawat nikogo,
nawet swojego hajduka Rotzki. W czasie najwickszej goraczki jego usta, zdajace si¢
wydawac¢ ostatnie tchnienie, wymawialy jedyne stowo: bylo to imig Stilli.

Miody hrabia uniknat §mierci. Umiejetnos$ci lekarzy, nieustanna opieka Rotzki, a takze
mlodo$¢ i sama natura zrobity swoje — Franciszek de Telek zostal uratowany. Jego umyst
wyszedt na szczg§cie bez szwanku z tego straszliwego wstrzasu. Lecz gdy tylko wracata mu
pamig¢, gdy przypominat sobie tragiczna sceng koncowa z ,,Orlanda”, w czasie ktorej peklo
serce artystki, krzyczat: — Stillal... Moja Stilla! — | wyciagal rece, jakby chciat ja jeszcze
oklaskiwac.

Odkad jego pan mogt juz opuszcza¢ t67ko. Rotzko nalegal nan, by porzucili to przeklgte
miasto, by wrécili do zamku w Krajowej. Jednakze przed opuszczeniem Neapolu mtody
hrabia chcial pomodli€ si¢ na grobie zmarlej 1 pozegnaé ja po raz ostatni i na zawsze.

Rotzko towarzyszyt mu na Campo Santo Nuovo. Franciszek rzucil si¢ na okrutng ziemig,
zaczatja drapa¢ rekoma, by samemu si¢ w niej zagrzeba¢. Rotzkowi z trudem udalo si¢
odciagna¢ go od grobu, w ktérym spoczywalo cale jego szczgscie.

Kilka dni p6zniej Franciszek de Telek wrocit do Krajowej, w glab kraju wotoskiego, do
starej posiadfos$ci swej rodziny. W zamku tym przezyt pig¢ dtugich lat w calkowitym
odosobnieniu, odrzucajac jakakolwiek propozycje wyjazdu. Aniczas, ani odleglos$¢ nie mogly
przynie$¢ ukojenia jego bolowi Nie ulegato watpliwosci, ze potrzeba mu bylo zapomnienia.
Pamigc¢ o Stilli, zywa jak pierwszego dnia, decydowata o catym jego zyciu. Byla jedna z tych
ran, ktore nie zablizniaja si¢ az do §mierci.

Jednakze w czasie gdy zaczyna sig ta historia, mtody hrabia opuscit byt zamek przed
kilkoma tygodniami. Jakze dtugo i usilnie musiat nalega¢ Rotzko, aby nakloni¢ swego pana
do zerwania z samotnoscia, w ktorej stopniowo zamieratl. Franciszek wiedzial, ze nie znajdzie
W tym pocieszenia, niemniej trzeba bylto sprobowac¢ odwroci¢ uwage od swego bolu.
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Zostat wige ustalony plan podrdzy; na poczatek postanowili zwiedzi¢ prowincje
transylwanskie. Potem — Rotzko miat taka nadziej¢ — mitody hrabia by¢ moze zgodzi si¢
podja¢ podroz po Europie, ktora przerwaty smutne wydarzenia w Neapolu.

Franciszek de Telek wyruszyt wigc tym razem jako wedrowiec ijedynie na wyprawe
krotkotrwata. Rotzko 1 hrabia przebyli rowniny wotoskie az po majestatyczny masyw Karpat,
nastgpnie zaglebili si¢ miedzy przelomy przeteczy Vulkan, potem — po zdobyciu Retezatu
I wyprawie poprzez doling Maros — przybyli odpocza¢ do wioski Werst, do oberzy pod
,,Krolem Maciejem”.

Wiemy juz, jaki byt stan umystow w momencie przybycia Franciszka de Telek i w jaki
sposdb uswiadomiono go o niepojetych wydarzeniach, ktorych scena byla forteca. Wiemy
tak ze, w jaki sposob przed chwila dowiedziatsig, ze zamek nalezatdo Rudolfa de Gortz.

Wrazenie, jakie wywarlo to nazwisko na mtodym hrabi, bylo zbyt wielkie, aby nie
dostrzegt tego sedzia Koltz i pozostali notable. Natomiast Rotzko najchetniej wystalbby do
diabk sedziego Koltza, ktory tak nie w pore opowiedziat te niedorzeczne historie. Ze tez miat
ten nieszczgsliwy pomysl, Zeby przyprowadzi¢ Franciszka wla$nie do wioski Werst,

W poblize zamku Karpaty!

Mlody hrabia zachowywat milczenie. Jego spojrzenie, btadzace po obecnych, wskazywato
na doglebne wzburzenie duszy, ktore nadaremnie prébowat opanowac.

Sedzia Koltz i jego przyjaciele zrozumieli, Ze jakie$ tajemnicze zwiazki musiaty taczy¢
hrabiego de Telek z baronem de Gortz, lecz mimo ze byli z natury ciekawi, zachowali nalezna
powsciagliwos¢ 1 nie nalegali, aby dowiedzie¢ si¢ czego§ wigcej. POzniej zobaczy sig, co
Z tym fantem zrobi€.

W Kilka chwil potem wszyscy opuscili ,,Krola Macieja”, zaintrygowani bardzo tym
przedziwnym lancuchem tajemniczych zdarzen, ktére nie wrozyty nic dobrego dla wioski.

Czy teraz, gdy mlody hrabia wie, do kogo nalezat zamek Karpaty, dotrzyma swej
obietnicy? Czy gdy przybedzie do Karlsburga, zawiadomi wiadze i wezwie je do interwencji?
Oto nad czym zastanawial si¢ sedzia, nauczyciel, doktor Patak i inni. W przypadku gdyby
hrabia tego nie uczynit, sedzia Koltz byt zdecydowany sam podja¢ wiasciwe kroki. Policja
zostanie powiadomiona, przybedzie, aby przeszuka¢ zamek, sprawdzi, czy byt nawiedzony
przez duchy, czy zamieszkany przez ztoczyncoéw. Wioska nie moze dluzej pozostawac pod
tego rodzaju obsesja.

Co prawda, zdaniem wigkszo$ci mieszkancow, bytby to wysitek daremny, a sposdb
nieskuteczny, Wystapic przeciwko duchom! Przeciez szable zandarmow pokrusza si¢ jak
szklo, a ich karabiny spudtuja za kazdym razem!

Tymczasem Franciszek de Telek, pozostawiony sam w glownej sali ,,Krola Macieja”,
pograzyt si¢ we wspomnieniach, ktore tak bole$nie przywolato nazwisko barona de Gortz
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Po jakiej$ godzinie, w czasie ktdrej pozostawal w fotelu jakby nieobecny, podniost sig,
wyszedt z oberzy i skierowal si¢ na skraj terasy, spogladajac w dal.

Na grzbiecie Plesy, posrodku plaskowyzu Orgall, panowal zamek Karpaty. Tam zatem zyt
ten dziwny osobnik, uczestnik spektaklu w San Carlo, cztowiek, ktory wywolal ten nic do
przezwycigzenia przestrach u nieszczgsnej Stilli. Lecz obecnie forteca byta opuszczona,

a baron nie pokazat si¢ tu, odkad opuscit Neapol. Nie wiadomo réwniez, co si¢ z nim stalo;
nie mozna wykluczy¢, ze po $mierci wielkiej artystki polozyl kres swemu istnieniu.

Franciszek bladzil wigc posrod rozmaitych domystoéw, nie wiedzac, przy ktorym sig
zatrzymac.

Z drugiej strony — przygoda lesniczego Nika Decka sklaniala go, aby zajac si¢ tym
w jaki$ sposob, i byloby dobrze, gdyby wyjas$nil tajemnice; szczegdlnie dla uspokojenia
ludno$ci Werstu.

Milody hrabia nie watpil, ze to zloczyncy obrali sobie zamek na schronisko. Postanowit
wigc dotrzymac obietnicy, jaka poczynil, i udaremni¢ machinacje tych falszywych upiorow,
zawiadamiajac policje w Karlsburgu.

W kazdym razie, aby moc dziata¢ Franciszek chciat pozna¢ wigcej szczegotow
dotyczacych tej sprawy. Lepiej bedzie udac sig¢ osobiscie do le§niczego. Dlatego wigc okoto
trzeciej po potudniu, przed powrotemdo ,,Krdla Macieja”, zawit si¢ w domu sedziego.

Sedzia Koltz poczut si¢ bardzo zaszczycony ta wizyta. Takiego arystokraty jak pan. hrabia
de Telek... potomka tak stawnej rodziny rumunskiej... ktoremu wioska Werst bedzie
zawdzigcza¢ odzyskanie spokoju... a takze pomys$Inosci... poniewaz tury$ci znowu beda
odwiedza¢ ten rejon... i optaca¢ myto, nie obawiajac si¢ juz zlo§liwych duchow z zamku
Karpaty... et cetera.

Franciszek de Telek podzigkowat sedziemu Koltzowi za jego uprzejmos$¢ i zapytal, czy nie
bedzie w tym nic niewlasciwego, jesli sedzia zaprowadzi go do Nika Decka.

— Nie ma zadnej przeszkody, panie hrabio — odpowiedziat sedzia. — Ten dzielny
chlopak czuje sig tak dobrze, jak tylko to jest mozliwe, i wkrétce podejmie swa stuzbg.

— Czyz nie jest tak, Mirioto? — dorzucil zwracajac si¢ do swej corki, ktora wiasnie
weszla do izby.

— Dzigkowalabym Bogu, gdyby tak bylo, mdj ojcze! — odrzekta Miriota wzruszonym
glosem.

Franciszkowi spodobat si¢ wdzigczny ukton, jaki skierowala w jego strong dziewczyna.
Widzac ja jeszcze zaniepokojona stanem swego narzeczonego, poprosit o kilka wyjasnien
w tym wzgledzie.

— Wedhug tego, co styszalem — powiedziat — Nik Deck nie byt cigzko ranny...
— Nie, panie hrabio — odpowiedziata Miriota — i Niebu niech beda dzieki!
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— Czy macie dobrego lekarza we wsi?

— Hm! — bytla to cata odpowiedz sedziego Koltza, a ton jej raczej mato korzystny dla
dawnego sanitariusza kwarantanny.

— Mamy doktora Pataka — odrzekta Miriota.
— Tego, ktory towarzyszyt Nikowi Deckowi do zamku Karpaty?
— Tak, panie hrabio.

— Panno Mirioto — rzekt nastepnie Franciszek — chcialbym zobaczy¢ pani narzeczonego
i otrzymac¢ bardziej dokladne informacje o tej przygodzie.

— Bedzie wzruszony, mogac panu je dostarczy¢; nawet jesli go to trochg zmeczy...

— Och! Nie potrwa to zbyt dtugo, panno Mirioto, i nie zrobi¢ nic, co mogloby zaszkodzi¢
Nikowi Deckowi.

— Wiemo tym, panie hrabio.
— Kiedy odbegdzie si¢ wasz §lub?...
— Za dwa tygodnie — odpowiedziat sgdzia.

— A wigc bede miat przyjemnos$¢ wzia¢ w nim udzial, jesli oczywiscie sedzia Koltz
zechce mnie zaprosic...

— Panie hrabio, taki zaszczyt...

— Za dwa tygodnie, to juz postanowione. Jestem pewien, ze Nik Deck wyzdrowieje od
razu, gdy bedzie mogltprzespacerowac si¢ ze swa pigkna narzeczona.

— Niech go Bog ma w swej opiece, panie hrabio! — dodala dziewczyna rumieniac si¢
przy tym.

A twarz jej wyrazata w tym momencie tak widoczny niepokoj, ze Franciszek zapytat
0 przyczyng.

— Tak, niech B6g ma go w opiece — odrzekla Miriota. — Gdyz probujac dostac si¢ do
zamku mimo ich ostrzezen, Nik obrazil ztosliwe duchy!... I kto wie, czy nie uwezma si¢ one,
by drgczy¢ go przez cale zycie...

— Och! Jeslio to chodzi, panno Mirioto — odpowiedziat Franciszek — zrobimy z tym
porzadek, obiecuj¢ to pani.

— | nic nie przydarzy si¢ mojemu biednemu Nikowi?...

— Nic, a to dzigki policjantom; za kilka dni bedzie mozna przekracza¢ mury fortecy tak
samo bezpiecznie, jak ulice w Werscie! Mlody hrabia czujac, ze dyskutowac o tych
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nadprzyrodzonych wydarzeniach z ludzmi tak uprzedzonymi bylby to daremny trud poprosit
Miriotg, by zaprowadzita go do pokoju le$niczego.

Dziewczyna uczynifa to bezzwlocznie i zostawita Franciszka ze swym narzeczonym.

Nik Deck wiedzialjuz o przybyciu dwoch podroznych do oberzy ,Krol Maciej”. Siedziat
teraz w glebi szerokiego jak budka wartownicza, starego fotela; podniost si¢ na powitanie
goscia. Juz prawie nie odczuwal paralizu, ktory tylko chwilowo brat go jeszcze we wiadanie,
i byl w stanie odpowiada¢ na pytania hrabiego.

— Panie Deck — rozpoczat Franciszek po przyjacielskim u§cisnigciu reki mtodego
le$niczego. — Chcialbym najpierw zapytaé, czy wierzy pan w istnienie istot
nadprzyrodzonych w zamku Karpaty?

— Zostalem zmuszony w to uwierzy¢, panie hrabio — odpowiedziat Nik Deck.

— | to one przeszkodzily, panu przekroczy¢ mury fortecy?

— Jestem tego pewien.

— A dlaczego, jesli taska?...

— Jakze inaczej wytlumaczy¢ to, co mi si¢ przydarzyto?

— Czy bylby pan tak uprzejmy i opowiedzial mi o tej sprawie wszystko ze szczegdtami?
— Chgtnie, panie hrabio.

Nik Deck opowiedziatl doktadnie — szczegdtpo szczegdle. Bylo to tylko potwierdzenie
faktow, ktore dotarty juz do §wiadomosci Franciszka podczas rozmowy z gosé¢mi ,,Kréla
Macieja” — faktow, ktore mlody hrabia, o czym juz wiemy, wyjasnit jako zupehie naturalne.

W sumie wydarzenia tej nocy petnej przygod daloby si¢ wyjasni¢ dosy¢ tatwo, gdyby
istoty ludzkie, zloczyncy lub inni, ktorzy zajmowali fortece, posiadaly odpowiednia
maszyneri¢ zdoIna produkowac te fantasmagoryczne efekty. Jesli chodzi o niebywaty
przypadek doktora Pataka, czyli to, ze czul si¢ przytwierdzony do ziemi przez jakas
niewidzialng sil¢. mozna przypuszczaé, ze wspomniany doktor padt ofiara wyobrazni.
Calkiem prawdopodobne, Zze nogi odmowity mu postuszenstwa — po prostu byl oblakany
Z przerazenia. Tak wlasnie thumaczyt Franciszek mtodemu le$niczemu.

— Dlaczego, panie hrabio, wla$nie w chwili, gdy ten tchérz cheiat ucieka¢, nogi odmowity
mu postuszenstwa? — zapytat Nik Deck. — To przeciez niemozliwe, przyzna pan...

— No, dobrze — podjal Franciszek. — Przypus¢my, Ze jego nogi utkwily w jakiejs
pulapce ukrytej w krzakach na dnie fosy...

— W takim przypadku — odrzekt lesSniczy — gdy pulapka si¢ zatrzasnie, powoduje
bolesne zranienie, kaleczy ciato, a na nogach doktora Pataka nie ma nawet $ladu rany.
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— Pana uwaga, Niku, jest stuszna, jesli to prawda, ze doktor nie mogtsi¢ uwolni¢, Ze jego
nogi byty uwig¢zione w taki wlas$nie sposob...

— Pytam wigc pana, panie hrabio, jak moglaby si¢ otworzy¢ sama pulapka i uwolni¢
doktora?

Franciszek nie bardzo umial odpowiedzie¢ na to pytanie.

— Jednakze, panie hrabio — podjat leSniczy — pominmy to, co dotyczy doktora Pataka.
Lecz ja sam nie moge wyttumaczy¢ sobie mej przygody.

— Dobrze... zostawmy naszego dzielnego doktora i pomowmy o tym, co si¢ przydarzyto
panu.

— To, co mnie si¢ zdarzylo, jest bardzo proste. Nie ma watpliwosci, Ze otrzymatem
straszliwe uderzenie i to w sposob, ktory wcale nie jest naturalny.

— A czy nie ma zadnego $ladu zranienia na panskim ciele? — zapytat Franciszek.
— Zadnego, panie hrabio, a przeciez zostalem uderzony tak gwattownie...

— Czy bylo to w chwili, gdy panska reka spoczeta na zelaznym okuciu zwodzonego
mostu?...

— Tak, panie hrabio, i zaledwie go dotknatem, zostatem natychmiast jakby sparalizowany.
Na szczes$cie moja druga r¢ka, ktora trzymalem si¢ tancucha, nie zwolnita: uchwytu
I zeSlizgnatem sig az na dno fosy, gdzie doktor znalazt mnie bez przytomnosci.

Franciszek pokiwat glowa, jak czlowiek, ktoremu wyja$nienia te wydaja si¢
niewiarygodne.

— Prosze zwrdci¢ uwage, panie hrabio — podjat Nik Deck. — Wszystko, co panu
opowiedzialem, to nie bylsen 1 jezeli od o§miu dni lezg rozciagnigty jak dtugi na 167k, bez
wladzy w rgce 1 nodze, to nie mozna powiedzie¢, ze wszystko to sobie wyobrazitem!

— Ja tak tego nie przyjmuje i na pewno ulegli$cie okrutnemu wstrzasowi...
— Okrutnemu i szatanskiemu!

— Nie, tusig wlasnie r6znimy, drogi Niku — odrzekt mtody hrabia. — Pan sadzi, ze
zostat uderzony przez istote nadprzyrodzona, a ja W to nie wierzg po prostu dlatego, ze nie ma
istot nadprzyrodzonych — ani ztosliwych, ani dobroczynnych.

— Czy moze wigc pan, panie hrabio, uwierzy¢ w to, co mi si¢ ,, przydarzylo?

— Jeszcze nie mogg, lecz prosze by¢ pewnym, ze wszystko wyjasni sig 1 10 W sposob
zupehie prosty.

— Dabby Bog! — odpowiedziat le§niczy.
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— Niech mi pan powie... — podjat Franciszek — czy ten zamek nalezat zawsze do
rodziny de Gortz?

— Tak, panie hrabio, i dalej nalezy, mimo Ze ostatni potomek z rodziny, baron Rudolf,
zniknalbez wiesci.

— Akiedy nastapilo to zniknigcie?
— Okolo dwudziestu lat temu.
— Dwadziescia lat?

— Tak, panie hrabio. Pewnego dnia baron Rudolf opuscil zamek, a ostatni stuzacy zmart
kilka miesigcy po jego wyjezdzie. Od tego czasu nie widziano go wigce;.

— | odtad nikt nie postawit stopy w fortecy?
— Nikt.
— A co sadzi si¢ o tym w okolicy?...

— Moéwia, ze baron Rudolf musial umrze¢ za granica i ze ta $mier¢ nastapita niedhugo po
jego zniknigciu.

— To si¢ mylono, Niku Deck. Baron zyt jeszcze przed pigciu laty.
— Naprawdg zyl, panie hrabio?...

— Tak... We Wioszech, w Neapolu.

— Czy widzial go pan?...

— Widziatem go.

— A od pigciu lat?...

— Waigcej o nim nie styszalem.

Le$niczy zamyslil sig. Przyszta mu do glowy pewna my$l — mysl, ktéra wahat sig
okresli¢. W koncu zdecydowatl si¢ 1 podnoszac gtowe, marszczac brwi, rzekt:

— A przypu$¢my, panie hrabio, ze baron Rudolf de Gortz wrécit do swego kraju
z zamiarem zamknigcia si¢ w fortecy?...

— Nie, to nieprawdopodobne. Niku.

— Rzeczywiscie, c0z za interes mialtby, zeby tam si¢ skry¢... i nie pozwalaé, aby
ktokolwiek zblizyt si¢ do zamku?

— Nie widze w tym zadnego sensu — odrzekt Franciszek de Telek.
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Jednakze mys$l ta zaczgla drazy¢ umyst mlodego hrabiego. Czyz nie bylo mozliwe, Ze ten
osobnik, ktorego egzystencja byla zawsze tak zagadkowa, przybyt tu, by schroni¢ si¢ w swym
zamku po wyjezdzie z Neapolu? | tutaj dzigki zabobonnym wierzeniom zrecznie
podtrzymywanym — co nie bylo zbyt trudne, gdy znalo si¢ stan umystow w okolicy — chciat
zy¢ w catlkowitym odosobnieniu i broni¢ si¢ przeciwko nieproszonym gosciom?

W kazdym razie Franciszek uznal, ze bezuzyteczne byloby przekazanie tej hipotezy
mieszkancom wsi.

Opuscit wigc Nika Decka, zyczac mu, by wyzdrowiat jak najszybciej i aby nie odwlekat
$lubu z pickna Miriota, w ktorej to uroczystosci obiecal wzia¢ udziat.

Zaabsorbowany swymi rozmys$laniami Franciszek wrocit do ,,Krola Macieja”, skad nie
wyszed! juz do konca dnia.

O sz6stej godzinie Jonasz podal kolacje w gtdwnej sali, gdzie z godna pochwaty
powsciagliwo$cia ani sedzia Koltz, ani nikt z wioski nie zakiocat spokoju Franciszka.

Kolo 6smej Rotzko zapytat hrabiego:

— Czy potrzebuje mnie pan jeszcze, panie hrabio?
— Nie. Rotzko.

— W takim razie wypalg sobie fajke na tarasie.

— Whypal, Rotzko, wypal.

Pollezac w fotelu, Franciszek zaglebil si¢ w rozpamigtywaniu niezapomnianych zdarzen
z przesziosci. Byt znowu w Neapolu. podczas ostatniego wystgpu w teatrze San Carlo...
Widziat ponownie barona de Gortz w momencie, gdy ten czlowiek wychylit glowe ze swej
lozy, ze spojrzeniem zarliwie utk wionym w artystce, jakby chciat ja zahipnotyzowac... Potem
mys$li hrabiego zatrzymaty si¢ na liscie podpisanym przez tego dziwnego osobnika, ktory
oskarzat jego, Franciszka de Telek, ze zabit Stillg...

Gubiac si¢ caty we wspomnieniach, Franciszek czut, ze ogarnia go stopniowo sen. Lecz
byt jeszcze, w tym posrednim stanie, w ktorym mozna odbiera¢ najcichsze odglosy, gdy
wydarzyt si¢ przedziwny fenomen.

Wydato musig, ze jaki§ glos, tagodny 1 modulowany, przedostat si¢ do sali oberzy, gdzie
Franciszek byt sam, zupehie sam.

Nie zastanawiajac sig, czy $ni, czy nie, Franciszek podniést sig i stuchat.

Taks! Mozna by rzec, Ze jakie$ usta zblizyly si¢ do jego uszu, ze jakie§ wargi pozwolity
wymkna¢ si¢ petnej wyrazu melodii de Stefano, natchnionej stowami:

Nel giardino de mille fiori,
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Andiamo, mio cuore...*

Franciszek znatte¢ romancg... T¢ romancg z niewystowiona slodycza Spiewata Stitla na
koncercie w teatrze San Carlo w dzien przed swym pozegnalnym wystepem... .

Jakby ukolysany melodia, Franciszek bezwolnie poddal si¢ urokowi stuchajac jej raz
jeszcze...

Nastgpnie fraza skonczyla sig, a glos, cichnac stopniowo, zgast wraz z fagodnym drzeniem
powietrza.

Franciszek otrzasnalsi¢ z odrgtwienia... Podniost sig¢ gwattownie... Zaczerpnat tchu,
probowat schwyta¢ cho¢ jakie$ odlegte echo glosu, ktory zapadt mu w serce...

Wewnatrz i na zewnatrz panowala zupeha cisza.

— To jej glos!... — wyszeptal. — Tak! To byl na pewno jej glos, glos ktéry tak bardzo
kochatem!

Pd&zniej, wracajac od sentymentow do rzeczywistosci, stwierdzit:

— Widocznie spalem... i $nitlem!

XI

Nazajutrz hrabia obudzil si¢ o S$wicie, z umystem jeszcze wzburzonym wizjami ostatniej
nocy.

Tego ranka powinien opusci¢ wioske Werst 1 uda¢ si¢ w droge do Kolosvaru.

Po zwiedzeniu przemystowych miasteczek Petrosani i Livadzelu Franciszek zamierzat
zatrzymac si¢ jeden dzien w Karlsburgu, przed udaniem si¢ na kilkudniowy pobyt w stolicy
Transylwanii. Stad juz miat go powieZ¢ pociag przez prowincje Wegier centralnych, ostatni
etap podrozy.

Franciszek wyszedt z oberzy i spacerujac po tarasie z lornetka przy oczach, ogladat
z glebokim wzruszeniem kontury fortecy, ktore wschodzace stonice rysowalo dos¢ wyraznie
na plaskowyzu Orgall.

Rozmyslania jego skupialy si¢ na problemie; Czy po przybyciu do Karlsburga winien
dotrzyma¢ obietnicy danej mieszkancom Werstu? Czy powiadomic¢ policj¢ o tym, co sig
wydarzylo w zamku Karpaty?
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Gdy mlody hrabia podejmowat zamiar przywrdcenia spokoju we wsi, czynit to
Z najglebszym przekonaniem, ze forteca shuzy za schronienie bandzie ztoczyncow lub co
najmniej ludziom podejrzanym, zainteresowanym w tym, aby nie zostali odkryci, i czyniacym
wszystko, by uniemozliwi¢ dostgp do fortecy.

Lecz tej nocy Franciszek duzo o tym rozmyslat i nastapil zwrot w jego przypuszczeniach.
Teraz wahat sig, co zrobic.

To prawda, ze przed pigciu laty ostatni potomek rodziny de Gortz zniknat i nikt nie
wiedzial, co mu si¢ przydarzylo. Prawda jest tez, ze rozeszla si¢ pogloska o jego $mierci
w jaki$ czas po wyjezdzie z Neapolu. Ale czy tak bylo rzeczywiscie? Czy istniat jakikolwiek
dowdd jego $mierci? By¢ moze baron de Gortz zyl, a jesli zyt, dlaczegdz by nie miat wroci¢
do zamku swych przodkéw? Dlaczego Orfanik, jedyna bliska mu osoba, jaka znano, nie
mialby mu towarzyszy¢ iczy dziwaczny fizyk nie mogltby¢ autorem i rezyserem zjawisk,
ktére wprawialy w przerazenie okoliczna ludno$¢? To wilasnie bylo przedmiotem rozmyslan
Franciszka.

Nie da si¢ zaprzeczy¢, hipoteza ta wydaje si¢ dos¢ prawdopodobna i jesli to baron Rudolf
de Gortz i Orfanik szukali schronienia w fortecy, staje si¢ jasnym, ze chcieli ja uczyni¢
niedostepna, aby tam wie$¢ zycie samotne, odpowiadajace ich zwyczajom i charakterom.

A jesli tak bylo, jaka lini¢ postgpowania powinien przyja¢ mtody hrabia? Oby go nie
posadzano, ze chce miesza¢ si¢ w prywatne sprawy barona de Gortz! Nad tym wtasnie si¢
zastanawial, wazac za iprzeciw, gdy przybyl don na taras Rotzko.

Hrabia ocenit, ze winien go zapozna¢ ze swymi przypuszczeniami w tej materii.

— MJj panie — odrzekt Rotzko — jest bardzo prawdopodobne, Ze to baron de Gortz
poswigcit si¢ wszystkim tym diabolicznym fantazjom. W takim razie, jesli tak jest, uwazam,
Ze nie powinni$my wcale si¢ w to miesza¢. Zabobonni tchorze z Werstu wybrna z tego, jak
potrafia, to ich sprawa. Nie mamy przeciez obowiazku przywracania spokoju tej wiosce.

— Niech tak bedzie — zadecydowat Franciszek — i przyznaje, ze masz zupeina racje, moj
dzielny Rotzko.

— Tez tak mys$le — krotko odpowiedziat hajduk.

— Jesli chodzi o sgdziego Koltza i pozostatych, widzg juz teraz, co powinni robi¢, aby
skonczy¢ z rzekomymi duchami z fortecy.

— Rzeczywiscie, prosze pana, pozostalo im tylko zawiadomié policjg w Karlsburgu.
— A wigc udamy si¢ w droge zaraz po obiedzie, Rotzko.

— Wszystko bedzie gotowe na czas.

— Lecz zanim zejdziemy do doliny nad Silem, zboczymy w kierunku Plesy.

— Ato dlaczego, proszg pana?

80



— Chcialbym zobaczy¢ z bliska ten osobliwy zamek Karpaty.
— A po co?
— Ot, kaprys, Rotzko, kaprys, ktory nie zabierze nam nawet p6t dnia.

Rotzko byt bardzo przeciwny temu postanowieniu, ktore wydawalo mu si¢ co najmnie;j
bezsensowne. Chciat unikna¢ wszystkiego, co mogloby przypomnie¢ zbyt zywo mtodemu
hrabiemu wydarzenia z przeszto$ci. Tym razem bylo to daremne, gdyz napotkat niezlomne
postanowienie swego pana.

Okoto potudnia, po uregulowaniu bez uwag nieco rozdgtego rachunku, jakiprzedstawit
Jonasz ze swym najmilszym u$miechem, Franciszek byt gotow do wymarszu.

Sedzia Koltz, pigkna Miriota, nauczyciel Hermod, doktor Patak, pasterz Frik i liczni
pozostali mieszkancy przybyli ich pozegnac.

Nawet lesniczy byt w stanie opusci¢ swoj pokdj; wida¢ bylo jasno, ze wkrotce stanie
calkowicie na nogach — z czego caly zaszczyt przypisywal sobie eks-pielggniarz.

— Cieszg si¢ z panskiego powrotu do zdrowia, Niku, i Zycze panu i jego narzeczonej duzo
szczescia.

— Przyjmujemy te zyczenia z wdzigczno$cia — odpowiedziata dziewczyna, promieniejac
szczgsciem.

— Zyczymy szcze$liwej podrdzy, panie hrabio — dodat le$niczy.
— Tak... oby taka byl! — odrzekt Franciszek, ktorego twarz zasgpila sig.

— Panie hrabio — wtracit teraz sedzia Koltz — prosimy nie zapomnie¢ o obiecanej
interwencji w Karlsburgu.

— Nie zapomng o tym, sedzio Koltz— odpowiedziat Franciszek. — Lecz w przypadku
gdyby nastapito w mej podrdzy pewne opdznienie, znacie juz bardzo prosty sposob, aby
uwoni¢ si¢ od tego klopotliwego sasiedztwa 1 zamek wkrotce nie bedzie stanowit zadnego
niebezpieczenstwa dla dzielnej ludnosci Werstu.

— Latwo to mowic... — wyszeptat nauczyciel.

— luczyni¢ — odrzekt Franciszek. — Nie minie nawet czterdziesci osiem godzin, jesli
zechcecie, i zandarmi beda wiedzieli, co za istoty ukrywaja si¢ w fortecy...

— Z wyjatkiem przypadku, bardzo prawdopodobnego zreszta, ze beda to duchy —
zauwazyltpasterz Frik.

— Nawet w tym przypadku — odpowiedziat Franciszek z nieznacznym wzruszeniem
ramion.
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— Panie hrabio — odezwat si¢ doktor Patak — gdyby pan towarzyszyt nam. Nikowi
Deckowi i mnie, by¢ moze nie mowilby pan w ten sposob!

— Na pewno by mnie to zdziwito, doktorze — odrzekt Franciszek — gdybym, podobnie
jak pan, zostat przytrzymywany tak dziwnie za nogi w fosie fortecy...

— Tak, panie hrabio, za nogi... lub raczej za buty! I mimo Ze pansadzi, ze... w etanie
umystu... w jakim si¢ znalazlem... Ze ja... $nitem...

— Ja nic nie sadzg, moj drogi — odrzekt Franciszek. — | nie prébuje wceale wythumaczy¢
tego, co wydaje si¢ wam niewytlumaczalnym. Lecz na pewno, jesli zandarmi zloza wizyte
w zamku Karpaty, ich buty, przyzwyczajone do postuszenstwa, nie zapuszcza korzeni tak jak
wasze.

Bylo to powiedziane pod adresem doktora; a tymczasem hrabia odbierat ostatnie holdy od
oberzysty ,,Kréla Macieja”, ,,tak uhonorowanego, majacego taki zaszczyt, ze czcigodny
Franciszek de Telek™... etc. Pozegnawszy sedziego Koltza, Nika Decka, jego narzeczona
I mieszkancow zebranych na placu, hrabia dat znak Rotzkowi, nastgpnie obaj poczgli
schodzi¢ raznym krokiem droga ku przeteczy.

Nie mingta godzina, gdy Franciszek ze swym hajdukiem osiagnat prawy brzeg rzeki,
ktorym obaj zaczgli si¢ wspina¢ wzdhuz, potudniowej strony podndza Retezatu

Rotzko zrezygnowat z robienia jakichkolwiek uwag pod adresem swego pana: byloby to
zupetnie bezcelowe. Byl przyzwyczajony stuchaé jego polecen niczym rozkazow
wojskowych; jesli mtody hrabia rzuca si¢ w jaka$ niebezpieczng awanture, jego zadaniem
bedzie go z niej wyciagac.

Po dwoch godzinach marszu Franciszek i Rotzko zatrzymali sig, aby chwilg odpoczaé.

Sil wotoski, ktory odchylat si¢ lekko w prawo, w tej okolicy zblizal sig¢ do drogi
widocznym kolanem. Po drugiej stronie, na wyniesieniu Plesy, uwypuklat si¢ ptaskowyz
Orgall, w odleglosci jakiejs pot mili angielskiej lub prawie mili francuskiej. Nalezalo wigc
porzuci¢ Sil, gdyz Franciszek chciat przeby¢ przelecz, aby skierowac si¢ ku zamkowi.

Oczywiscie to obejscie podwajato odleglos¢ dzielaca zamek 1 wioske. Niemniej powinien
by¢ jeszcze pelny dzien, gdy Franciszek 1 Rotzko przybeda na wierzchotek plaskowyzu
Orgall. Hrabia bedzie wigc miat czas obejrze¢ z zewnatrz zamek. Jesli za§ poczeka az do
wieczora z zejSciem na droge do Werstu, z pewnoscia bedzie mu fatwo przeby¢ ja
niepostrzezenie. Zamiarem Franciszka bylo spedzi¢ noc w Livadzelu, matym miasteczku
poloZzonym u sptywu dwodch Silow, i nazajutrz uda¢ si¢ w droge do Karlsburga.

Postoj trwat pot godziny. Franciszek, pograzony we wspomnieniach, bardzo poruszony
takze mysla, ze baron de Gortzby¢ moze ukrywa swe istnienie w glebi tego zamku, nie
odzywatsi¢ ani stowem...

Rotzko musial nakaza¢ sobie wielka powsciagliwos¢, aby nie rzec mu:
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— Nie ma sensu i$¢ dalej, moj panie!... Pokazmy plecy przeklgtemu zamkowi i wracajmy!

Obaj puscili si¢ dnem doliny. Najprzod musieli przeby¢ gmatwaning drzew, przez ktdra
nie biegla zadna §ciezka. Ziemia byla tu dos¢ glkeboko wydrazona, gdyz w okresie deszczow
Sil wylewat kilkakrotnie, a nadmiar wod ptynat rwacymi strumieniami i tereny te zmieniat
W trzgsawiska. Stwarzalo to trudno$ci w marszu i trochg go opdznito. Calej godziny
potrzebowali, by osiagna¢ droge do przeteczy Vulkan, ktora pokonali okoto godziny piate;.

Prawe zbocze Plesy nie bylo wcale najezone lasami podobnymi do tych, ktére Nik Deck
mogl przeby¢ jedynie torujac sobie drogg siekiera; ale tutaj nalezalo si¢ liczy¢ z trudnosciami
innego rodzaju. Byly to rumowiska moren, wsrod ktdrych mozna si¢ porusza¢ tylko
Z najwigksza ostroznoscia: gwaltowne uskoki, glgbokie wyrwy, bloki skalne trzymajace si¢
niezbyt pewnie na swych podstawach i wznoszace si¢ jak seraki w okolicach alpejskich, cate
stosy beztadnie nagromadzonych ogromnych kamieni, straconych ze szczytu gory przez
lawiny — prawdziwy chaos w calej swej grozie.

Pokonanie zbocza w takich warunkach wymagato jeszcze dobrej godziny bardzo
meczacego wysitku. Naprawde wydawalo sig, ze zamek Karpaty bylby w stanie si¢ obroni¢
wylacznie wskutek swej niedostepnosci, a Rotzko niewatpliwie miat nadzieje, ze takie
przeszkody okaza si¢ nie do pokonania. Wszystko na prozno.

Po minigciu strefy skat i rozpadlin przedni grzbiet plaskowyzu Orgall zostat w koncu
osiagnigty. Z tego miejsca profil zamku rysowat si¢ wyraznie posrod posgpnego pustkowia,
do ktorego od tylu juz lat strach nie pozwalal zblizy¢ sig¢ okolicznym mieszkancom.

Nalezy zauwazy¢, ze Franciszek i Rotzko podeszli do fortecy z péinocnej strony watow
obronnych. Nik Deck i doktor Patak przybyli pod mury od wschodu, gdyz okrazali Plesg
z lewej strony i pozostawili na prawo strumien Nyad i drogg ha przetecz. Oba kierunki
wykreslaty kat rozwarty, ktorego wierzchotek tworzyta srodkowa baszta. Jednakze od
poocy przekroczenie watdw bylo niemozliwe, nie tylko ze wzgledu na brak bramy
I zwodzonego mostu, lecz dlatego, ze mury obronne, dostosowane do nierd6wnosci
ptaskowyzu, wznosily si¢ na znaczna wysokosc.

W tym jednak przypadku bez znaczenia byt fakt, Zze brakowato jakiegokolwiek dostgpu
Z tej strony zamku, gdyz hrabia nie my$lat wcale przekracza¢ jego murdw.

Bylo wpotdo 6smej, gdy Franciszek de Telek i Rotzko zatrzymali si¢ na najdalej
wysunigtej granicy plaskowyzu Orgall. Przed nimi rozposcierato si¢ dzikie rumowisko
zamku, pograzone w Cieniu i swa barwa upodabniajace si¢ do wiekowego kolorytu skat Plesy.
Z lewej strony mur gwaltownie si¢ zalamywal, a flankowat go narozny bastion. Tam wiasnie,
na tarasie ponad jego balustrada, wykrzywial sig¢ buk, ktorego pokrgcone konary poddawaty
si¢ gwattownym na tej wysoko$ci podmuchom z potudniowego zachodu.

Rzeczywiscie, pasterz Frik wcale si¢ nie pomylit. Jesliby wierzy¢ legendzie, to forteca
barond6w de Gortz miala przed soba nie wigcej niz trzy lata istnienia.
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Franciszek w milczeniu ogladat zespotbudowli, zdominowany wznoszaca si¢ posrodku
masywna baszta. Bez watpienia tam, pod tym bezladnym stosem kamieni, mogly si¢
zachowac jeszcze sklepione sale, rozlegle 1 akustyczne, dtugie i kr¢te korytarze, nisze wykute
w skale, takie jakie posiadaja jeszcze fortece dawnych Madziardw. Czyz mozna znaleZ¢ co$
bardziej odpowiedniego niz ta starozytna siedziba, aby moc pograzy¢ si¢ w samotno$ci, ktorej
tajemnicy nikomu nie wolno zglkebi¢? Im mlody hrabia dtuzej o tym myslat, tym bardziej byt
przekonany, ze to Rudolf de Gortz musiatsi¢ schroni¢ za szancami swego zamku Karpaty.

Jednakze nic nie wskazywato na obecno$¢ kogokolwiek wewnatrz baszty. Ani dym nie
wydobywat si¢ z jej komindw, ani zaden dzwigk nie wychodzit zza szczelnie zamknigtych
okien. Nic — nawet krzyk ptaka — nie zaklocato tajemnicy ponurej siedziby.

Przez kilka chwil Franciszek obejmowat pozadliwym wzrokiem ten dziedziniec, ktory
dawniej wypetniony bywat zgielkiem turniejéw i1 szczgkiem orgza. Lecz milczat, gdyz umyst
jego dreczyly przytlaczajace mysli, a serce wypetiaty wspomnienia.

Rotzko chcial pozostawi¢ hrabiego samego z soba i trzymatsi¢ w oddaleniu. Nie pozwolit
sobie na przerwanie mu rozmyslan jakakolwiek uwaga. Lecz gdy stofice znizylo sig¢ poza
masyw Plesy, a dolina dwoch Silow zaczela wypehiac si¢ cieniem, dtuzej nie mogt sie
wahac.

— Moj panie — powiedziat — nadszedt wieczor... Wkrotce bedzie godzina 6sma.
Franciszek wydawatsi¢ go nie styszec.

— Pora wyruszy¢... — podjat Rotzko — jesli chcemy by¢ w Livadzelu, zanim zamkna
oberze.

— Za chwile... Rotzko... za chwile przyjde do ciebie — odrzekt Franciszek.

— Potrzebujemy dobrej godziny, mdj panie, aby dotrze¢ do drogi z przeleczy, zapadnie
juz ciemnos$¢, wige nie bedzie ryzyka, ze nas na niej zobacza.

— Jeszcze kilka minut — odpowiedziat Franciszek — i zejdziemy ku wiosce.

Jednakze hrabia nie ruszat si¢ z miejsca, w ktorym si¢ zatrzymat po przybyciu na
ptaskowyz Orgall.

— Niech pan nie zapomina, ze w nocy bedzie trudno przeby¢ te skaty... — ponownie
ostrzegl Rotzko. — Przeciez przyszlismy tutaj, gdy byt jeszcze pelny dzien... Proszg mi
wybaczy¢, ze nalegam...

— Tak... chodzmy... Rotzko... P9jd¢ za toba...

Wydawalo sig, ze Franciszka co$ nieodparcie zatrzymywalo przed forteca, by¢ moze jedno
Z tych tajemniczych przeczu€, z ktorego serce nie jest zdolne zda¢ sobie sprawy. Czyzby byt
przytwierdzony do ziemi tak jak doktor Patak, gdy znajdowat si¢ w fosie u stop muro6w?...
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Nie, ndg jego nie krgpowaly Zzadne pgta, zadne sidta... Mo gl chodzi¢ tam 1 z powrotem po
powierzchni ptaskowyzu i gdyby tylkko zechcial, nic nie przeszkodzitoby mu okrazy¢ mury
idac obrzezem kontrskarpy...

I pewnie chciat tak zrobic.

Tak samo myslat Rotzko, ktory zdecydowat si¢ powiedzie¢ po raz ostatni:
— Proszg, chodzmy juz, moj panie...

— Tak... tak... — odrzekt Franciszek.

Lecz pozostalbez ruchu.

Na plaskowyzu bylo juz mroczno. Cien, przesuwajac si¢ na potudnie, przebyt masyw
i zakrywal zespotbudowli, ktorych kontury przedstawiaty jedynie niewyrazne zarysy.
Wkrétce wszystko pokryje i ciemnosé, jesli jakie§ $wiatto nie rozjasni szerokich okien baszty.

— MJj panie... chodzmy wigc! — powtorzyt Rotzko.

| Franciszek w koncu podazyt don, gdy wtem na poziomie bastionu, gdzie wznosit si¢
legendarny buk, ujrzat niewyrazny ksztatt...

Franciszek zatrzymat sig, patrzac na tg postaé, ktorej profil statsi¢ nieco wyrazniejszy.

Byla to jakas$ kobieta, z rozpuszczonymi wlosami, rekoma wyciagnigtymi, odziana w dtuga
biala szate.

Lecz czy jej stroj nie byt tym, ktéry nosita Stilla w koncowej scenie ,,Orlanda”, kiedy
Franciszek widziat ja po raz ostatni?

Tak, to byla Stilla, nieruchoma, ramiona skierowane ku hrabiemu, a jej przenikliwe
spojrzenie spoczywato na nim...

— Onal... Onal... — wykrzyknat.
I rzucajac sig, potoczylby sig az do stop muru, gdyby go Rotzko nie zatrzymat...
Zjawa znikneta gwaltownie. Stilla ukazata si¢ zaledwie na minutg...

Niewazne! Jedna sekunda wystarczyta Franciszkowi, zeby ja rozpoznaé, a z jego ust
wyrwaly sig stowa:

— Ona... ona... zywa!
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XII

Bylozby to mozliwe? Stilla, ktorej Franciszek de Telek nie miat wecale nadziei zobaczy¢
zywa, ukazata mu si¢ na tarasie bastionu!... Wszakze nie stal si¢ igraszka zhudzenia — Rotzko
widziat ja tak samo jak on!... To byl naprawdg ona, wielka artystka, ubrana w kostium
Angeliki, w ktorym ukazata si¢ publiczno$ci na swym pozegnalnym wystepie w teatrze San
Carlo!

Straszliwa prawda objawita si¢ oczom hrabiego. Wigc ta uwielbiana kobieta, ktora miata
zosta¢ hrabina de Telek, od pigciu lat pozostaje zamknigta wsrod tych transylwanskich gor!
Wigc ta, ktora Franciszek widzial martwa na scenie, przezyla! Wige wtedy gdy przeniesiono
go umierajacego do hotelu, baron Rudolf niewatpliwie dostat si¢ do Stilli, porwat ja
iprzewiozt do zamku Karpaty, i nazajutrz cata ludno$¢ Neapolu postepowata na Campo Santo
Nuovo za pusta trumna!

Wszystko to wydawalo si¢ niewiarygodne, nie do przyjecia, pozbawione sensu. Wygladato
na cud, byto nieprawdopodobne 1 Franciszek musiat sobie to uporczywie powtarzac...
Tak!...Lecz fakty byly niepodwazalne: Stilla bez watpienia zostata porwana przez barona de
Gortz, poniewaz teraz znajdowata si¢ w fortecy!...

Byl zywa, gdyz przed chwila widzial ja na murach!... Tego byt pewien absolutnie.

Miody hrabia probowat uporzadkowa¢ swe mysli 1 skoncentrowat si¢ na jednej: trzeba
wyrwac¢ Rudolfowide Gortz Stillg, od pigciu lat wigziona w zamku Karpaty!

— Rotzko — powiedziat Franciszek zdtawionym glosem — postuchaj mnie... zrozum
mnie przede wszystkim... gdyz wydaje mi si, ze tracg rozum...

— Moj panie... M9j drogi panie!
— Za kazda ceng muszg do niej dotrzed!... tegoz wieczoru...
— Nie... jutro...

— Tego wieczoru, powiedziatemci!... Ona tam jest... Ona widziala mnie, tak jak ja
widziatem ja... Czeka na mnie...

— No, dobrze... bede panu towarzyszyt...

— Niel... P6jdg sam.

— Sam?...

— Tak.

— Lecz w jaki sposob dostanie si¢ pan do fortecy, gdy nie udato si¢ to Nikowi Deckowi?...

— Mowig ci, ze tam wejdg.
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— Brama jest zamknigta...

— Nie dla mnie... Poszukam... znajd¢ wylom... 1 przejd¢ tamtedy...
— Nie chce pan, abym mu towarzyszyt, naprawdg nie chce pan?...
— Niel... Bardziej mi pomozesz, gdy sig¢ rozdzielimy.

— Mam wigc tutaj czeka¢ na pana?...

— Nie, Rotzko.

— Dokad wobec tego mam p6j$¢?...

— Do Werstu... lub raczej... Nie, nie do Werstu... — odrzekt Franciszek. — Nie trzeba,
aby ci ludzie wiedzieli... Zejdz do wsi Vulkan, gdzie przenocuyjesz... Jesli nie ujrzysz mnie
nazajutrz, opu$¢ Vulkan z rana... to znaczy... nie... poczekaj jeszcze kilka godzin... Potem
udaj si¢ do Karlsburga... Tam zawiadom szefa policji... Opowiedz mu wszystko... Potem
wracaj z policjantami... Jesli bedzie trzeba, niech zaatakuja fortece!... Przyprowadz ich tu!...
Ach! Wielki Boze... ona... zywa... we wladzy Rudolfa de Gortz!

W czasie gdy hrabia wyrzucat z siebie te urywane zdania, Rotzko widzial, ze ogromne
podniecenie jego pana jeszcze rosnie 1 objawia si¢ chaotycznymi zamiarami czlowieka, ktory
nie panuje juz nad soba.

—Idz... Rotzko! — krzyknat po raz ostatni.
— Naprawdg chce pan tego?...
— Tak, chce!

Wobec tego stanowczego nakazu Rotzkowi nie pozostato nic innego, jak go postuchac.
Poza tym Franciszek oddalit si¢ i ciemno$ci zastonity go juz przed wzrokiem hajduka.

Rotzko pozostal jeszcze jaki$§ czas na tym samym miejscu niezdecydowany. Sadzil, ze
wysilki Franciszka beda bezskuteczne, ze nie uda mu si¢ sforsowa¢ murow, ze bedzie
zmuszony wroci¢ do wioski Vulkan... By¢é moze nazajutrz... By¢ moze tej nocy... Obaj pdjda
wigc do Karlsburga i to, czego ani Franciszek, ani le$niczy nie mogli dokonac, zrobia
przedstawiciele wiadzy... Wymierzy si¢ sprawiedliwo$¢ Rudolfowi de Gortz... Odbierze mu
si¢ nieszczgsna Stillg... Rozkopie si¢ ten zamek Karpaty... nie zostanie nawet kamien,
chocby... wszystkie diabty z piekta zebraly si¢ dla jego obrony!

I Rotzko poczat schodzi¢ ze stokoéw plaskowyzu Orgall, by dotrze¢ do drogi wiodacej
Zprzelgczy Vulkan.

Tymczasem Franciszek posuwat si¢ ciagle wzdhuz zakosow kontrskarpy, macajac rgkoma
I nogami, zacie$niajac kolo, jak tylko to mozliwe, aby nie oddali¢ si¢ zbytnio od murow.
Podtrzymywala go jaka$ nadludzka sila, a czul, ze wiedzie go rowniez niezawodny instynkt.
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Za bastionem ciagnely si¢ waty poludniowe, w ktorych zwodzony most stanowit jedyne
potaczenie ze Swiatem, pod warunkiem, ze nie byt podniesiony.

Poczawszy od tego bastionu, trudnos$ci zdawaly si¢ mnozy¢. Posuwanie si¢ dalej wzdtuz
kontrskarpy, wérdéd ogromnych glazow, ktorymi najezony byt plaskowyz, stawalo si¢
niemozliwos$cia 1 trzeba si¢ bylo od niej oddali¢. Postarajmy si¢ wyobrazi¢ sobie czlowieka
probujacego rozeznaé sig posrod ruin Karnaku*, gdzie grobowce i kamienne pomniki zostaly
bezladnie rozrzucone. I Zadnego drogowskazu, zadnego §wiatla wérdd ciemnej nocy, ktora
kryta zamek az po wierzcholek jego srodkowej baszty!

Mimo to Franciszek brnat dalej, wspinajac si¢ na olbrzymie glazy zagradzajace mu
przejscie, czolgajac si¢ migdzy skalami, kaleczac rece o osty i zaro$la. O jego glowg raz po
raz obijaty si¢ puszczyki, ktore w przestrachu wydawaty przerazliwe krzyki trwogi.

Ach! Dlaczego dzwon starej kaplicy nie dzwonit teraz, tak jak dzwonit Nikowi Deckowi
i doktorowi? Dlaczego to silne swiatlo, ktore rozbtyskiwato wokot nich, nie zapala si¢ teraz
nad blankami baszty? Szedlby wtedy w kierunku dzwigku, szedby w kierunku $wiatta, jak
marynarz prowadzony dzwigkiem syreny ostrzegawczej lub btyskami latarni!

Atu nicl... Jedynie glkeboka noc ograniczajaca widoczno$¢ do kilku krokow.

Trwalo to prawie godzing. Nachylenie stoku, jakie stwierdzit po swej lewej stronie,
uswiadomito Franciszkowi, ze zabtadzil. Moze zszedtponizej bramy? A moze przedostat sig
ponad zwodzonym mostem?

Zatrzymal sig, kopiac gniewnie ziemi¢ nogami, zalamujac rece. W ktdra strong powinien
si¢ udac? Jakze byt wsciekty na mysl, ze przyjdzie mu tu oczekiwa¢ dnia!... Lecz wtedy
dostrzega go ludzie z fortecy... Nie bedzie mogl ich zaskoczy¢... Rudolfa de Gortz obronia
jego straze...

Wokoétbyla noc, noc, w czasie ktorej za wszelka ceng musiat dosta¢ si¢ za mury,
a tymczasem Franciszek zgubit si¢ wérod ciemnosci!

Wyrwat mu si¢ krzyk... krzyk rozpaczy.

— Stilla... — krzyczatrozdzierajaco. — Moja Stilla!...

Czyzby sadzit, ze uwigziona moze go ustysze¢, ze moze mu odpowiedziec?...

Ze dwadzie$cia razy wykrzyczal to imig, ktore wracato echem odbitym od masywu Plesy.

Po chwili oczy Franciszka dostrzegly Swiatlo przebijajace si¢ przez mrok — $wiatlo dos¢
silne, ktorego zrédlo musiato miesci€ si¢ na znacznej wysokos$ci.

Tam jest forteca... Wiasnie tam! — pomyslal sobie.

Rzeczywiscie, wedlug pozycji, z ktdrej rozchodzito sig §wiatlo, mogla to by¢ jedynie
srodkowa baszta.
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W podnieceniu umystu, w jakim si¢ znajdowat, Franciszek nie zawahat si¢ uwierzy¢, ze to
Stilla wysyla mu pomoc. Nie watpit, ze go rozpoznata w tym samym momencie, gdy on
dostrzegt ja na tarasie bastionu.

A teraz wysyta mu ten sygnat, to ona wskazuje droge, ktora moze dotrze¢ do bramy...

Franciszek skierowal sig¢ ku temu $wiathu, ktorego jasno$¢ potggowala sig, w miare gdy sig
don przyblizat. Poniewaz oddalit si¢ zbytnio na lewa strong ptaskowyzu Orgall, zmuszony byt
wroci¢ kilkadziesiat krokéw na prawo i po kilku probach odnalazt obrzeze kontrskarpy.

Swiatto blyszczalo naprzeciw niego, a jego potozenie wskazywato, ze pochodzi z jednego
z okien baszty.

Franciszek znalazl si¢ wigc naprzeciw ostatniej przeszkody — by¢ moze nie do
przezwyciezenia!

Rzeczywiscie, gdyby brama byta zamknigta, most zwodzony podniesiony, musialby si¢
ze$lizgna¢ az do stop muru... A potem? Co méglby zrobi¢ wobec muru wznoszacego si¢ na
pie¢dziesiat stop ponad nim?...

Franciszek posunatsi¢ w strong miejsca, gdzie opieratby si¢ most, gdyby brama byla
otwarta...

Zwodzony most byl opuszczony.

Nie zastanawiajac si¢ ani chwili, Franciszek przekroczytkotyszacy si¢ pomost 1 dotknat
reka bramy.

Brama si¢ otworzyla.

Franciszek rzucit si¢ do ciemnego tunelu. Lecz gdy tylko zrobit kilka krokow, most
zwodzony podnidst si¢ ze zgrzytem i opart o bramg...

Hrabia Franciszek de Telek zostat wigzniem zamku Karpaty.

XIII

Mieszkancy Transylwanii i podr6zni wchodzacy lub schodzacy z przeteczy Vulkan
widywali jedynie zamek Karpaty z zewnatrz. Z pelnej szacunku odleglosci, w jakiej Igk
zatrzymywal najodwazniejszych z wioski Werst i okolic, przedstawiat si¢ on jedynie jako
ogromna kupa kamieni z fortecy w stanie ruiny.
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Lecz czy wewnatrz murdw forteca byta tak zrujnowana, jak mozna bylo przypuszczac?
Nie. Oslonigte solidnymi murami budynki starej feudalnej fortecy pozostatly nienaruszone
I mogly jeszcze pomiesci¢ niematy garnizon.

Szerokie, tukowato sklepione sale, gigbokie piwnice, liczne korytarze, promenady
0 nawierzchniach z tlucznia ginace pod wyro$nigtymi pnaczami ostrokrzewow, podziemne
nisze, gdzie nie dociera nigdy $wiatto dnia, schody ukryte w grubych murach, kazamaty
0 waskich otworach strzelniczych, srodkowa baszta z pomieszczeniami nadajacymi si¢ do
zamieszkania, zwienczona zabkowana platforma; a miedzy r6znorakimi konstrukcjami watow
obronnych — nie konczace si¢ korytarze, kapry$nie poplatane, wznoszace si¢ az po tarasy
bastionéw i1schodzace do wnetrza podziemi. Tu 1 6wdzie kilka zbiornikow, gdzie gromadzita
si¢ woda deszczowa, ktorej nadmiar wyptywat do strumienia Nyad, wreszcie dtugie tunele,
nie zasypane, jak mozna by sadzi¢, lecz dajace wyjscia na drogg¢ z przeteczy Vulkan. Tak
wygladata calo$¢ zamku Karpaty, ktorego plan geometryczny przedstawial system tak
skomplikowany, jak labirynty Posenny*, na Lemnos* lub na Krecie.

Jak Tezeusza, pragnacego zdoby¢ corke Minosa, tak samo hrabiego wiodlo uczucie silne
i nie do pokonania, gdy przebywat nieskonczone meandry tej fortecy. Ale gdziez miat znalez¢
ni¢ Ariadny, ktora wyprowadzita z labiryntu greckiego bohatera?

Franciszek miat dotad tylko jeden cel — przekroczy¢ mury, i osiagnat go. By¢ moze
powinno go zastanowic, ze zwodzony most, dotad podniesiony, wydawat si¢ teraz
opuszczony specjalnie po to, by umozliwi¢ mu wejscie!l... Pewnie, powinien sig tez
zaniepokoi¢, gdy brama natychmiast zawarla si¢ za nim!... Lecz hrabia wcale o tym nie
myslat. Byl wreszcie w tym zamku, gdzie Rudolf de Gortz przetrzymywat Stillg, i poswigci
swe zycie, aby si¢ do niej dostac.

Galeria, w ktorej znalazt si¢ Franciszek — szeroka, wysoka, 0 splaszczonym sklepieniu —

pograzona byla w kompletnej ciemnosci, a jej zniszczona posadzka nie pozwalala na pewny
krok.

Franciszek dotart do lewej §ciany i podazat wzdhuz niej, opierajac si¢ o jej pokryta
liszajami saletry powierzchnig, ktora kruszyla si¢ pod reka. Nie styszat zadnego dzwigku
oprocz swych krokéw wywotujacych odlegly rezonans. Ciepty powiew z odorem stechlizny
dmuchal mu w plecy, jakby ciag powietrza wydostawat si¢ z drugiego kranca galerii.

Po przekroczeniu kamiennego filaru, ktory podpierat ostatni i lewy naroznik, Franciszek
znalazl si¢ u wejScia do znacznie wezszego korytarza. Nie musial weale wyciagaé rak, aby
moc dotyka¢ obu §cian.

Wciaz posuwal si¢ naprzéd, pochylony, rekoma i nogami po omacku probujac rozeznac,
czy korytarz zachowuje kierunek linii prostej.

Okoto dwustu krokéw od naroznego stupa Franciszek wyczul, ze korytarz zakrgca w lewo,
aby po pigc¢dziesigciu krokach przyja¢ kierunek zupetie przeciwny. Wigc ten korytarz
przywiedzie go z powrotem do walow fortecy i nic doprowadzi do stop baszty?
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Franciszek probowat przyspieszy¢ kroku, lecz co chwila byt zatrzymywany — to przez
nierownosci ziemi, o ktore si¢ potykat, to przez zakrety zmieniajace kierunek marszu. Od
czasu do czasu trafial na jakie$ otwory, dziury w Scianach, laczace korytarz z bocznymi
odnogami. Lecz wszystko to bylo zupetnie ciemne, nieprzeniknione i na prézno starat si¢
zorientowac¢ po$rod tego labiryntu — prawdziwie krecia praca.

Franciszek musial wiele razy zawraca¢ z drogi, gdy tylko rozpoznal, ze znalaztsig
W $lepym zaukku. Jednak najbardziej obawiat sig, Zeby nie wpas¢ w jakas odkryta zapadnig,
na dno lochu, z ktérego nie bytby w stanie si¢ wydosta¢. Totez gdy nastgpowat na dzwigczace
pusto plyty, staratsi¢ trzymac¢ blisko murdw, lecz posuwatsig ciagle z taka zacigtoscia, ze nie
pozostawalo mu czasu na zbyt dlugie zastanawianie sig.

W kazdym razie, poniewaz Franciszek dotad nie schodzit na dot ani nie wchodzit do gory,
wygladato na to, Ze znajdowatsig ciagle na tym samym poziomie — przej$¢ wewngtrznych
miedzy réznymi i pomieszczeniami walow — i moze mie¢ nadzieje, iz korytarz ten zakonczy
si¢ w baszcie srodkowej, u podndza schodow.

Niewatpliwie musiato istnie¢ jakie$ prostsze polaczenie migdzy brama i budynkami
fortecy. W czasach gdy zamieszkiwala ja rodzina de Gortz, nie bylo potrzeby korzystania
z tych nie konczacych sig przej$¢. Rzeczywiscie istnialy jeszcze jedne drzwi — naprzeciw
bramy, z przeciwnej strony pierwszej galerii— i otwieraly si¢ na dziedziniec turnicjowy,
posrodku ktorego wznosita si¢ baszta. Lecz teraz byty one zamurowane i Franciszek nie
domyslit si¢ nawet ich polozenia.

Mingfa prawie godzina, podczas ktorej hrabia przemierzat na o$lep rézne zakamarki,
nastuchujac, czy nie dojda go jakies$ dalekie odglosy, nie o§mielajac si¢ wota¢ Stilli, ktorej
imi¢ echo mogloby donie$¢ do pigter baszty. Jednakze nie czut weale Igku, poruszat sig tak,
jakby miat niewyczerpane sity, jakby najwigksze nawet przeszkody nie byly w stanie go
zatrzymac.

Tymczasem, nie zdawszy sobie nawet z tego sprawy, Franciszek byt juz wyczerpany. Od
wyruszenia z Werstu nic nie jadt Odczuwat wige gtdd i pragnienie. Jego krok nie byt juz tak
pewny, nogi si¢ uginaty. W tym wilgotnym i cieptym powietrzu, przenikajacym przez
ubranie, oddychat cigzko, a serce jego bito gwalownie.

Musialo by¢ okolo dziewiatej, gdy Franciszek, wysunawszy lewa nogg, nie natrafit na
podioze.

Pochylit si¢ i reka wymacat ponizej stopien, a potem drugi.
To byly schody.

Moze zaglebiaty si¢ one w podwaliny zamku i nie miaty wyj$cia? Franciszek nic wahat si¢
jednak przed zejsciem nimi i liczyt stopnie. Schody kierowaty si¢ skosnie w stosunku do
korytarza.
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Musiat zej$¢ siedemdziesiat siedem stopni, aby osiagna¢ nast¢pny poziomy korytarz,
ginacy w licznych i ciemnych odnogach.

Franciszek szedt jeszcze p6t godziny, az pdtzywy ze zmeczenia musiat si¢ zatrzymac.
Nagle, dwiescie lub trzysta krokow z przodu, zauwazyt jakis swiecacy punkt.

Skad mogto pochodzi¢ to §wiatlo? Moze bylo to zjawisko naturalne, wodor blednego
ognika, zapalajacy si¢ na tej glebokosci? A moze raczej latarnia niesiona przez jednego
Z mieszkancow fortecy?

— A moze to ona?... — wyszeptal Franciszek.

I przypomniat sobie, ze juzraz mu si¢ ukazalo swiatto — aby pozwoli¢ ujrze¢ wejscie do
zamku, gdy byt zagubiony wérdd skat plaskowyzu Orgall. Jesli to Stilla zapalita swiatto
w oknie baszty, czyz nie mogla rOwniez probowac poprowadzi¢ go przez krgte podziemia?

Ledwie panujac nad soba, Franciszek skulit si¢ i chciwie wpatrywal, nie robiac
najmniejszego ruchu.

Swiatlo, raczej rozproszone niz $§wiecacy punkt, zdawalo si¢ wypeia¢ rodzaj grobowca
na koncu korytarza.

Franciszek postanowil pospieszy¢ w tym kierunku. Czotgatsi¢ prawie, gdyz nogi nie
mogly go utrzymac. Po przebyciu waskiego otworu upadt na progu Krypty.

Owa kolista krypta, wysoka na dwanascie stop, o podobnej srednicy, zachowana byta
w dobrym stanie. Zebra jej sklepienia, wspierajace sig na glowicach o§miu brzuchatych
kolumn, zbiegaly si¢ u sSrodkowego zwornika, w ktorym osadzona zostata szklana kula
wypetiona zottawym $wiatlem.

Naprzeciwko wejscia, migdzy dwoma stupami, istniaty, jeszcze inne drzwi, ktore byly
zamknigte, i tylko grube gwozdzie o zardzewiatych tbach wskazywaty miejsce, gdzie na
zewnatrz zamocowany byl rygiel.

Franciszek podniost si¢, dowlokt do tych drugich drzwi, sprobowat poruszy¢ cigzkimi
zasuwami...

Jego wysitki pozostaly daremne.

Kilka zniszczonych mebli zapehialo krypte: jakie$ 107Zko lub raczej wyrko ze starych
debowych desek, na ktdre byta rzucona posciel, taboret na kreconych nogach, stolik
zamocowany W murze zelaznymi czopami. Na stoliku znajdowaty si¢ ro6zne przedmioty:
pekata konew napetiona woda, potmisek z kawalkiem zimnej dziczyzny, duzy bochen
chleba, przypominajacy marynarski suchar. W kacie szumiala muszla, zasilana struzka wody,
ktorej nadmiar wyplywal przez otwor umieszczony u dotu jednego ze stupow.

Urzadzenie pomieszczenia wskazywalo, ze krypta ta oczekiwata jakiego$ goscia lub raczej
wigznia w tym wigzieniu! Czyzby tym wigzniem miat by¢, zwabiony tu podstgpnie,
Franciszek?
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Zatopiony w chaosie swych mysli, Franciszek nawet tego nie podejrzewat. Wyczerpany
glodem, zmeczeniem, pochtonal Zywnos¢ pozostawiona na stole, zaspokoit pragnienie
zawartos$cia konwi; potem padt w poprzek prymitywnego 167ka, by kilkuminutowy
odpoczynek przywrocit mu trochg sit.

Lecz gdy sprobowal zebra¢ mysli, odnidst wrazenie, ze uchodza zen jak woda, ktéra
chcialby zatrzymac reka.

Czyzby wigc zostat zmuszony raczej poczeka¢ nadejécia dnia, by mdc zaczac
poszukiwania? Czyzby jego wola stepiata do tego stopnia, ze nie byl juz panem swych
poczynan?

— Nie! — powiedzial sobie — nie bede czekall... Do baszty... Musze¢ dotrze¢ do baszty
jeszcze tej nocy!...

Nagle zgasto sztuczne Swiatlo, wysytane przez lampe zamocowana u zwornika sklepienia,
i krypta pograzyla si¢ w calkowitej ciemnosci.

Franciszek chciat si¢ podnies¢... lecz nie udato mu si¢ to, a jego mysli jakby zasnety Iub,
doktadniej méwiac, zatrzymaty si¢ gwattownie, jak wskazowka zegara, w ktérym pekila
sprezyna. Bytto dziwny sen albo raczej przygniatajaca otgpiatos¢, calkowite ostabienie woli,
ktore jednak nie byto skutkiem uspokojenia umystu. Gdy si¢ obudzil, Franciszek nie mé gt
okresli¢, jak dtugo trwat ten sen. Jego stojacy zegarek nie wskazywat juz czasu. Lecz krypta
znowu byla skapana w sztucznym $wietle.

Franciszek wstat z 16 Zka, zrobit kilka krokéw w Kierunku pierwszych drzwi— byly nadal
otwarte; ruszyt w kierunku drugich drzwi— byty nadal zamknigte.

Musial si¢ zastanowi¢ 1 miatku temu powody.

Jesli jego cialo opuscilo poprzednie zmgczenie, to czul, ze jego glowa jest jednocze$nie
i pusta, i ciazy mu.

— Ile czasu moglem spa¢? — zastanawiat si¢. — Czy to jeszcze noc, czy juz dzien?

Wewnatrz krypty nic si¢ nie zmienito poza tym, ze ponownie ptonglo §wiatlo,
przyniesiono nowa zywno$¢ i konwi¢ napetiono §wieza woda.

A wigce kto$ musial wej$¢ w czasie gdy Franciszek pograzony byt w tym
obezwladniajacym odretwieniu? Zatem wiedziano o tym, ze dostal si¢ do podziemi fortecy?
Znalazt si¢ w mocy barona Rudolfa de Gortz... Czyzby nie byto mu dane nigdy wigcej moc
porozumie¢ si¢ ze swymi bliznimi?

To niemozliwe, poza tym przeciez moze stad uciec, a poniewaz jeszcze ma czas to
uczyni¢, odnajdzie galeri¢ prowadzaca do bramy iopusci zamek...

Opusci? Przypomniat sobie, ze brama zawarta si¢ za nim.
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Nie szkodzi! Sprobuje dostac si¢ na waly i przez otwdr w murze obronnym spusci si¢ na
dot... Za wszelka cene przed uptywem godziny musi wydostac si¢ z fortecy...

Lecz Stilla... Zrezygnowa¢ z dotarcia do niej? Odejs¢, nie wyrwawszy jej Rudolfowi de
Gortz?...

Nie! Jesli sam tego nie bedzie mogt dokona¢, zrobi to wspdlnie z policjantami, ktorych
Rotzko pewnie juz sprowadzit z Karlsburga do wsi Werst... WeZmie sig szturmem stare
mury... Przeszuka fortece od piwnic po strych!...

Decyzja zostata powzigta, teraz bez chwili zwloki nalezato ja wprowadzi¢ w czyn.

Franciszek podniost sig 1 skierowat ku korytarzowi, ktorym przybyt, gdy wtem dato si¢
stysze¢ jakby szuranie za drugimi drzwiami.

Byt to niewatpliwie odglos krokow, ktore si¢ wolno zblizaly.
Franciszek przystawit ucho do skrzydet drzwi i stuchat wstrzymujac oddech...

Wydawalo sig, ze kroki stawiane sa w regularnych odstgpach, jakby kto§ wchodzit po
stopniach. Nie ma watpliwosci, ze musza tam by¢ drugie schody, faczace krypte
Z wewngtrznymi przej$ciami.

Aby by¢ gotowym na wszelka ewentualno$¢, Franciszek wyciagnal zpochwy néz ktory
nosit u pasa, isilnie zacisnat go w reku.

Jesli wejdzie jeden ze shuzacych barona de Gortz, rzuci si¢. na niego, obezwladni go,
zabierze mu klucze, wydostanie si¢ przez to nowe wyjscie i sprobuje dosta¢ si¢ do baszty.

Jeslibedzie to baron Rudolf de Gortz — a rozpozna fatwo, czlowieka, ktdrego zobaczyt
w momencie gdy Stilla padta na sceng San Carlo — zabije go bez litosci.

Tymczasem kroki zatrzymaly si¢ przy stupie tworzacym zewngtrzng framugg.
Franciszek, nie czyniac zadnego ruchu, oczekiwal, az drzwisi¢ otworza...
Nie otworzyly si¢ jednak, a do hrabiego dotart glos nieskonczenie fagodny.

Byt to glos Stilli... Tak!... Mimo Ze nieco oslabiony, posiadat wszystkie charakterystyczne
intonacje, niewypowiedziany czar, pieszczotliwa modulacje — zachwycajacy instrument
cudownej sztuki, ktory, wydawalo sig, umart wraz z artystka.

A Stilla powtarzala zalosna melodig, ktéra tudzita marzenia Franciszka, gdy drzemat
w glownej sali oberzy w Werscie:

Nel giardino de’ mille fiori,

Andiamo, mio cuore...
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Ten $piew przenikat Franciszka do dna duszy... Wchianiat go, pit jak przedziwny likier,
podczas gdy Stilla zdawata si¢ go zapraszac, by szedt za nia, powtarzajac:

Andiamo, mio cuore... andiamo...

Jednakze drzwi nie otworzyly sig, by da¢ mu przejs¢!... Nie bedzie mogt wigc dotrze¢ do
Stilli, wzia¢ ja w ramiona, wyprowadzi¢ poza fortecg?

— Stilla... Moja Stilla... — krzyczat.
[ rzucit si¢ na drzwi, ktore powstrzymaty jego wysitki.
Spiew wydawat si¢ slabnac... Glos przygasat.. Kroki oddalaly sig...

Franciszek na klgczkach usitowal obruszy¢ deski w drzwiach, raniac sobie rece o zelazne
zawiasy, wzywat ciagle Stille, ktorej glosu prawie juz nie styszat

Wtedy pewna straszna mysl niczym blyskawica przeszyta mu umyst.

— Oblgkana!... — krzyczat. — Ona nie rozpoznala mnie, gdyz jest oblakana. Dlatego nie
odpowiedziata mi!... Zamknigta tu od pigciu lat... We wiladzy tego czlowieka... Moja biedna
Stilla... Rozum jej si¢ pomieszat...

Podniéstsi¢ z nieprzytomnym wzrokiem, ruchami beztadnymi, glowa w goraczce...

— Jatakze... czujg, ze rozum mi si¢ maci!... — powtarzat — Czuje, ze wkrotce zwariuje...
tak jak ona...

Chodzit w t¢ i zpowrotem po krypcie, jak dzikie zwierze w Klatce..

— Nie! — powtarzat — nie!... Nie wolno mi straci¢ glowy!... Musze wydosta¢ si¢
z fortecy... | wydostang si¢ z niej!

I skierowat sig¢ ku pierwszym drzwiom...
Przed chwila zamknety si¢ one bezglo$nie.
Franciszek tego nie spostrzegl, gdyz zastuchany byl w piesn Stilli....

Dotad uwigziony w murach fortecy, teraz zostat wigzniem w Krypcie.
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XIV

Franciszek byt zalamany. Gdyby zachowat zdolno$¢ zrozumienia sytuacji, jasnos¢ umystu
konieczng dla przewidywania skutkow — ogarngloby go przerazenie. Lecz jedyne, co go
przepetialo, to wspomnienie Stilli — wrazenie wywolane jej §piewem, ktorego echa ta
ciemna krypta juz nie powtarzata.

Czyzby padt igraszkq wyobrazni? Nie, po tysiackro¢ nie! To na pewno Stillg styszalprzed
chwila, to na pewno ja widzial na bastionie zamku.

Jednakze wrocito podejrzenie, podejrzenie, od ktérego macit si¢ rozum i ktére uderzylo go
jak straszliwy cios — podejrzenie, ze stracit ja po raz wtory.

— Oblakana! — powtarzat. — Tak! Jest oblakana... Dlatego nie rozpoznala mego glosu...
Dlatego nie mogl mi odpowiedzie¢... Oblakana... Obtakana!

I byto to bardzo prawdopodobne!

Ach, gdyby mogt ja wyrwac z tej fortecy, zabra¢ do zamku w Krajowej, po§wigcic sig jej
calkowicie. Jego opieka, jego mito§¢ na pewno przywrdcityby Stilli zdrowie!

Oto 0 czym rozmyslat Franciszek trapiony strasznym szalenstwem i uptynglo wiele
godzin, zanim wrécit nieco do siebie.

Prébowat teraz rozumowac trzezwo, rozeznac si¢ w chaosie swych mysli.

— Muszg stad uciec... — powtarzat sobie... — Ale jak?... Gdy otworza si¢ ponownie te
drzwi!... Tak!... Przeciez w czasie gdy spatem, przyniesiono pozywienie. Poczekam... udam,
7e $pig.

Naszlo go pewne podejrzenie: woda w dzbanie musiala zawiera¢ jaki§ srodek nasenny...
Zapadt w tak cigzki sen, w calkowita nieswiadomo$¢, ktdrej trwania nie mogh okreslic,
poniewaz pit t¢ wode... No, wigc nie bedzie jej juz pil... Nie dotknie takze zywnosci, ktora
pozostawiono na stole... Jeden z ludzi mieszkajacych w fortecy niechybnie wejdzie
I wkrotce...

Wkrotce?... Skad miat to wiedzie¢?... Czy stonce zbliza sig teraz do zamku, czy zachodzi
za horyzont?... Jest dzien czy noc?

Franciszek wytezat stuch, chcac w pore dostysze¢ odglosy krokow, gdyby kto§ zblizyt si¢
do jednych lub drugich drzwi... Lecz zaden odglos don nie docieral. Czolgat si¢ wzdhuz
murow krypty, z ptonaca glowa, blednym wzrokiem, szumem w uszach, z przyspieszonym
oddechem wywolanym przez zaduch, ktorego nie od$§wiezalo powietrze przedostajace si¢
przez nieszczelnosci drzwi.

Wkrotce jednak przy krawedzi jednego z filarow po prawej stronie poczul, ze wargi
owiewa mu nieco §wiezszy podmuch.
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Czyzby w tym miejscu istniat jaki$ otwor, przez ktory przedostaje si¢ powietrze
Z zewnatrz?

Alez tak... Istnialo tu przej$cie, niezauwazalne w cieniu filaru.

Miody hrabia w jednej chwili przecisnat si¢ migdzy dwiema $cianami, kierujac si¢ ku
niewyraznemu $wiathy, ktére wydawalo si¢ dochodzi¢ gdzie$ z gory.

Dalej przejscie rozszerzalo si¢ w malenkie podworze, szerokie na pig¢ lub szes¢ krokow,
ktorego mury wznosily si¢ na setk¢ stop. Mozna by rzec, ze byto to dno studni stuzacej za
dziedziniec tej podziemnej celi, przez ktorej otwor wehodzito nieco powietrza i Swiatla.

Franciszek mogt teraz stwierdzi€, ze jest jeszcze dzien. W gdérnym otworze studni §wiatlo
rysowalo sko$ny kat na poziomie obrzeza.

Stonce przeszto co najmniej polowe swej dziennej drogi, gdyz ten jasniejacy kat
stopniowo si¢ zwezal.

Musialo by¢ okolo piatej po potudniu.

Wynikalo z tego, ze sen Franciszka trwat co najmniej czterdziesci godzin i niewatpliwie
zostal wywotany przez napdj ze srodkiem nasennym.

A wigc, poniewaz hrabia i Rotzko opuscili wioskg Werst przedwczoraj, 11 czerwca, teraz
wlhsnie konczyt sig trzynasty...

Franciszek nabieral peing piersia nieco wilgotnego powietrza. stojac na dnie owej studni,
co przyniosto mu pewna ulgg. Lecz szybko stracit nadziejg, ze mozliwa bgdzie ucieczka przez
ten wysoki kamienny komin. Préba wdrapania si¢ po scianach, pozbawionych jakichkolwiek
wystepow, okazala si¢ bezskuteczna.

Franciszek wrocit wige do wnetrza krypty. Poniewaz nie bylo innej drogi ucieczki, jak
tylko przez jedne drzwi, postanowil zbadac¢ ich stan.

Pierwsze, przez ktore dostat si¢ tutaj, byly bardzo masywne, grube i niewatpliwie
Z zewnatrz wzmocnione przez rygle i zelazne blachy — a wigc proba sforsowania ich
skrzydet bytaby nieskuteczna. Drugie drzwi, zza ktorych styszat glos Stilli, wydawaly si¢
znajdowa¢ w gorszym stanie. Ich powierzchnia byla miejscami sprochniata... Moze nie
byloby zbyt trudnym utorowac sobie przejscie z tej strony.

— Tak... jedynie tedy... jedynie tedy!... — powiedzial sobie Franciszek, ktory odzyskat juz
zimng krew.

Nie bylo czasu do stracenia — W kazdej chwili ktos mo gl wejs¢ do krypty w mniemaniu,
ze podzialaty juz $rodki nasenne.

Praca postgpowata szybciej, niz mozna bylo si¢ tego spodziewac; plesn stoczyla drewno
dokota metalowych oku¢ podtrzymujacych zawiasy we framugach. Dzialajacemu prawie
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bezglo$nie, czasami zatrzymujacemu si¢ 1 nadstawiajacemu uszu, czy nie stycha¢ czego$ na
zewnatrz, Franciszkowi udalto sie oderwa¢ nozem Srodkowa cze$¢ okucia.

W trzy godziny p6zniej rygle zostaty usunigte i drzwiotworzyly si¢ ze skrzypieniem
Zawiasow.

Franciszek udat si¢ ponownie na maly dziedziniec, by odetchna¢ nieco $wiezszym
powietrzem.

Obecnie w otworze studni nie bylo juz jasniejszego kata — znak, ze stonce zaszlo za
Retezat. Dziedziniec pograzony byt w catkowitej ciemnosci. Kilka gwiazd btyszczato
w owalu obramowania, widocznych jakby przez dtuga tubg teleskopu. Niewielkie obtoczki
przesuwaly si¢ powoli w chwilowych podmuchach wietrzyku, stabnacego noca.
Charakterystyczne zabarwienie powietrza wskazywalo takze, ze ksig¢zyc, dopiero w potowie
pierwszej kwadry, zaszedt juz za gdrzysty horyzont na wschodzie.

Musialo by¢ okoto dziewiatej wieczor.

Franciszek wrocit, by wzia¢ nieco pozywienia i ugasi¢ pragnienic woda z muszli,
wylawszy uprzednio t¢ z konwi. Nastgpnie, mocujac n6z do pasa, przekroczyl drzwi
I zamknat je za soba.

Teraz by¢ moze uda mu si¢ wreszcie dotrze¢ do nieszczgsnej Stilli? Na t¢ mysl serce
zabitlo mu tak zywo, jakby chciato wyskoczy¢ z piersi.

Po zrobieniu kilku krokéw natrafit na stopien. Tak jak sadzil, zaczynaty si¢ tu schody.
Wchodzac liczyt stopnie — bylo ich jedynie sze$¢dziesiat zamiast siedemdziesigciu siedmiu,
po ktorych musial zej$¢, by dosta¢ sig do progu krypty. Prawdopodobnie wigc do poziomu
ziemi brakowalo jakich$ o$miu stop.

Nie pozostalo mu nic lepszego do zrobienia, jak posuwac si¢ dalej ciemnym korytarzem;
czynil to dotykajac $cian wyciagnigtymi r¢koma.

Uptyneto jakie$ pot godziny; nie zatrzymaly go zadne drzwi ani zadna krata. Ale liczne
zakrety nie pozwolily mu rozezna¢ si¢ w kierunku swej drogi w stosunku do muru lezacego
naprzeciw plaskowyzu Orgall.

Po kilkuminutowym odpoczynku, w czasie ktoérego zaczerpnat oddechu, Franciszek
podazyt dalej 1 juz wydawato mu sig, ze ten korytarz nigdy si¢ nie skonczy, gdy nagle
zatrzymala go przeszkoda.

Byla to §ciana z ceglanego muru.
Jego r¢ka obmacujaca mur na roznych wysokosciach nie natrafita na najmniejszy otwor.
Od tej strony nie byto zadnego wyjscia.

Franciszek nie mogl powstrzymac krzyku. Cala jego nadzieja rozbifa sig o t¢ przeszkodg.
Kolana ugigly si¢ pod nim, nogi odméwilty postuszenstwa i upadt pod murem.

98



| oto w $cianie, na poziomie podlogi, znalazla si¢ waziutka szczelina, a cegly nad nia
trzymaly si¢ stabo 1 poruszaty si¢ pod palcami.

— Tedy... tak!... tedy!... — wykrzyknat Franciszek.

Juz zaczatkolejno usuwac cegly, gdy z drugiej strony daty sig stysze¢ jakie§ odgtlosy.
Franciszek znieruchomiat.

Styszat nadal hatas, a teraz przez poszerzona szczeling zauwazyt tak ze promien Swiatla.
Franciszek przyjrzatsi¢ wnetrzu.

Byfa to stara kaplica zamkowa. Do jakiegoz pozalowania godnego stanu doprowadzit ja
uplyw czasu iopuszczenie! Na poty zawalone sklepienie, ktorego kilka Zeber trzymalo sig
jeszcze na garbatych kolumnach, dwa lub trzy tuki gotyckie grozace runigciem; rozpadajace
si¢ okna z ledwo rysujacymi si¢ ramami w stylu plomienistego gotyku; tu i 6wdzie zakurzona
marmurowa plyta, pod ktora spoczywal jakis przodek rodziny de Gortz; na koncu nawy
fragment oltarza, ktorego retabulum przedstawialo si¢ jako uszkodzone ptaskorzezby,
wreszcie oszczedzone przez burze pozostato$ci dachu okrywajacego absyde i w koncu,

u szczytu portalu, chwiejaca si¢ dzwonnica, skad zwisal sznur do samej ziemi — Sznur
dzwonu, odzywajacego si¢ czasami ku niewypowiedzianemu przerazeniu mieszkancow
Werstu, zap6znionych na drodze z przelgczy.

Do tej opuszczonej od tak dawna kaplicy, wystawionej na niszczacy klimat Karpat, wszedt
whasnie jakis czlowiek. W reku trzymat latarnig, ktora oswietlata mu twarz.

Franciszek rozpoznat natychmiast tg postac.

Byt to Orfanik, dziwak, ktérego baron uczynit swym jedynym towarzyszem podczas
pobytu w miastach wloskich, ten oryginat, ktérego widywano spacerujacego po ulicach,
gestykulujacego i moéwiacego do siebie, ten niedoceniony uczony, wynalazca goniacy ciagle
za jakimi§ mrzonkami, a ktoéry niechybnie stuzyl swymi wynalazkami baronowi Rudolfowi de
Gortz!

Jesli wige Franciszek dotad mogl jeszcze watpi¢ w obecno$¢ barona w zamku Karpaty,
nawet gdy ujrzat Stille, watpliwosci jego przeksztalcily si¢ teraz w pewnos¢, poniewaz przed
oczyma miat Orfanika.

Co6zjednak sprowadzito go do tej zrujnowanej kaplicy o tak pdznej godzinie?
Franciszek byt tego ciekaw, lecz oto co zobaczyt dosy¢ wyraznie.

Orfanik, pochylony ku ziemi, podnosit wiagnie jeden z wielu zelaznych cylindrow
I przymocowywat don drut, ktéry rozwijat sig ze szpuli umieszczonej w rogu kaplicy.
Pracowat z taka uwaga, ze nie dostrzeglby pewnie hrabiego, nawet gdyby Franciszek znalazt
si¢ w poblizu.
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Ach, dlaczegdz szczelina, ktdra poszerzyt Franciszek, nie byta na tyle duza, zeby
umo zliwi¢ mu przej$cie! Dostalby si¢ do kaplicy, zblizyt do Orfanika i zmusit go, by
poprowadzit hrabiego do baszty...

Lecz moze miatszczescie, ze nie mogl tego uczyni¢, gdyz w przypadku niepowodzenia
baron de Gortz kazalby mu zaptaci¢ zyciem za odkrycie swych tajemnic.

W kilka minut po przybyciu Orfanika inny cztowiek wszedtdo kaplicy.

Byt to baron Rudolf de Gortz.

Niezapomniana fizjonomia tego osobnika nic si¢ nie zmienita. Nie wygladalo nawet, zeby
si¢ postarzat; miat wciaz t¢ sama twarz, blada 1 pociagla w $wietle latarni, siwiejace dtugie
wlosy odrzucone do tylu i przenikliwe spojrzenie z dna czarnych orbit.

Rudolfde Gortz zblizyt sig, by sprawdzi¢ poczynania Orfanika.

A oto lakoniczna rozmowa, jaka wiedli miedzy soba ci dwaj mezczyzni.

XV

— Orfaniku, czy podtaczenie kaplicy wykonane?

— Wihsnie je zakonczyltem.

— A w kazamatach bastionu wszystko gotowe?

— Ateraz, czy bastiony i kaplica sa bezposrednio polaczone

— A czy potem, gdy aparat przesle prad, bedziemy mieli czas

— Bedziemy mieli.

— A sprawdzites, czy tunel wychodzacy na przetecz Vulkan jest wolny?
— Sprawdzitem.

Nastapilo teraz kilka chwil ciszy. W tym czasie Orfanik podniést latarnig i rzucit snop
Swiatla w glab kaplicy.

— Ach, moja stara forteco! — wykrzyknalbaron. — Drogo zaplacisz tym, ktorzy o$micla
si¢ przekroczy¢ twe mury!

Stowa te Rudolf de Gortz wypowiedzial takim tonem, ze mtody hrabia zadrzat
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— Styszale$, co mowiono w Werscie? — zapytat Orfanika.

— Przed pigédziesigcioma minutami przewod mi donidst, o czym mowa w oberzy ,.Krol
Maciej”.

— Czy atak przygotowuja tej nocy?

— Nie, nie nalezy go si¢ spodziewac przed $witem.

— Kiedy Rotzko wrocit do Werstu?

— Przed dwiema godzinami, sprowadzil z Karlsburga policjantow.

— No, wigc dobrze! Poniewaz zamek nie moze si¢ juz dtuzej broni¢ — powtarzatbaron de
Gortz — niech chociaz pogrzebie pod swymi gruzami Franciszka de Telek i wszystkich tych,
ktorzy przybeda mu na pomoc.

Nastgpnie po chwili milczenia podjat znowu:

— Aten przewod, Orfaniku? Nie mozna dopuscié, aby ktokolwiek dowiedziatsig, ze
stanowil potaczenie migdzy zamkiem i wioska Werst...

— Nikt si¢ nie dowie, zniszczg ten przewod.

Nadszedt czas, aby wyja$ni¢ pewne zjawiska, ktore wystgpowaly w tej opowiesci,
a ktorych natury dtuzej nie bedziemy ukrywac.

W owej epoce — chcemy szczegoInie podkresli¢, ze ta historia dziata si¢ w ostatnich
latach X1 X wieku — zastosowanie elektrycznosci, ktora shusznie uwazana jest za ,,dusze
wszech§wiata”, zostalo doprowadzone do catkowitej perfekceji. Stynny Edison i jego
uczniowie dokonczyli dziefa.

Posrod innych aparatow elektrycznych telefon dzialat juz z tak cudowna dokladnoscia, ze
dzwigki przyjmowane przez ptytki docieraly bezposrednio do uszu bez pomocy trabki. Mozna
bylo slysze¢ wszystko to, co si¢ mOwi, co si¢ Spiewa, nawet co si¢ szepcze€ — na dowolna
odleglo$¢, 1 dwie osoby, oddzielone tysiacem mil, mogly rozmawia¢ ze soba, jakby jedna
siedziata naprzeciw drugiej*

Juz od wielu lat Orfanik, nieodlaczny towarzysz barona Rudolfa de Gortz, byt jesli chodzi
0 praktyczne zastosowanie elektrycznosci, wynalazca najwyzszej klasy. Lecz, jak wiadomo,
jego godne podziwu odkrycia nie zostaly przyjete tak, jak na to zastugiwaty. Swiat nauki
widziat w nim jedynie szalenca, zamiast geniusza w swej sztuce. Stad zajadta mciwo$¢, ktora
wynalazca, niedoceniony i zniechgcony, zywit do bliznich.

W takiej sytuacjibaron de Gortz spotkat Orfanika, drgczonego bieda. Zachecit go do
dalszych prac, otworzyl mu swa sakiewke, zwiazatsi¢ z nim, jednakze pod warunkiem, ze
uczony wszelkipozytek ze swych wynalazkéw zachowa dla niego i tylko on bedzie mogtje
wykorzystac.
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W ogole ci dwaj osobnicy, kazdy na swdj sposob oryginat i maniak, stanowili natury
zdolne si¢ zrozumie¢. Tak wigc od chwili spotkania byli nieroztaczni — takze wtedy, gdy
baron de Gortz w $lad za Stilla przemierzat wszystkie miasta Italii.

Leczkiedy meloman upajal si¢ Spiewem niezréwnanej artystki, wynalazca poswiecit sig
calkowicie doskonaleniu odkry¢ dokonywanych w ostatnich latach przez elektrykow,
uzyskujac nadzwyczajne osiagnigcCia.

Po wypadkach, ktore zakonczyty karier¢ dramatyczna Stilli, baron de Gortz zniknat, tak ze
nie pozostawit zadnego §ladu. Opusciwszy Neapol, schronit si¢ wlasnie w zamku Karpaty,
w towarzystwie Orfanika. bardzo zadowolonego, ze moze zamkna¢ si¢ tu wraz z baronem.

Gdy baron de Gortz zdecydowat ukry¢ si¢ przed §wiatem w murach starej fortecy,
postanowil uczyni¢ wszystko, by zaden okoliczny mieszkaniec nie domyslit si¢ jego powrotu,
zeby nikt nie probowat niepokoi¢ go wizytami. Nie trzeba dodawaé, ze Orfanik ion mieli
sposoby na wystarczajace zabezpieczenie swych potrzeb materialnych w zamku. Istniato
bowiem sekretne polaczenie z droga na przelecz Vulkan i tedy pewien zaufany czlowiek,
dawny shizacy barona, nieSwiadom niczego przynosit w uméwionym czasie wszystko, co
bylo potrzebne do zycia baronowi Rudolfowi i jego wspdttowarzyszowi.

W rzeczywistosci to, co zostalo z fortecy — a szczegdInie baszta srodkowa, bylo mniej
zniszczone, niz ktokolwiek mo gt sadzi€, 1 bardziej nadajace si¢ do zamieszkania, niz
wymagali tego jej goscie. Takze Orfanik, zaopatrzony we wszystko, co byto potrzebne do
jego doswiadczen, mogt zajmowac sig tymi zadziwiajacymi pracami, w ktérych
najwazniejsza rolg odgrywata fizyka i chemia. Przyszedt mu wigc do glowy pomysl, aby
wykorzysta¢ je w celu odstraszenia natrgtow.

Baron de Gortz przyjal jego propozycj¢ skwapliwie i Orfanik zbudowal specjalna maching,
przeznaczona do produkowania efektow, o ktorych okoliczna ludnos¢ sadzita, ze sa
wytworem piekiet

Lecz najwazniejsze dla barona de Gortz bylo wiedzie¢, co tez si¢ méwi w najblizszej
wiosce. Czy nie znalaziby si¢ sposob, by styszeé, o czym rozprawiaja ludzie, nie bedac
widzianym. Owszem, tak, jesli udaloby si¢ przeprowadzi¢ potaczenie telefoniczne migdzy
zamkiem i glowna sala oberzy ,Krol Maciej”, gdzie notable Werstu mieli zwyczaj zbieraé sig
kazdego wieczoru.

Dokonat tego Orfanik, rownie zr¢cznie jak sekretnie, w sposob calkiem prosty. Miedziany
drut, pokryty ostona izolacyjna, ktérego jeden koniec wchodzit na pierwsze pigtro baszty,
zostal przeciagnigty pod woda Nyadu az do wsi Werst. Po skonczeniu tej pierwszej pracy
Orfanik, przedstawiajac si¢ jako turysta, spedzit jedna noc w ,,Krélu Macieju” i podiaczyt
drut do glownej sali oberzy. Jak mozna si¢ domysli¢, przeciagnigcie konca tego drutu,
zanurzonego w lozysku strumienia, na wysoko$¢ okna w tylnej $cianie, ktore nie otwierato si¢
nigdy, nie przedstawiato dla niego zadnej trudno$ci. Nastepnie podtaczyt drut do aparatu
telefonicznego ukrytego w gestwinie lisci pokrywajacych §ciang. Aparat ten, cudownie
przystosowany, by wydawac lub przyjmowac¢ dzwigki, pozwalat baronowide Gortz styszec
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wszystko, co mowiono w ,,Krolu Macieju”, oraz pozwalal stysze¢ go§ciom oberzy to, co
baron chciat, by styszeli.

W pierwszych latach nic nie zaklocato spokoju fortecy. Zta reputacja, jaka sig cieszyla,
wystarczala, by odstraszy¢ mieszkancow Werstu. Poza tym wiedziano, ze jest opuszczona od
$mierciostatnich stug rodziny. Lecz pewnego dnia, w czasie gdy zaczyna si¢ ta opowiesc,
luneta pasterza Frika pozwolita dostrzec dym unoszacy si¢ z jednego z komindéw baszty. Od
tej chwili objasnienia tego zjawiska byly coraz bardziej fantastyczne i wiadomo, do czego to
doprowadzito.

Polaczenie telefoniczne okazalo si¢ uzyteczne; baron de Gortz i Orfanik wiedzieli
0 wszystkim, co dziato si¢ w Werscie. Za pomoca owego przewodu poznali zamiar Nika
Decka udania si¢ do fortecy i ten sam przewdd wkrotce potem przekazat do oberzy ,.Krol
Maciej” glos przestrogi, by go od tego odwies¢. Gdy jednak mimo tych ostrzezen mtody
le$niczy upart si¢ przy swym postanowieniu, baron de Gortz postanowit da¢ mu nauczke, tak
by odeszta mu ochota kiedykolwiek tu wraca¢. Tej nocy maszyneria Orfanika, zawsze gotowa
do dzialania, wyprodukowata seri¢ zjawisk czysto fizycznych, lecz majacych wprawié
w trwogg cala okolicg: dzwigki dzwonu z kaplicznej dzwonnicy; wystrzelenie ogni
pomieszanych z morska sola, co nadaje wszystkim przedmiotom widmowy wyglad;
niesamowite syreny, ktore wyrzucajac sprezone powietrze powodowaty przerazajace ryki;
fotografie potwornych sylwetek, wySwietlane za pomoca silnych reflektoréw; ptyty
umieszczone w krzakach fosy dookola muru i potaczone z ogniwami, ktore tworzac pola
magnetyczne uwigzity podkute buty doktora; wreszcie wytadowanie elektryczne, wywotane
za pomoca baterii w laboratorium, ktdre powalilo le$niczego, w momencie gdy jego reka
dotknela okucia zwodzonego mostu.

Tak jak baron de Gortz przewidywal — po zajsciu tych niesamowitych zjawisk, po probie
Nika Decka tak nieszczgs§liwie zakonczonej strach osiagnat takie natgzenie, ze nikt ani za
ztoto, ani za srebro, nawet gdyby byly tego tysiace, nie chciat zblizy¢ sie¢ do zamku Karpaty,
niewatp liwie nawiedzonego przez istoty nadprzyrodzone.

Rudolfde Gortz mogt si¢ wigc juz czu¢ bezpieczny od wszelkiej nachalnej ciekawosci,
kiedy do wsi Werst przybyl Franciszek de Telek.

Podczas gdy wypytywat Jonasza, sedziego Koltza oraz innych, jego obecnos¢ w ,,Krolu
Macieju” zostata natychmiast zasygnalizowana przez przewod pod Nyadem. Nienawis§¢
barona de Gortz do mtodego hrabiego rozpalila si¢ ponownie, wraz ze wspomnieniem
wypadkow zasztych w Neapolu. | nie dos¢ ze Franciszek de Telek byt w tej wiosce, kilka mil
od fortecy, lecz jeszcze o$mieszat absurdalne przypuszczenia wiejskich notabli, niszczyt t¢
fantastyczng stawe, chroniaca zamek Karpaty, obiecat rowniez powiadomi¢ wladze
w Karlsburgu, aby policja rozwiala wszystkie te legendy!

Nic dziwnego, ze baron de Gortz postanowit zwabi¢ Franciszka de Telek do fortecy;
a wiemy juz, jak rozmaitymi sposobami to osiagnat. Glos Stilli, przestany do oberzy , Krol
Maciej” przez aparat telefoniczny, sprawit, ze hrabia zawrdcit ze swej drogi 1 zblizyl si¢ do
zamku; ukazanie si¢ Spiewaczki na tarasie bastionu spowodowalo niepowstrzymana cheé
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dostania si¢ tam; $wiatlo, pokazane w jednym z okien baszty, przywiodlo go do otwartej
bramy umozliwiajacej wejscie. Na dnie krypty o§wietlonej elektrycznie, w ktorej styszat
réwniez przejmujacy glos Stilli, migdzy murami celi, gdzie przyniesiono mu pozywienie, gdy
spat snem letargicznym, w tym wigzieniu zagubionym w podziemiach fortecy, ktorego drzwi
zamknely si¢ za nim, Franciszek de Telek pozostawal w mocy wiasciciela zamku, a baron de
Gortz byl przekonany, ze nigdy si¢ stad nie wydostanie.

Takie byly wyniki tej tajemniczej wspolpracy Rudolfa de Gortz z jego wspdlnikiem
Orfanikiem. Lecz ku najwigkszemu swemu zmartwieniu baron dowiedziat si¢, ze Rotzko
podnidstalarm i zawiadomit wladze w Karlsburgu. Pluton policjantow przybyt juz do wioski
Werst, a barona de Gortz oczekiwala rozgrywka przerastajaca jego sity. W rzeczy samej,

W jaki sposob we dwodch, z Orfanikiem, mogliby stawi¢ czola tak licznemu oddziatlowi?
Sposoby uzyte przeciwko Mikowi Deckowi i doktorowi Patakowi nie wystarcza, gdyz policja
nie da si¢ nabra¢ na diabelskie sztuczki. Obaj postanowili wigc doszczgtnie zburzy¢ fortece,

i czekali jedynie na odpowiedni moment! Pod basztg, bastiony i stara kaplicg zostaly
podlozone tadunki dynamitu, a aparat, ktory ma wzbudzi¢ prad elektryczny, uczyni to

Z op6znieniem, by da¢ czas baronowide Gortz ijego wspdlnikowi na ucieczke tunelem do
przelgczy Vulkan. Nastgpnie gdy hrabiego 1 wigkszo$¢ z tych, ktorzy przekrocza mury zamku,
pogrzebie wybuch, obaj ukryja si¢ tak daleko, ze nigdy nikt nie znajdzie ich §ladu.

To, co ustyszat z tej rozmowy Franciszek, wyjasnito mu dotychczasowe wydarzenia.
Wiedziat teraz, ze miedzy zamkiem Karpaty a wioska Werst istniato polaczenie telefoniczne.
Bylo mu réwniez wiadomym, ze forteca zostanie unicestwiona w katastrofie, ktora bedzie
kosztowa¢ zycie jego ipolicjantow sprowadzonych przez Rotzkeg. Dowiedzial, si¢ w koncu,
ze baron de Gortz i Orfanik zostawili sobie czas na ucieczke... Ucieczke z niczego
nieSwiadoma Stilla!

Ach, dlaczego Franciszek nie moze dostac¢ si¢ do kaplicy, rzuci¢ si¢ na tych dwoch ludzi!...
Powalilby ich na ziemig, pobil, przeszkodzitby ich zamiarom, zapobiegt straszliwej ruinie!

Lecz to, co bylo niewykonalne w tym momencie, by¢ moze bedzie mozliwe po odejsciu
barona. Gdy obaj opuszcza kaplicg, Franciszek pdjdzie za nimi do baszty i Z pomoca boska
wymierzy sprawiedliwos¢!

Baron de Gortz i Orfanik byli juz u konca nawy. Franciszek nie spuszczat z nich wzroku.
Ktoredy pojda? Moze drzwiami wychodzacymi na jedna z promenad muréw obronnych lub
na jaki$ korytarz wewngtrzny laczacy kaplicg z baszta, gdyz wydaje sig, ze wszystkie
budowle fortecy lacza sig ze soba. Wszystko to zreszta jest nieistotne, byleby tylko hrabia nie
napotkat przeszkody nie do przebycia.

Tymczasem baron de Gortz i Orfanik wymienili jeszcze kilka siow.
— Czy wszystko tutaj zostalo juz zrobione?
— Tak.

— A wigc rozdzielamy sig.
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— Czy nadal zyczeniem pana jest, abym go zostawil samego w zamku?
— Tak, Orfaniku, i wychodz natychmiast przez tunel na przetecz Vulkan.
— Apan?

— Ja opuszczg fortecg w ostatniej chwili.

— A wigc uzgodnione. Mam oczekiwa¢ pana w Bistritz?

— W Bistritz.

— A wigc zostawiam pana samego, baronie, poniewaz taka jest pana wola.

— Tak... Cheg jej jeszcze raz postuchaé... Jeszcze jeden raz tej ostatniej nocy spedzonej
w zamku Karpaty!

Po kilku chwilach baron de Gortz i Orfanik opuscili kaplicg. Mimo Ze imig Stilli nie
zostalo wymienione w tej rozmowie to Franciszek nie miat watpliwos$ci, ze to o niej mowit
przed chwila Rudolf de Gortz

XVI

Katastrofa byla nieuchronna. Franciszek mégt jej zapobiec, jedynie unieszkodliwiajac
barona de Gortz.

Byla godzina jedenasta wieczor. Nie obawiajac si¢ juz, ze zostanie odkryty, Franciszek
podjal swa prace. Cegly dawaly si¢ wykrusza¢ ze $ciany dos¢ fatwo, leczjej grubo$¢ sprawita,
ze uptynelo z pot godziny, zanim otwor stat si¢ wystarczajaco szeroki, by pozwoli¢ na
przejscie.

Gdy Franciszek znalazt si¢ wewnatrz kaplicy otwartej na podmuchy ze wszystkich stron,
poczul, ze §wieze powietrze przywraca go do zycia. Poprzez peknigcia w nawie i otwory
okienne mé gt dostrzec lekkie chmury na niebie, przepedzane nocnym wiatrem. Tu i 6wdzie
ukazywaly si¢ gwiazdy, blednace w §wietle ksi¢zyca wschodzacego nad horyzontem.

Nalezato teraz znalez¢ drzwi w glebikaplicy, przez ktore wyszedt baron de Gortz
z Orfanikiem. Szukajac ich, Franciszek przeszedl na ukos nawe i zblizyt si¢ do absydy.

W tej bardzo ciemnej czg$ci pomieszczenia, gdzie nie docieraty promienie ksi¢zyca, stopy
hrabiego potykatly si¢ o szczatki grobow i zniszczone fragmenty sklepienia.

Wreszcie w koncu absydy, za retabulum oltarza, przy pozostajacym w mroku narozniku
scian, Franciszek wyczut jakie$ zniszczone drzwi, ktdre ustapity pod naciskiem reki.
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Drzwiotwieraly si¢ na galerig, zapewne przecinajaca mury obronne.
Tedy wlasnie baron de Gortz i Orfanik weszli do kaplicy i tedy dopiero co wyszli.

Gdy Franciszek wszedt do galerii, znalazt si¢ ponownie wsrod catkowitych ciemnosci. Po
przebyciu wielu zakrgtow, ciagle jednak na tym samym poziomie, nabrat przekonania, ze
zostat doprowadzony do wewngtrznych przejsc.

W pot godziny pozniej ciemnos$¢ zdata si¢ juz nie tak gleboka jakies przebtyski
wydobywaty si¢ z bocznych otworéw galerii.

Franciszek mogtposuwac si¢ szybciej 1 znalazt si¢ w rozleglej kazamacie, pod tarasem
bastionu broniacego lewy r6g muroéw obronnych.

W kazamacie wykutych bylo wiele waskich otworéw strzelniczych, przez ktore
przedostawatly si¢ promienie ksi¢zyca.

Naprzeciw znajdowaly si¢ otwarte drzwi.

Pierwsza troska Franciszka bylo znalez¢ si¢ przy jednym z tych otwordw, by odetchnaé
cho¢ przez chwilg $wiezym nocnym powietrzem.

Kiedy chcial si¢ juz wycofaé, zdato mu sig, ze dostrzegaj dwa lub trzy cienie poruszajace
si¢ na dolnym krancu ptaskowyzu Orgall, o§wietlonym az po ciemny masyw laséw
Swierkowych.

Franciszek rozejrzal si¢ dokfadnie;j.

Kilku ludzi przechadzato si¢ w t¢ i Z powrotem po plaskowyzu. nieco przed liniag drzew —
bez watpienia byli to policjanci z Karlsburga sprowadzeni przez Rotzke. Czyzby
zdecydowali si¢ dziala¢ noca w nadziei zaskoczenia mieszkancéw zamku? A moze
oczekiwali w tym miejscu na pierwsze przebtyski switu?

Ilez wysilku kosztowato Franciszka, aby powstrzymaé¢ wyrywajacy mu si¢ krzyk. Rotzko
na pewno ustyszalby go i rozpoznat jego glos! Ale ten krzyk moglby rowniez dotrze¢ do
baszty i zanimby policjanci zdotali przedosta¢ si¢ przez mury, Rudolf de Gortz mialby czas
uruchomié¢ swoj aparat i zbiec przez tunel.

Franciszek zdotal si¢ opanowac i oddalit si¢ od otworu. Nastepne przeszedt kazamate
I przekroczywszy drzwi posuwat si¢ wzdhiz galerii.

Pigc¢set krokow dalej napotkat prog schodoéw wydrazonych murze,

Czyzby wreszcie dotart do baszty, wznoszacej si¢ posrodku dziedzinca turniejowego? Miat
prawo tak sadzi¢.

Jednakze schody te nie mogly by¢ glownymi, prowadzacymi na rozne pigtra.
Przedstawialy jedynie rodzaj obrotowych szczebli, ulozonych jak zwoje sruby wewnatrz
waskiej i ciemnej klatki.
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Franciszek wchodzit po cichu, nadstuchujac. Lecz nic nie docierato do jego uszu i po
jakich§ dwudziestu stopniach zatrzymat si¢ na podescie.

Tu otwieraly si¢ drzwi wychodzace na taras, ktdrym otoczona byla baszta na pierwszym
pigtrze.

Franciszek przeslizgnat si¢ wzdtuz tarasu, zadbawszy o to, by by¢ zastonigtym parapetem.
Rozejrzat sig po ptaskowyzu Orgall.

Mozna bylo dostrzec jeszcze wielu ludzi na brzegu lasu, lecz nic nie wskazywalo na to, by
mieli zamiar zblizy¢ si¢ do fortecy.

Zdecydowany dotrze¢ do barona de Gortz, zanim ten zdola uciec przez tunel na przetgcz,
Franciszek okrazyl pigtro i znalazt sig przed drugimi drzwiami, skad §limakowe schody
prowadzily dalej do gory.

Postawit noge na pierwszym stopniu i opierajac si¢ rekoma o Sciany zaczat wchodzic.
Ciagle ta sama cisza.

Pomieszczenia na pierwszym pigtrze nie byly zamieszkane.

Franciszek chciat jak najszybciej osiagna¢ pomost prowadzacy na wyzsze pigtra.

Gdy znalazt sig na trzecim pomos$cie, jego stopa nie natrafita na stopien. Tu konczyly sig
schody, ktére prowadzity do najwyzej polozonych pomieszczen baszty. Pomieszczenia te
byly otoczone tarasem z blankowymi murami i tu powiewala dawniej choragiew barondéw de
Gortz.

W $cianie na lewo od pomostu znajdowaly si¢ drzwi, obecnie zamknigte.

Klucz jednak tkwit w zamku, a przez szparke obok przedostawat si¢ wyrazny promien
Swiatla.

Franciszek nadstuchiwal. Wewnatrz pomieszczenia panowala cisza.

Gdy przylozyt oko do otworu, mogtdostrzec jedynie lewa cz¢$¢ pokoju, jasno oswietlona,
W przeciwienstwie do prawej, pograzonej w Cieniu.

Przekreciwszy delikatnie klucz, Franciszek pchnat drzwi, ktore si¢ otworzyly.

Przestronna sala zajmowata cale gorne pigtro baszty. Na jej okragltych murach wspierato
si¢ kasetonowe sklepienie, ktorego i zebra schodzity si¢ w §rodku, tworzac cigzki pendentyw.
Grube tkaniny obiciowe, wzorzyste stare gobeliny, wielkie szafy, kredensy, fotele, taborety
stwarzaty nastrdj artystycznego nietadu. Okna zakrywaty grube zastony, nie przepuszczajace
na zewnatrz zadnego promienia $wiatla. Na posadzce roztozony byt gruby wetiany, dywan,
skutecznie thumiacy kroki.

Urzadzenie sali bylo co najmniej dziwne. Franciszka, rozgladajacego si¢ doktadniej,
uderzylt przede wszystkim kontrast, jaki stanowila cze$¢ sali pograzona w cieniu w stosunku
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do o$wietlonej. Na prawo od drzwi pomieszczenie tonglo w catkowitej ciemnos$ci. Na lewo —
przeciwnie; wzniesiona tam estrada, udrapowana czarna materia, oSwietlona byta ostrym
Swiatlem, pochodzacym zapewne z jakiego$ aparatu skupiajacego promienie,

a umieszczonego w taki sposob, ze byl niewidoczny.

Kilkanascie stop od estrady stat staro§wiecki fotel o dtugich porgczach, otoczony
polcieniem rzucanym przez oddzielajacy go od estrady ekran.

Obok fotela znajdowat si¢ maty stolik pokryty dywanem, a na nim prostokatne pudio.

Pudlo to, dtugie na dwanascie do pigtnastu, szerokie na pig¢ do szesciu cali, ktorego
inkrustowane klejnotami wieko bylo podniesione, zawieratlo metalowy cylinder.

Juz wehodzac na salg Franciszek dostrzegt, Ze fotel jest zajgty.

Spoczywala tam jakas posta¢, catkowicie nieruchoma, z glowa wciSnigta w oparcie fotela,
z zamknigtymi powiekami; prawa reka spoczywata na stoliku, a dton oparta byla o przednia
cze$¢ pudia.

Byt to baron de Gortz.

Czyzby chcial spedzi¢ t¢ ostatnia noc pograzony we $nie na najwyzszym pigtrze starej

baszty?
Nie!... Wedlug tego, co méwit do Orfanika, a co ustyszat Franciszek — to niemozliwe.

Baron de Gortz byt w pokoju sam, gdyz zgodnie z rozkazami, jakie wydat, jego towarzysz
zbiegl juz przez tunel

Ale co ze Stilla?... Rudolf de Gortz nie mowit wszakze, ze to wlasnie ja chcialby ustyszeé
w zamku Karpaty po raz ostatni, nim fortecg¢ zniszczy eksplozja... Lecz z jakiego innego
powodu znalaziby si¢ w tej sali, gdzie Stilla zapewne pojawiala si¢ kazdego wieczoru, by
upaja¢ go swym $piewem?

Gdzie zatem znajdowala sig¢ Stilla?
Przepadia bez $ladu...

Jednakze w tej chwili bylo najwazniejsze, ze Rudolf de Gortz znalazt si¢ na lasce i nielasce
miodego hrabiego! Franciszek bedzie juz wiedzial, jak zmusi¢ go do mowienia. Lecz czy
w stanie silnego wzburzenia, w jakim si¢ znajdowat, nie rzucisi¢ na tego czlowieka, do
ktorego zywil tyle nienawiSci, wzajemnej zreszta, na czlowieka, ktéry porwat mu Stillg? Stillg
zywa ioblakana... Oblakana z jego powodu... Czy nie zabije go?

Franciszek stanat za fotelem. Pozostat mu do zrobienia tylko jeden krok, by dopas¢ barona
de Gortz. Z krwia przeslaniajaca mu wzrok, z oszalala glowa, podniost reke...

Nagle ukazata sig Stilla.
Franciszek upuscit n6Z na dywan.
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Stilla stala na estradzie w petnym §wietle, z rozpuszczonymi wlosami, z wyciagnigtymi
rekoma, cudownie pigkna w biatej szacie Angeliki z ,Orlanda” — taka, jaka si¢ ukazata na
bastionie fortecy. Jej oczy, utkwione w mtodym hrabim, przenikaty go do glebi duszy...

Niemozliwe, aby nie dostrzegla Franciszka, dlaczego wigc nie czyni zadnego gestu, by go
przywotac... nie przemoéwidon ani slowa... Niestety! Byla przeciez obtakana!

Franciszek rzucit si¢ ku podium, by wziac¢ ja w ramiona i wydosta¢ si¢ na zewnatrz...

W tym momencie Stilla zaczgta Spiewaé. Nie opuszczajac swego fotela, baron de Gortz
pochylit si¢ ku niej. W paroksyzmie ekstazy wchlaniat jej glos, jak zapach perfum, pit go,
niczym cudowny nap6j. Tak si¢ zachowywat na wszystkich jej wystgpach w teatrach
wioskich 1 takim byt teraz na Srodku tej sali, w nieskonczonej samotnosci, na szczycie baszty
goérujacej nad kraing transylwanska.

Tak! Stilla $piewatal... Spiewata dla niego... Tylko dla niego!...

Usta wydajace te dzwigki zdawaly si¢ nieruchome... Lecz jesli opuscit ja rozum, to geniusz
artystkipozostat ten sam!

Franciszek takze upajatsi¢ wdzigkiem tego glosu, ktorego nie slyszat od dtugich pigciu
lat... Pograzyt si¢ w zarliwej kontemplacji tej kobiety, ktora uwazat za stracong na zawsze,
a ktora byta tu, zywa, jakby jakim$ cudem przywrdcona do zycia na jego oczach!

Wigc czy na wspomnienie $piewu Stilli nie moglo zadrze¢ serce Franciszka? Tak!
Rozpoznat finat tragicznej sceny z ,Orlanda”, ten final, w ktorym peka serce $piewaczki
w ostatniej frazie:

Innamorata... Voglio morire...

Voglio morire...

Franciszek stuchat tej niewyslowionej frazy nuta po nucie... Méwit sobie, ze tym razem
nie zostanie przerwana, jak w teatrze San Carlo!... Nie.... Nie zgas$nie na wargach Stilli, jak
zamarfa w czasie jej pozegnalnego wystgpu...

Franciszek wstrzymat oddech... Cale jego zycie zostalo zwiazane z tym glosem... Jeszcze
kilka taktow i$piew zakonczy sig...

Lecz oto glos zaczal stabna¢... Mozna by rzec, ze Stilla waha sig, powtarzajac te stowa
Z przeszywajacym bolem:

Voglio morire...
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Czyzby Stilla miala upas¢ na estradg, jak niegdys$ padia na scenie?

Nie pada, lecz $piew przerywa si¢ na tym samym takcie; na tej samej nucie co w teatrze
San Carlo... Wydaje krzyk... | jest to ten sam krzyk, ktory Franciszek styszat tamtego
wieczoru!

Jednak ze Stilla ciagle jest tutaj, stoi nieruchoma, ze spojrzeniem zakochanej kobiety —
oddaje hrabiemu cata swa czula duszg...

Franciszek rzuca si¢ ku niej... Chce ja zabra¢ z tej sali, z tego zamkau...
W tym momencie staje twarza w twarz z baronem, ktory wiasnie si¢ podnidst.

— Franciszek de Telek!... — krzyczy Rudolf de Gortz. — Franciszek de Telek si¢
uwoInit...

Lecz Franciszek nie odpowiada mu i zbliza si¢ do estrady:
— Stillo... Moja droga Stillo — powtarza. — Odnalazlem cig tutaj... zywa...
— Zywa... Stilla... zywa! — krzyczy szyderczo baron de Gortz.

I to ironiczne zdanie konczy wybuchem $§miechu, w ktérym stycha¢ gwattowna
wscieklos¢.

— Zywal... — powtarza Rudolf de Gortz. — No wigc, Franciszku de Telek, sprobuj mi ja
odebrac!

Franciszek wyciagnal rece ku Stilli, ktdrej oczy z zarem wpatruja si¢ w niego...

W tym momencie Rudolf de Gortz schyla sig, podnosi sztylet, ktory wypadt z reki
Franciszka, i kieruje si¢ ku nieruchomej postaci Stilli...

Franciszek rzuca si¢ nan, aby odparowac cios grozacy nieszczgsnej oblakane;...
Za pozno... Sztylet trafia ja w serce...

W tym momencie daje si¢ stysze¢ odglos roztrzaskiwanego lustra 1 wraz z tysiacem
odpryskow szkla, rozproszonych po calej sali, Stilla znika...

Franciszek znieruchomiat... Nic nie rozumie... Czyzby takze oszalal?
Tymczasem Rudolf de Gortz krzyczy:

— Stilla jeszcze raz wymkneta si¢ Franciszkowide Telek!... Lecz jej glos... jej glos
zostanie ze mna... Jej glos jest modj... i nigdy nie bgdzie nalezatdo nikogo innego!

W chwili gdy Franciszek chce rzuci¢ si¢ na barona de Gortz, sity opuszczaja go i pada bez
przytomnosci u stop estrady.
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Rudolfde Gortz nie zwraca uwagi na hrabiego. Chwyta ze stotu pudlo, opuszcza salg,
schodzi na pierwsze pigtro baszty. Nastepnie wydostaje si¢ na taras, okraza go i zbliza si¢ do
drugich drzwi, gdy rozlega si¢ strzat.

To Rotzko stojacy na obrzezu kontrskarpy, strzelit do barona de Gortz.
Baron nie zostattrafiony, lecz kula Rotzki rozbita pudto, ktore $ciskat w ramionach...
Rudolfde Gortz wydat straszny krzyk.

— Jej glos... Jej glos!... — powtarzal. — Jej dusza... Dusza Stilli... zostala strzaskana...
strzaskana... strzaskanal!...

Widziano go, jak biega wzdhuz tarasu ze zjezonymi wlosami zatamanymi rgkoma,
krzyczacego ciagle:

— Jej glos... Jej glos!... Zniszczyli mi jej glos!... Niech beda przekleci!

Nastepnie zniknat w glebi drzwi, w tym samym momencie gdy Rotzko i Nik Deck
probowali dostac si¢ na mury fortecy, nie czekajac na oddziat policjantow.

W chwilg potem straszna eksplozja wstrzasngla masywem Plesy. Snopy plomieni uniosty
si¢ az po chmury, a lawina kamieni zasypala drogg z przeleczy Vulkan,

Po bastionach, murach, baszcie, po kaplicy zamku Karpaty na powierzchni plaskowyzu
Orgall pozostat jedynie stos dymiacych ruin.

XVII

Nie nalezy zapomina¢, ze zgodnie z umowa barona z Orfanikiem, eksplozja miata
zniszczy¢ zamek dopiero po opuszczeniu go przez Rudolfa de Gortz Jednakze w chwili gdy
nastapit wybuch, baron nie mial mozliwos$ci ani czasu uciec przez tunel na drogg ku
przelgczy. Czyzby Rudolf de Gortz w ataku bolu, w szalenstwie rozpaczy, juz nie§wiadom co
czyni, spowodowat natychmiastowa katastrofe, ktorej miat by¢ pierwsza ofiara? Czyzby
niezrozumiate slowa, jakie wyrwaty mu si¢ w momencie, gdy kula Rotzki strzaskata pudio,
ktore nidst, oznaczaly, Ze postanowil pogrzebac si¢ pod gruzami fortecy?

W kazdym razie nader szczesliwa byla okolicznos$¢, ze policjanci, zaskoczeni wystrzatem
fuzji Rotzki, znajdowali si¢ jeszcze w pewnej odleglosci od murow, gdy eksplozja
wstrzasngta masywem. Jedynie kilku z nich poranity odtamki spadajace na skraj ptaskowyzu
Orgall. Natomiast Rotzko i leSniczy znajdowali si¢ u stop muru doprawdy chyba cud sprawit,
ze nie zostali zmiazdzeni pod deszczem kamieni.
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Gdy tylko eksplozja przebrzmiala, Nikowi Deckowi, hajdukowi i policjantom bez
Zbytniego wysitku udalo si¢ przekroczy¢ mury, 1 przeszediszy fos¢, na wpdt zasypana
resztkami fortyfikacji.

Pig¢dziesiat krokow za murem, wsrdd gruzow, u stop baszty trafiono na ciato.

Byt to Rudolf de Gortz Kilku starych, okolicznych mieszkancé w — migdzy innymi s¢dzia
Koltz — rozpoznato go bez wahania.

Tymczasem Rotzko i Nik Deck mysleli jedynie o odszukaniu hrabiego. Poniewaz
Franciszek nie pojawit si¢ we wsi Vulkan w czasie uzgodnionym ze swym hajdukiem, to
znaczy, ze dotad nie wydostal sie z zamku.

Rotzko nie $mial nawet mie¢ nadziei, ze znajdzie go zywym, ze cato wyszedt z katastrofy.
Plakatrzewnymi tzami, a Nik Deck nie umiat go uspokoic.

Jednakze po okolo p6t godzinie poszukiwan mlody hrabia zostat odnaleziony na
pierwszym pigtrze baszty, pod tukiem oporowym $ciany, ktory uchronit go przed
zmiazd Zeniem.

— Moj pan... méj biedny pan...
— Panie hrabio...

Byly to pierwsze slowa, jakie wymoéwili Rotzko 1 Nik Deck, gdy pochylili si¢ nad
Franciszkiem. Sadzili, ze jest martwy — byl jedynie nieprzytomny.

Franciszek otworzyt oczy, lecz jego nieruchome spojrzenie wy-dawalo sig¢ §wiadczyc¢, ze
ani nie rozpoznaje Rotzki, ani go nie sty-szy.

Nik Deck, ktory trzymat hrabiego w objeciach, méwit do niego co$ jeszcze, lecz nie bylo
zadnej odpowiedzi.

Jedynie ostatnie slowa pie$ni Stilli wydobywaty si¢ z jego ust:

Innamorata, mio cuore tremante...

Franciszek de Telek byt obiakany.
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XVIII

Poniewaz hrabia postradat zmysty, bez watpienia nikt nie potrafitby wyja$ni¢ ostatnich
wydarzen, ktorych teatrem byt zamek Karpaty, gdyby nie rewelacje ujawnione
W nastgpujacych okolicz-nosciach.

W czasie czterech dni Orfanik oczekiwat byl, Zze baron de Gortz dotrze don w miasteczku
Bistritz, jak zostalo uzgodnione. Gdy sig nie pojawil, jego towarzysz poczat si¢ zastanawiac,
czy wlasciciel zamku nie stat si¢ ofiara eksplozji. Pchany tyle samo ciekawos$cia co
niepokojem, opuscit wigc miasteczko, udat si¢ droga do Werstu i dotart w okolice fortecy.

Zle sie to dlan skonczyto, gdyz policjanci nie omieszkali zajaé sie jego osoba, opisana im
przez Rotzke, ktory znat go i to od dawna.

Odstawiony do stolicy komitatu, w obecnosci urzegdnikow sadowych, przed ktorych zostat
doprowadzony. Orfanik bez oporu odpowiedzial na pytania stawiane mu w czasie §ledztwa
zarzadzo-nego w sprawie tej katastrofy.

Nalezy wyzna¢, ze smutny koniec barona de Gortz nie wzruszyt zbytnio tego
egoistycznego uczonego maniaka, ktoremu na sercu lezaly tylko jego wynalazki.

Co wazniejsze Orfanik, zapytany przez Rotzke, potwierdzit, Zze Stilla naprawd¢ umarta,
oraz — to juz byly jego wlasne wyrazenia — zostala pogrzebana, i to solidnie pogrzebana,
przed pigciu laty na cmentarzu Campo Santo Nuovo, w Neapolu.

Jego stwierdzenie nie wywolato jednakze tak wielkiego zdziwie-nia, jakie powinny
przeciez spowodowac te dziwne wypadki.

Bo przeciez, jesli Stilla nie Zyta, jak to moglo sig sta¢, ze Franciszek styszat jej glos
W oberzy, potem widziat ja na tarasie bastionu, pozniej za§ upajat si¢ jej Spiewem, gdy byt
zamknigty w Krypcie?... W koncu, jakim sposobem widziat ja zywa w komnacie baszty?

A oto wyjasnienic owych dziwnych zdarzen, ktore wydawaty si¢ niewyttumaczalne.

Przypominamy sobie, w jaka rozpacz popadt baron de Gortz, gdy rozeszla si¢ wiesc, ze
Stilla postanowita opusci€ teatr, by zosta¢ hrabing de Telek. Zabraknie mu cudownego talentu
artystki, to znaczy wszystkich najwigkszych radosci melomana!

Wtedy Orfanik zaproponowal, Ze utrwali za pomoca aparatéw fonograficznych
podstawowe utwory z jej repertuaru, ktore artystka miata zaspiewaé w czasie pozegnalnych
wystepoOw. Aparaty te byly juz w tym czasie cudownie udoskonalone, a Orfanik uczynit je tak
doskonalymi, ze glos ludzki nie ulegat Zadnym znieksztalceniom ani w sSwym wyrazie, ani
W czystosci dzwigku.

Baron de Gortz przystat na propozycj¢ fizyka. Fonografy zostaty w tajemnicy stopniowo
zamontowane W glebi zakratowanej lozy podczas ostatniego miesiaca sezonu. Na ich ptytach
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Orfanik zarejestrowatkawatyny, romance operowe, melodig¢ Stefano i ari¢ koncowa
z ,Orlanda”, przerwana $miercig Stilli.

Oto w jakich warunkach baron de Gortz zamknatsi¢ w zamku Karpaty i tu kazdego
wieczoru mogl stuchaé spiewu, odtwarzanego przez t¢ wspaniaty aparature. I nie tylko styszat
Stille, tak jakby byt w swej lozy, lecz— co moze si¢ wydawac calkkowicie niepojete —
widziat ja, jakby byta zywa istala przed jego oczyma. Byla to prosta sztuka optyczna.

Nie zapominajmy, ze baron de Gortz nabyt cudowny portret $piewaczki. Portret
przedstawiat ja w calej postaci, w biatym stroju Angeliki z,,Orlanda”, ze wspaniatymi,
rozpuszczonymi wlosami. Otz za pomoca sko$nych luster, ustawionych wedlug katéw
obliczonych przez Orfanika, gdy §wiatlo o§wietlito portret umieszczony przed lustrem, Stilla
w odbiciu wydawata si¢ tak rzeczywista jakby byla w peni zycia i w petni swej urody. To
dzigki temu urzadzeniu, przeniesionemu w nocy na taras bastionu, Rudolf de Gortz ukazat ja
Franciszkowide Telek, ktorego chciat zwabi¢ do swej fortecy. To dzigki temu samemu
aparatowi hrabia zobaczyt Stille w sali baszty, gdy fanatyczny admirator upajaltsi¢ jej glosem
I pie§niami.

Takie byly, mowiac zwigzle, wyjasnienia zlozone przez Orfanika bardziej szczegdtowo
W czasie przestuchania. A trzeba to powiedzieé¢, ze z bezgraniczng duma deklarowat si¢ on
jako autor tych genialnych wynalazkow, ktore doprowadzit do najwyzszego stopnia
doskonatosci.

Jednakze jesli Orfanik rzeczowo wyjasnit te rozmaite zjawiska lub raczej ,,sztuczki”, aby
uzy¢ wlasciwego stowa, to nie wyjasnil, dlaczego baron de Gortz nie zdazyt przed wybuchem
uciec przez tunel na przetecz Vulkan. Dopiero gdy Orfanik dowiedziat sig, Ze kula strzaskata
pudlo, ktoére Rudolf de Gortz ni6st w swych ramionach — zrozumiat. Ten przedmiot to byt
aparat fonograficzny, ktory utrwalit przed$miertny $piew Stilli, ktorego Rudolf de Gortz
chciat wystucha¢ po raz ostatni w baszcie swego zamku przed jego ruina. Lecz gdy aparat
zostal zniszczony, zycie barona de Gortz bylo takze zniszczone, wigc szalony z rozpaczy
postanowil pogrzebac si¢ pod ruinami fortecy.

Baron Rudolf de Gortz zostal pochowany na cmentarzu we wsi Werst z honorami
naleznymi staremu rodowi, konczacemu si¢ na lego osobie. Tymczasem mlodego hrabiego de
Telek Rotzko przewidzl do zamku w Krajowe], gdzie poswigcit si¢ calkkowicie pielggnowaniu
swego pana. Orfanik przekazat mu z ochota fonografy z utrwalonymi innymi pie$niami Stilli
I gdy Franciszek shuchat glosu wielkiej artystki, odzyskiwal przytomnos¢ umystu; wydawalo
sig, ze jego dusza na wspomnienie tej niezapomnianej przeszlosci powraca do zycia.

Rzeczywiscie. Po kilku miesiacach hrabia odzyskal zmysty 1 to dzigki niemu poznano
szczegoly tej ostatniej nocy w zamku Karpaty. Dodajmy rowniez, ze $lub uroczej Mirioty
i Nika Decka odprawiono w tydzien po katastrofie. Gdy narzeczeni otrzymali
blogostawienstwo popa we wsi Vulkan, wrocili do Werstu, gdzie sedzia Koltz oddat im
najpigkniejszy pokdj w swym domu.
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Lecz mimo Ze rdzne zjawiska zwiazane z forteca zostaty wyjasnione w sposob naturalny,
nie nalezy sobic wyobraza¢, ze mtoda kobicta przestata wierzy¢ w fantastyczne zjawy
w zamczysku. | cho¢ starat si¢ ja przekona¢ Nik Deck, a takze Jonasz, ktory pragnat
przyciagna¢ goscido ,,Krola Macieja” — nie zostala wcale przekonana, podobnie jak s¢dzia
Koltz, pasterz Frik, nauczyciel Hermod i pozostali mieszkancy Werstu. Prawdopodobnie
wiele lat jeszcze musi uptynac, aby cipoczciwey pozbyli si¢ wreszcie swych zabobonnych
wierzen.

Wszelako doktor Patak, ktory odzyskat swa zwykla fanfaronade, nie przestawat powtarzaé
tym, ktorzy chcieli go stuchaé:

— Widzicie! Nie méwitem wam?... Duchy w zamku!... Nie wierz¢ w zadne duchy!

Lecz nikt go nie stuchat i proszono go, by zamilkl, gdy jego kpiny przekraczaty zwykla
miare.

Zreszta takze bakatarz Hermod nie przestat prowadzi¢ swych lekcji na podstawie legend
transylwanskich. I jeszcze dlugo mtoda generacja wioski Werst bedzie wierzy¢, ze goscie
Z tamtego $wiata nawiedzaja ruiny zamku Karpaty.
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